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Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati  Jahon
adabiyotshunosligida badiiy matnni kompleks tarzda o‘rganish, unda inson
ruhiyati, shaxs va jamiyat munosabati, obrazlar tizimi, poetik til va estetik tafakkur
masalalarini tadqiq etish muhim ilmiy yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Badiiy
asarni uning poetik tuzilishi, semantik qatlamlari, psixologik tasvir usullari va
badiiy til imkoniyatlari nuqtayi nazaridan tahlil qilish zamonaviy adabiyot
nazariyasining asosiy vazifasi sanaladi. Bunda ijodkorning adabiy-estetik
qgarashlari, avvalo, badiiy matnning poetik tuzilishi, obrazlar tizimining semantik
gatlamlar orqali namoyon bo‘lishi alohida ahamiyat kasb etadi. Shu nugtayi
nazardan, muayyan asardagi badiiy psixologizm, ramz va metaforalar tizimi,
janrlar transformatsiyasiga muallif garashlari mutanosibligini o‘rganishga jahon
adabiyotshunosligida alohida e’tibor qaratilmogqda.

Dunyo adabiyotshunosligida badiiy asarda inson ruhiyatini tasvirlash, uning
ichki kechinmalari, ma’naviy iztiroblari va hayotga munosabatini badiiy ifoda etish
masalasi adabiyotning muhim estetik vazifalaridan biri sifatida talgin gqilinadi.
Inson shaxsiyati, uning ichki dunyosi, ma’naviy izlanishlari va ijtimoiy muhit bilan
munosabatlari badiiy “psixologizm orqali chuqur va ta’sirchan tarzda namoyon
bo‘ladi. Shu ma’noda, inson konsepsiyasi va uning badiiy talqini adibning adabiy-
estetik pozisiyasini ochib beruvchi muhim konseptual asoslardan biri sifatida
qaraladi. Zamonaviy adabiyotshunoslikda inson ruhiyati, ichki dramatizm va
shaxsiy tajribalarning badiiy talginini tadqgiq etish muhim ilmiy yo®nalishlardan
biri sifatida e’tirof etilmoqda.

O¢zbek adabiyotshunosligida inson ruhiyatini chuqur tahlil qilish, shaxs va
jamiyat munosabatini badiiy jihatdan talgin gilish masalasi aynigsa istiglol davri
adabiyotida yangi bosgichga ko‘tarildi. Shu jihatdan, Erkin A’zam ijodini badiiy
psixologizm, janr poetikasi, ramz va metaforalar tizimi, poetik til imkoniyatlari
nugtayi nazaridan kompleks tarzda tadqiq etish muhim ilmiy ahamiyatga ega.
Shuningdek, mazkur tadqiqot adabiyotning jamiyat ma’naviy taraqgiyotidagi
o‘rnini anglash, milliy badiiy tafakkur taraqgiyotining muhim qirralarini aniqlash
nugtayi nazaridan ham dolzarbdir. Zero, “Adabiyot va san’atga, madaniyatga
¢’tibor — bu, avvalo, xalgimizga e’tibor, kelajagimizga €’tibor ekanini, adabiyot,
madaniyat yashasa, millat yashashi mumkinligini unutishga bizning aslo haqgimiz
yo‘q”". Shu jihatdan, Erkin A’zam asarlaridagi inson ruhiyati, shaxsiy iztiroblar,
jamiyatdagi ma’naviy ofzgarishlar, milliy gadriyatlar va ijtimoiy muammolar
badiiy psixologizm, ramz va metaforalar orqali chuqur talginga asoslangan,
magsadli ishlarni amalga oshirish dolzarb ahamiyat kasb etmoqda.

O¢zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son
“Q¢zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi
to‘grisida”, 2019-yil 29-apreldagi PF-5712-son “O‘zbekiston Respublikasi Xalq
ta’limi  tizimini  2030-yilgacha rivojlantirish  konsepsiyasini  tasdiglash

! VsGexwcron Pecnybmukacn Tlpesmnente Illasxar Mupsuéeennnr “AnaGuér Ba caHbaT, MANAHHATHH

PHBORIAHTHDHI — 3 0 HOKCAIITH] MyCTAXKaM [oiigesopHpp’ MapaycHia
ValerncTon MaoIKop sMEmMIapH saksuuapn Grnan yapamyenars maspysace /f Xank cism, 2017, 4 anryer.
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to‘g‘risida”gi  Farmonlari, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son “Fanlar
akademiyasi  faoliyati, ilmiy-tadgiqot ishlarini tashkil etish, boshqarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil
20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-
tadbirlari to*g‘risida™, 2025-yil 20-oktabrdagi “Davlat tilini yanada rivojlantirishga
0id qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi PQ-308-son Qarorlari, s:huningdck,
Ofzbekiston Respublikasining  2020-yil 23-sentabrdagi 637-son “Ta’lim
to*g‘risida”gi Qonuni hamda sohaga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda
b{_:ilg;angan vazifalarni amalga oshirishda dissertatsiya muayyan darajada xizmat
qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadqiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamivat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g'oyalarni shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishiga
muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi'. Jahon
adabiyotshunosligida badiiy psixologizm, janr poetikasi, kinoestetik tafakkur, ramz
va metafora hamda poetik til masalalariga bag‘ishlangan ilmiy tadqiqotlar
dunyoning yetakchi ilmiy markazlari va oliy ta’lim muassasalari, jumladan,
Indiana Universiteti, Michigan Universiteti (AQSH), Istanbul Universiteti, Angara
Haci Bayram Veli Universiteti, Ataturk Universiteti (Turkiya), Ozarbayjon Milliy
fanlar akademiyasi Nizomiy Ganjaviy nomidagi Adabiyot instituti (Ozarbayjon),
Humboldt Universiteti, Bonn Universiteti, (Germaniya), Oksford universiteti
(Buyuk Britaniya), Moskva davlat universiteti, Sankt-Peterburg davlat universiteti
(Rossiya Federatsiyasi), shuningdek, O‘zZR FA O‘zbek tili, adabiyoti va folklori
instituti, O°z2MU hamda Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universiteti, Termiz davlat universiteti (O*zbekiston)da ilmiy-amaliy
tadgiqotlar olib borilmogda.

Dunyo adabiyotshunosligidagi tadqiqotlar natijasida mavzuga alogador
quyidagi ilmiy qarashlar ilgari surilgan: zamonaviy nasrda gahramon ruhiyati,
ichki kechinmalar va botiniy dramatizmni badiiy tasvirlash mexanizmlari tadqiq
etilgan (Indiana Universiteti, Oksford universiteti, Buyuk Britaniya; Moskva davlat
universiteti), badiiy matnda ramz, motiv, metafora va detalning semantik-estetik
vazifalari hamda ularning ma’no hosil qgiluvchi funksiyalari aniglangan (Oksford
universiteti, Buyuk Britaniya; Sankt-Peterburg davlat universiteti, Rossiya
Federatsiyasi), o‘zbek adabiyoti namunalari, xususan, Erkin A’zam ijodi tahlilga
tortilgan (Istanbul Universiteti, Anqara Haci Bayram Veli Universiteti, Ataturk

! Dissertatsiya mavzusi  bo'yicha xotfjiy ilmiy-tadqiqotlar sharhi www.colimbia.edu, www.umich.edu,

www.uchicago.edu, www.carleton.edu, www.tufs.ac.jp, www.uop.edupk, wwwrasu, www kazanriuwru,
www.anrb.ru, www.ankara edu.tr, www.hacettepe.edu.tr, www.ege.edu.tr, www.aybu,edu.tr, www. ardahan.edu.tr,

www.ikcuedutr, www hacibayram.edutr,  www.istanbul edu.tr, www.usakedutr,  www.uludag edu.tr,
www.baskent.edu.tr, www.msgsu.edu,tr, WWW.science gov.az, www, dinedu, nz, www.bsu.edu.az,
www.adpu.eduaz, www banuedu.az, www.manuscript.az,  www kpfinr,  www eno ke, www . manas.edu kg,
www khsir, www.science. gov.tm, www.science. gov.tm va hoshqn munbilir ssosida mnilgn oshirildi,
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Universiteti, Ozarbayjon Milliy fanlar akademiyasi Nizomiy Ganjaviy nomidagi
Adabiyot instituti).

Bugungi kunda dunyo adabiyotshunosligida badiiy matn poetikasi masalalari
zamonaviy adabiyotshunoslik tendensiyalari asosida tahlil etilmogda. Taniqli
o‘zbek yozuvchisi Erkin A’zam asarlari turli tillarga tarjima qilinib,
o‘rganilmogda. Xususan, Turkiya va Ozarbayjonda Erkin A’zam ijodi keng tadqiq
etilmogda.

Mavzuning o‘rganilish darajasi. Keyingi yillarda Erkin A’zam ijodi nafagat
adabiyotshunoslar, balki tilshunos, teatrshunos va kinoshunos tadqiqotchilarning
ham e’tiborini tobora ko*proq jalb etmoqda. Bu holat adibning zamonaviy o‘zbek
adabiyotida o‘ziga xos badiiy tafakkur va poetik uslub sohibi sifatida namoyon
bo‘lishi, an’anaviy adabiy qoliplar bilan cheklanib qolmasdan, yangi badiiy
izlanishlar va estetik yo*nalishlarni izchil kashf etib borayotgani bilan izohlanadi.

Erkin A’zam o‘zining dastlabki ijod namunalari bilanoq ilmiy va adabiy
jamoatchilik e’tiborini tortgan. Adib asarlarining dastlabki tahlillari va baholari
U.Normatov, N.Xudoyberganov, N.Shukurov, O.Tog'ayev, N.Vladimirova,
R.Otayev, H.Boltaboyev, 1.Hasanovlar' kabi adabiyotshunos va tangidchilar
tomonidan bildirilgans Mazkur tadgigotlarda yozuvchi asarlarining g oyaviy-
mazmuniy xususiyatlari, badiiy uslubi hamda zamonaviy nasr taraqqiyotidagi o*rni
haqida muayyan fikrlar ilgari surilgan.

Aynigsa, mustaqillik yillariga kelib Erkin A’zam ijodiga bo‘lgan ilmiy
qizigish yanada kuchaydi. Bu davrda adib ijodining turli qgirralarini tahlil gilishga
bag‘ishlangan gator tadgiqotlar yaratildi. Jumladan, A.Rasulov, M.Qo‘chqorova,
S.To‘laganova, I.G‘aniyev, O.Shofiyev, N.Qobulova, N.Xolmatovalar? ning
yozuvchi ijodiga bag‘ishlangan alohida tadgqiqot kitoblari chop etildi. Shuningdek,
Erkin A’zam ijodiga bag‘ishlangan ikkita to‘plam ham nashr etilgan®.

Shu bilan birga, adib ijodiga bag‘ishlangan ayrim maqola va tadgiqotlarda
uning badiiy mahoratining muayyan jihatlari yoritilgan. Xususan, Sh.Rizayev,
N.Jabborov, Sh.Hasanov, l.Yoqubov, M.Asadov, M.Sheraliyeva, F.Rajabova,

! Hopmaros V. Kmamk mixmsanap / V3AC, 1982, 14 maii; XyaoiiGepranos H. Vam xam, cism xam / Cenn
Yinaiiman, samonnom (70-80-fuunap §36ex Hacpw, mewpusTd Ba agabuil TaHKHOMMAMCH Xakkoa Yitnap,
Mynoxazanap, MyHozapanap), — T.. Anabuér sa cawsatr, 1983. — B. 90-130; Ilyxypoe H., Xacanos H. Kamanaknex
panr-Gapanr // Emmk, — 1984, — Nel2, — B. 68-71; Toraen O. I'pasmanmn — wRCONAMAT makamamamm (Spkun
Amnzamonra) / TTpomereii onosn, — T Em reapmma, 1985 — B 112-124; Bramavupora H. Homennawmnnxnarn
wmananmmnap (/ Yabex Tinn Ba anabnémn, — 1988, — Ne6. — B. 13-16; Bnammvuporsa H. Pasearae y3bexckoii nposst
XX Bexa H BONPOCH XyOouKecTBeHHOTO nepesopa. — T: @an, 2011 = C. 129-130; Oraee P. Junpabo kimmuxnap
aitrunasepenn // Ilapk wonmyan. — 1984, — N2, — B, 162-163; Bomra6oes X, Va cyaunu mwanat // Y3AC, 1982, 20
ABTYCT.

2 Pacynos A, VenyS — wmerengon noprpers (Dpxun Ansam wxomm). Anabwuit noprper. — Tommewr: furn acp
asnogu. — 2013, — 108 6.; Kjukopora M. Dpkun Ansam — capkasm yerack, Monorpadua. — T.: @an, 2024, - 264 6.;
Tynaranosa C. Oprun Ansam amabwit kypromm, — T.. Spectrum Media Group, 2025. — 152 6.; G'ani 1. Erkin
A’zamning badiiy mahorati va adabiy-estetik qarashlari, — Buxoro: Durdona, 2026. — 280 b.; [llogmes O. 3prun
Asbsam nacpn OamamsaTh (kumos pa obpas). Monorpadms. — T.. Qagnus Mediya, 2019. - 172 6.; Ilodmer O,
“Momakanarpox ocTHOA caitp” pomamiga 3amon npamariesmi. Hmnit prcona. — Tepwm: TepllY HMM, 2026, —
120 6.; Kobynora H. Dpran Anszam Hacpuaa nasp sa kaxpamon Tamkuan, Monorpadma. Globe edit, 2021, — 121 6.,
Homuarora H. Bpree Assamarar anabuii-screTik kapamnapi, — Kixon: Hnm sué saxosar, 2023, — 135 6.

* Oprun Assam Gamumit onamu (miMui makonanap sa cyxbamap tymiamn). Tynma6, sampra taiépnosuammap;
H Wynpowes, O.1odmes, — Tomsent: Turon zamin ziyo, 2014.— 304 6.; Ipran Ab3am HEO TAXIH Ba TATKHH
(mvmit makona, apabuii noprper Ba sccenap Tymamu). Tymnosun sa maceyn myxappap: O.llodwmes. — T
SAHHOF, 2025. - 280 6.
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S.Qurbonov, Sh.Abdurasulovlarning maqolalarida yozuvchi ijodining turli girralari
xususida muhim mulohazalar bildirilgan'. Qulman Ochil. Olim Toshboyeyv,
Shodmonqul Salom, Fozil Farhod kabi ijodkorlaming esselari adib ijodiy portretini
yanada boyitgan® N.Mahmudov, Sh.Toshxo*jayeva, Z.Umurqulov kabi tilshunoslar
tomonidan Erkin A’zam asarlarining lingvopoetik xususiyatlari tadqiq etilgan®.
Tadgiqotchi M.Barotova esa adib asarlarining ingliz tiliga tarjima xususiyatlarini
o‘rgangan®,

Demak, adabiyotshunosligimizda Erkin A’zam ijodining ayrim qirralari
muayyan darajada o‘rganilgan bo‘lsa-da, uning nasri badiiyatini, xususan, badiiy
psixologizm, ramz va metaforalar tizimi, janr poetikasi hamda poetik til
imkoniyatlari asosida kompleks tarzda tadqiq etish, shu orqali adibning adabiy-
estetik qarashlari va badiiy mahoratini badiiy matn poetikasi orqali yaxlit
konseptual tizim sifatida aniqlash masalasi yetarlicha ilmiy tahlil gilinmagan. Bu
esa mazkur tadqiqot mavzusining dolzarbligini belgilaydi.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Termiz davlat
universitetining “Hozirgi adabiy jarayon masalalari” mavzusida olib borilayotgan
ilmiy tadgiqotlar doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning magsadi Erkin A’zam ijodida badiiy psixologizm, adabiy janr
xususiyatlari, kinogissa estetikasi, metafora va badiiy til poetikasini kompleks

! Puzaes 111 Mypocann ymp xixosn / VaGexucron anabuéma sa cameat, 2010 fun 15 anvaps; HabGopos H,
Opxun Ar3aMuMHT K01 TyTYMH | Dpkin Ansam RKOIH: TAXTIT Ba TATKAH (mnmuii makona, anabui nopTper Ba
accenap Tynnamu). — T.: SAHHOF, 2025. — 5.22-29,; Xacanos 111 Spkun Assassmnr “Tapuzon™ / Dprun Ansam
HOKOM: TAXIHIL B TANKHH (WIMUA Makosia, anabuii noprper ga sccenap 1¥nnamn), — T.: SAHHOF, 2025, — 5.36-

44.; Exybos H. Kaxp ITHK MOJTY FETHKOIHH TasH4q s / Dpran Anzam © TANJIHA Ba (it
?«m.mna, amabuit noprper ®a sccenap Tymmamm). — T SAHHOF, 2025 - G.45-66.; Acamor M. Hera
‘Momaxananpok octiia cafip” ki kepax? / hitps:/foyina,uz; 11T T M. Hacpoa nug B3 KuHOA ( Dprun

Amzam acapnapn muconnna) // Wapk onmysn — 2012, - Nel. — B. 156-161; PawaGosa @, AnaGuii KaXpaMoH
aurwda Tankuana // Vnm capuammanapn., — 2010, — Ned, - B. 92-94; 111y myanud. Hugpmnnyan yeny6aa obpas
Tacuupy // Bamnwii Tadakkyp sa amabwit sapaén, Hmamit tiimas. — Tomxerr: 2010, — Nel2. — B. 31-35; Iy
sy, @. Spxan Ansam yenyBuaa cffs kinaummmr pun /f Hia capuammanapu. — 2013, — Ne7. — B. 61-63;
Iy my b. 3axwmit kaxpamosnap T ! VsGex Tunn a amabuén. —2015. — Mo, — B, 57-60; Llly Myamnd
Oprkun Anzammnanr cfs kjiam maxoparu // Y36ex Tiunm sa anabuéta, — 2016, — N2, — b, 73-76; Iy myammd,
Auuig kuemariy waxc dosnach / Wapk sonmysn, — 2016, -Ne2, — B, 130-133; KypGosos C. “Lonpumur THiin"

c KHEd Kuidha pu / ViGexncron ém THIIYROCTHAPH BA ATaDHETITVHOCTAPHHMNT arnkankii
HIMMH amkyMann matepuannapy. — Tomkenr, 2010, — B, 142-144; KypGonos C. “Ioskmm” pomar obpragp
msimn (/ Vabex T ma anabuerw, 2012 Ned. — 5.99-104;, My syammmd. Xukos crpysrypaciin
mukpoMarHaapuanr Ypun [ VaGex YHOCTHIHHHHI ph Mpogeceop X, Xommai
TaranyauHunr 80 fmrira Garunuranran wiMuii-nazapii koudey MaTef i = Tommerr: Homuit
Homugaru T/ITY nampuérn, 2015, — B, 248-252; Abnypacynos 111 A6mypacynan I “Tuixo killie” salipanpn
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tarzda yoritish orqali adibning badiiy mahorat va poetik tafakkuriga xos milliylik,
zamonaviylik, umumbashariylik singari asosiy tamoyillarni hikoya, qissa,
romanlari va adabiy suhbatlarida ifodalangan adabiy-estetik qgarashlari misolida
ochib berishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

Erkin A’zam nasrida gahramon ruhiy kechinmalari, ichki ziddiyatlar va
dramatik holatlarning badiiy-psixologik ifodalanish mexanizmlarini hamda
ularning poetik vazifasini aniglash;

hikoya va qissalarda qahramon obrazining psixologik tavsifini
shakllantiruvchi badiiy omillar va dramatizmni yuzaga keltiruvchi poetik
vositalarni tizimli tahlil gilish;

yozuvchi nasrida ijtimoly muhit, ma’naviy tanazzul va milliy ozlik
muammolarining badiiy talqinini obrazlar tizimi va konflikt strukturasi bilan
bog‘liq holda o*rganish;

adib romanlarida inson taqdiri, davr ruhi va ijtimoiy voqelik dramatizmining
badiiy ifodalanishini poetik tafakkur bilan uzviy bog'liglikda tahlil gilish;

Erkin A’zam ijodida kinogissa janrining shakllanish jarayoni, janr-uslubiy
xususiyatlari va kinoestetik tafakkur bilan bog‘lig jihatlarini asoslash;

adib kinogissalarida ramz va motivlar tizimi, ulaming semantik qatlamlari
hamda badiiy-estetik funksiyalarini aniglash;

yozuvchi nasrida metaforaning konseptual, semantik va poetik funksiyalarini
hamda uning badiiy tafakkurni ifoda etishdagi o*rnini belgilash;

adib asarlarida poetik til, tasviriy-ifodaviy vositalar, ramz, metafora va badiiy
detallar tizimining o‘zaro uyg‘unligini tahlil qilish;

mazkur badily va poetik omillar asosida adibning adabiy-estetik qarashlari
hamda badiiy mahoratini yaxlit tizim sifatida umumJashtirish.

Tadqiqotning obyekti sifatida Erkin A’zamning nasriy asarlari, xususan,
hikoya, gissa, roman va kinogissa kabi janrlarga mansub asarlari olindi.

Tadgiqotning predmetini Erkin A’zam asarlarida badiiy psixologizm, ichki
dramatizm, janr poetikasi, kinogissa estetikasi, metafora hamda badiiy tilning
tasviriy-ifodaviy imkoniyatlari, adabiy-estetik qarashlari va badiiy mahorati tashkil
etadi.

Tadqiqotning usullari. Tadgiqotda badiiy matnni tahlil va talqin qilishning
giyosiy-tipologik, psixologik, biografik, sotsiologik va statistik usullaridan
foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Erkin A’zam ijodida ramz, kinoya, peyzaj, xotira, orzu kabi psixologik
detallar orqali jamiyatning ma’naviy giyofasi ochib berilishi “Bog‘bolalik
ko 'kaldosh”, “Anoyining jaydari olmasi”, “Shoirning to'yi", “Piyoda” singari
asarlari misolida oydinlashtirilib, gahramon axloqiy dunyosi, ichki — ruhiy
ziddiyatlari hamda ijtimoiy muhit bilan munosabati kabi xususiyatlar markaziy
poetik mexanizmga aylanishi asoslangan;

adibning “Shovqin”, “Momaqaldiroq ostida sayr” kabi romanlarida
Oyravshan, G*ayrat, Iskandar singari obrazlar orqali inson taqdiri, sobiq mafkura
va yangi zamon ziddiyati fonida davr ruhi hamda ijtimoiy voqelik dramatizmining
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badiiy vaqt va makon bilan uzviy bog‘liq holda shakllanishi asoslanib, Rais bobo,
Opa kabi individual va deputatlar, jurnalistlar, dehqonlar, bank xodimlari singari
jjtimoiy qatlamlar o‘rtasida koordinativ munosabatlarning adabiy matndagi
madaniy, axloqiy ahamiyati dalillangan;

Erkin A’zamning “Tanho qayiq”, “Zabarjad”, “Suv yogqalab", "Bahorni
quvib” nomli kinogissalarida teatr, kino va badiiy nasrning o‘zaro tutashtirilishi,
hikoya, qissa, roman kabi epik va drama, komediya, tragediya kabi dramatik
turlarning sinkretlashuvi, tashqi muhit tasviri bilan bog‘liq tabiat hodisalari, yo‘l
lavhalari, sayohat taassurotlari singari vizual tafakkur elementlarining badiiy matn
strukturasiga singdirilib, ma’naviy va ekologik ingiroz ofrtasidagi bog‘ligliklar
yozuvchi dunyogarashidan kelib chigib yoritilishi isbotlangan;

Erkin A’zam asarlarida Otashgalb, Mafkuraxonim, Kattakon kabi metaforik
ifodalar bilan nomlangan insonlar obrazi gahramonlar xarakteri, ijtimoiy kelib
chigishi, tangidiy, ya'ni satirik va yengil yumor, ya’ni ironik ma’nolarni
kitobxonga anglatib, adabiy matnda ruhiyat, xotira va kechinma kabi poetik
tushunchalami birlashtiruvchi lingvomadaniy vosita vazifasini bajarishi ochib
berilgan;

adib ijodida jaydari olma, chapak, guli-guli, momagaldiroq singari ramziy
obrazlar, metafora, metonimiya, tashbeh kabi tasviriy-ifodaviy vositalar va
“stupka” (hovoncha), chemodan, o'rindiq (kréslo) kabi poetik detallar o‘zaro
uyg‘unlashib, asarning adabiy-estetik quvvatini oshirishi, muallif va personaj
nutqining ta’sirchanligini ta’minlab, yozuvchi individual uslubini namoyon
qiluvchi javpazak, jufigarchi, murdasho'y, shakarak, oshino, sho x-shalayim,
kinojuvon kabi maxsus leksik resurslar asarning xalqonaligi hamda milliyligini
ifodalashi isbotlangan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

tadgiqot natijalari ilmiy jamoatchilikni Erkin A’zam ijodining poetik
xususiyatlari, badiiy psixologizm, janr poetikasi va kinogissa estetikasi kabi
muhim girralari bilan tanishtiradi hamda adibning zamonaviy o‘zbek nasridagi
o‘rni va badiiy mahoratini aniglashga xizmat giladi;

yozuvchi nasrida qahramon ruhiyati, ichki dramatizm va ijtimoiy muhit
o‘rtasidagi munosabatlarni badiiy talqin qilish usullarini o‘rganish orqali
zamonaviy o‘zbek nasrida inson konsepsiyasining badiiy ifodalanish mexanizmlari
yoritildi;

Erkin A’zam ijodida kinogissa janrining shakllanishi, uning janr-uslubiy
xususiyatlari va kinoestetik tafakkur bilan bog‘lig jihatlarini tahlil gilish orgali
o‘zbek adabiyotida intermedial poetika masalalarini o'rganishga muayyan hissa
go‘shildi;

adib asarlarida ramz, motiv va metaforalar tizimining semantik va estetik
funksiyalarini tadqiq etish natijasida badily ma'noni chuqurlashtiruvehi poetik
mexanizmlarni tahlil qilish imkoniyatlari kengaydi;

tadgiqotda aniglangan poetik til, tasviriy=ifodaviy vositalur va badiiy detallar
tizimiga oid xulosalardan badiiy matnni kompleks tahlil gilish amaliyotida
foydalanish mumkin;
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ishda ilgari surilgan ilmiy xulosalar va tahlil natijalari oliy ta’lim
muassasalarida “O‘zbek adabiyoti tarixi”, “Adabiyot nazariyasi”, “Badiiy matn
tahlili” kabi fanlarni o‘gitishda hamda o*quv-metodik go‘llanmalar tayyorlashda
qo‘llanilishi mumkin.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi xorijiy va respublika migyosidagi
ilmiy jurnallarda chop etilgan magolalar, ilmiy-amaliy konferensiyalarda o‘gilgan
ma’ruzalar, nashr etilgan tezis va magqolalar bilan ta’minlangan. Shuningdek,
ishonchlilik tadgiqotda go'llanilgan ilmiy yondashuv va usullarning tadgiqot
magsadiga mosligi, nazariy ma’lumotlarning ishonchli ilmiy manbalarga
asoslanganligi, tadgiqot obyekti va predmetining o‘zaro muvofiqligi, ilgari surilgan
nazariy qarashlar va xulosalarning amaliyotda qo‘llanilishi hamda natijalarning
vakolatli tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan belgilanadi.

Tadqiqotning ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining ilmiy
ahamiyati Erkin A’zam nasri poetikasiga xos asosiy tamoyil va xususiyatlaring
aniglangani, adib ijodida badiiy psixologizm, janr poetikasi, kinoqissa estetikasi,
metafora va poetik tilning o‘ziga xos jihatlari kompleks tarzda tadgiq etilgani, shu
orgali adibning adabiy-estetik qarashlari va badiiy mahoratining poetik asoslari
ilmiy jihatdan ochibberilgani bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati ishda ilgari surilgan nazariy
xulosalar va tahlil natijalaridan oliy ta’lim muassasalarida “O‘zbek adabiyoti
tarixi”, “Adabiyot nazariyasi”, “Badiiy matn tahlili” kabi fanlarni oqitishda,
maxsus kurs va seminar mashg‘ulotlarini tashkil etishda, shuningdek. o*quv-
metodik qo‘llanmalar tayyorlashda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Erkin A’zamning adabiy-estetik
qgarashlari va badiiy mahoratiga bag‘ishlangan tadgiqot natijalari asosida:

Erkin A’zam ijodida ramz, kinoya, peyzgj, xotira, orzu kabi psixologik
detallar orqali jamiyatning ma’naviy qiyofasi ochib berilishi “Bog‘bolalik
ko‘kaldosh”, “Anoyining jaydari olmasi”, “Shoiming to‘yi”, “Piyoda” singari
asarlari misolida oydinlashtirilib, gahramon axloqiy dunyosi, ichki — ruhiy
ziddiyatlari hamda ijtimoiy muhit bilan munosabati kabi xususiyatlar markaziy
poetik mexanizmga aylanishi asoslanganiga doir ilmiy xulosalardan Samarqand
davlat chet tillar institutida amalga oshirilgan hamda xalgaro hamkorlik asosida
tashkil etilgan amaliy loyihada foydalanilgan (Samargand davlat chet ftillar
institutining 2026-yil 24-apreldagi 1882/02-sonli ma’lumotnomasi). Natijada
loyiha doirasida o‘tkazilgan mashg‘ulot, seminar va treninglarda badiiy matnni
tahlil gilishning zamonaviy usullari qo‘llanilib, ishtirokchilarning badiiy matnni
anglash, ichki ma’nolarni ochish va mustagil talgin gilish ko‘nikmalari
rivojlantirilgan hamda mashg‘ulotlarning ilmiy-metodik darajasi oshgan;

adibning “Shovqin”, “Momaqaldiroq ostida sayr” kabi romanlarida
Oyravshan, Gayrat, Iskandar singari obrazlar orqali inson taqdiri, sobigq mafkura
va yangi zamon ziddiyati fonida davr ruhi hamda ijtimoiy voqelik dramatizmining
badiiy vaqt va makon bilan uzviy bog'liq holda shakllanishi asoslanib, Rais bobo,
Opa kabi individual va deputatlar, jurnalistlar, dehqonlar, bank xodimlari singari
ijtimoiy qatlamlar o‘rtasida koordinativ munosabatlarning adabiy matndagi
madaniy, axlogiy ahamiyati dalillangani haqidagi ilmiy yangiliklardan O*zbekiston
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Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoragalpogiston bo‘limi Qoragalpogiston
gumanitar fanlar ilmiy tadqiqot institutida 2021-2023-yillarda olib borilgan
Qoragalpoq og‘zaki nasri (janrlar qurilishi, genezisi, obrazlar tizimi, sujet va
motivlar poetikasi) mavzusidagi fundamental loyihada foydalanilgan. (O*zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqalpogiston bo‘limi Qoragalpog’iston
gumanitar fanlar ilmiy tadqiqot institutining 2026-yil 17-martdagi 183/1-son
ma‘lumotnomasi) Natijada adib ijodining poetik imkoniyatlarini ochib berishga,
uning individual uslubi, obraz yaratish mahorati va janr taraqgiyotiga qo‘shgan
hissasini asoslashga erishilgan;

Erkin A’zamning “Tanho qayiq”, “Zabarjad”, “Suv yoqalab”, *“Bahomni
quvib” nomli kinogissalarida teatr, kino va badiiy nasrning o‘zaro tutashtirilishi,
hikoya, qissa, roman kabi epik va drama, komediya, tragediya kabi dramatik
turlarning sinkretlashuvi, tashqi muhit tasviri bilan bogliq tabiat hodisalari, yo'l
lavhalari, sayohat taassurotlari singari vizual tafakkur elementlarining badiiy matn
strukturasiga singdirilib, ma’naviy va ekologik ingiroz o‘rtasidagi bog'‘ligliklar
yozuvchi dunyoqarashidan kelib chigib yoritilishi isbotlanganiga oid ilmiy
xulosalardan O¢zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Surxondaryo viloyati bo‘limi
tomonidan o‘tkazilgan adabiy-ma’rifiy tadbirlar, davra suhbatlari va ijodiy
uchrashuvlarda foydalanilgan (O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasining 2026-yil
13-martdagi  01-03/116-sonli ma’lumotnomasi). Natijada adabiy tahlil
jarayonlarida badiiy vaqt va makon, obraz va konflikt tushunchalarini chuqur
anglashga xizmat giluychi metodik yondashuvlar takomillashtirilgan hamda yosh
ijodkorlarning badiiy tafakkuri rivojlantirilgan;

Erkin A’zam asarlarida Otashgalb, Mafkuraxonim, Kattakon kabi metaforik
ifodalar bilan nomlangan insonlar obrazi qahramonlar xarakteri, ijtimoiy kelib
chigishi, tangidiy, ya'ni satirik va yengil yumor, ya'ni ironik ma’nolarni
kitobxonga anglatib, adabiy matnda ruhiyat, xotira va kechinma kabi poetik
tushunchalarni birlashtiruvchi lingvomadaniy vosita vazifasini bajarishi ochib
berilgani bilan bog‘lig ilmiy xulosalardan Respublika Ma’naviyat va ma’rifat
markazi  huzuridagi  Ijtimoiy-ma’naviy tadgiqotlar  instituti  faoliyatida
foydalanilgan (Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazi huzuridagi Ijtimoiy-
ma’naviy  tadgigotlar  institutining 2026-yil  28-apreldagi 10/288-sonli
dalolatnoma). Natijada ma’naviy-ma’rifiy tadbirlarni tashkil etishda badiiy matnni
zamonaviy talqin gilish, vizual tafakkur, ramz va motivlaming mazmuniy
imkoniyatlaridan samarali foydalanish yo‘lga go‘yilgan hamda targ‘ibot ishlarining
ilmiy-metodik asoslari boyitilgan;

adib ijodida jaydari olma, chapak, guli-guli, momaqaldiroq singari ramziy
obrazlar, metafora, metonimiya, tashbeh kabi tasviriy-ifodaviy vositalar va
“stupka” (hovoncha), chemodan, o‘rindiq (kreslo) kabi poetik detallar o°zaro
uyg‘unlashib, asarning adabiy-estetik quvvatini oshirishi, muallif va personaj
nutgining ta’sirchanligini ta’minlab, yozuvchi individual uslubini namoyon
giluvchi javpazak, juftgarchi, murdasho‘y, shakarak, oshino, sho*x-shalayim,
kinojuvon kabi maxsus leksik resurslar asarning xalqonaligi hamda milliyligini
ifodalashi isbotlanganiga doir ilmiy yangiliklardan ~ O‘zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasi ~ “Mahalla® telekanali  tomonidan  tayyorlangan
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teleko*rsatuvlarda foydalanilgan (O°zbekiston Milliy teleradiokompaniyasining
2026-yil 18-martdagi 01-16-56-sonli ma’lumotnomasi). Natijada teleko‘rsatuvlar
mazmuni badiiy-estetik jihatdan boyitilgan hamda adib ijodi keng jamoatchilikka
chuqur ilmiy asoslangan holda yetkazilgan.

Tadgqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 6 ta ilmiy-amaliy
anjuman, jumladan, respublika miqyosida 2 ta hamda 4 ta xalqaro ilmiy-amaliy
anjumanda, shuningdek, kafedraning ilmiy seminarlarida muhokama qilingan va
aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo“yicha
1 ta monografiya, 1 ta ilmiy risola, 17 ta maqgola chop etilgan, jumladan,
O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan doktorlik
dissertatsiyalarining asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda
11 ta magola (10 tasi respublika hamda 1 tasi xorijiy jurnallarda) nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt asosiy bob,
xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Ishning umumiy hajmi 206
sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
dissertatsiya ishining magsad va vazifalari, ob’yekti va predmeti bayon gilingan,
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo*nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan,
olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadqiqot
natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, aprobatsiyasi, tadgiqotning tuzilishi va
hajmi ko‘rsatilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Yozuvchi asarlarida badiiy psixologizm va
ichki dramatizm tasviri” deb nomlanib, unda adib hikoya va gissalari misolida
gahramon ruhiyati, ichki ziddiyatlar va dramatik kechinmalarning badiiy ifodasi
tahlil etilgan. Mazkur bob ikki fasldan tashkil topgan. “Hikoyada qahramon ruhiy
kechinmalari va ichki ziddiyatlarining badiiy-psixologik ifodalanishi” deb
nomlangan ilk faslida Erkin A’zam hikoyalarida gahramon  ruhiy
kechinmalarining badiiy-psixologik ifodasi tadqiq etilgan.

‘Ma’lumki, badiiy adabiyotda psixologizm badiiy matnning ichki qatlami —
qahramonning ruhiy kechinmalari, ongosti jarayonlari, hissiy holatlarini chuqur va
tabiiy tarzda tasvirlashda muhim uslubiy yo*nalish sifatida namoyon bo‘ladi. Bu
uslub adabiyotni insonning ichki dunyosini ochish vositasiga aylantiradi.

A.B.Yesin psixologizmni “adabiyotning o‘ziga xos vositalari orqali xayoliy
shaxs (adabiy personaj) his-tuyg*u, fikr va kechinmalarini yetarlicha to‘lig, batafsil
va chuqur gilib tasvirlash™ sifatida ta’riflaydi. Demak, badiiy psixologizm asar
qahramonining ichki muvozanati, qarama-garshiliklari va ularning o‘zgarish
dinamikasini ochishga qaratilgan.

! Ecum A.B. llcuxonoruam pyccroi knaccHueckoil muTepaTypel: Knura moa yuurend. = M.: Tipoceemenne, 1988, —
€18
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Badiiy psixologizm nafagat adabiy personajning ichki kechinmalarini
ifodalash vositasi, balki inson ruhiyatini keng kontekstda — falsafa, estetika va
ijtimoiy ong bilan uyg‘unlikda anglash usulidir. Bu uslub adabiyotning ichki
dinamikasini tashkil etuvchi asosiy pog‘onalardan biriga aylangan. Mazkur
yondashuvni o‘zbek adabiyotida muvaffaqiyatli tadbiq etgan mualliflardan biri
Erkin A’zamdir. Adib asarlarida psixologizm estetik tafakkurning o‘zak tamoyili
sifatida namoyon bo‘lib, qahramonlar dunyogqarashi, hissiy hayoti va ichki qarama-
qarshiliklari orqali inson tabiatiga xos murakkabliklar badiiy ifoda topadi. Uning
hikoya janridagi ijodi ham shunga yagqol misol bo‘lib, u insonning sodda tashqi
qiyofasi ortidagi murakkab ruhiy holatlarni mahorat bilan tasvirlay oladi.

Xususan, “Bog‘bolalik Ko*kaldosh™ hikoyasi tahlili jarayonida Ko‘kal obrazi
misolida otasizlikdan kelib chiggan ruhiy og‘rig, mehr va suyanchga bo‘lgan ichki
ehtiyoj, yashirin iztirob hamda so‘zsiz psixologizm ta’sirchan yoritilishi
ko‘rsatildi. Qahramonning “bepadar™ degan haqoratga reaksiyasi, uning jimligi,
keskin harakati va keyinchalik Doniyorov bilan bog‘liq dramatik lahzalar orgali
adib inson qalbida yillar davomida yig‘ilib kelgan og‘rigni mahorat bilan ochadi.
Bu hikoyada psixologizm to‘g‘ridan-to*g’ri bayon emas, balki harakat, sukut va
ramziy vaziyat orqali ifodalanishi adib mahoratining muhim belgisi sifatida
baholandi.

“Anoyining jaydari olmasi” hikoyasida Ramazon obrazi orqali tashqi soddalik
va ichki ma’naviy boylik o‘rtasidagi ziddiyat psixologik jihatdan tahlil qilindi.
Qahramonning Boysunga muhabbati, Barnaul bilan bog‘liq sog‘inchi, hayotdagi
mag‘lubiyatlari va orzu-armonlari uning ruhiy dunyosidagi ichki konfliktni
kuchaytiradi. Hikoya markazidagi “jaydari olma” ramzi tashqi jihatdan oddiy,
ammo botinan boy va samimiy inson tabiatini anglatuvchi badiiy timsol sifatida
talgin gilinadi. Ramazon obrazi orqali Erkin A’zam jamiyat e’tiboridan chetda
qolgan, ammo qalbida ezgulik va insonparvarlikni saglab qolgan shaxsning
psixologik portretini yaratgan.

“Bahor” va “Bahorni quvib” hikoyalarida Jabbor Imomov obrazi orqali
insonning muhit bilan kelisholmasligi, orzu va vogelik o‘rtasidagi ziddiyat, ruhiy
beqarorlik va ichki izlanishlar peyzaj bilan uyg‘un holda ifoda etilgani
ko‘rsatilgan. Bahor manzaralari bu hikoyalarda shunchaki tabiat tasviri emas, balki
gahramon ichki dunyosida kechayotgan uyg‘onish, sog‘inch, iztirob va erkinlikka
intilishning estetik holati sifatida namoyon bo‘ladi. Shu jihatdan adib bu
hikoyalarda peyzajni psixologik tahlilning faol vositasiga aylantiradi.

Adibning “Soy bo‘yi, chimzor...” hikoyasi zamonaviy o‘zbek nasrida
psixologizmning yorgin ifodalaridan biri sifatida e’tiborga molikdir. Bu asarda
muallif inson ruhiyatining chuqur gatlamlariga kirib boradi, uning ichki iztiroblari,
bolalik xotiralari, xayol va orzularini badiiy shaklda ifoda etadi,

Hikoya markazida Jalil Norboyevning shaxsiy hayoti, kasbiy iztiroblari va
ichki dramatizmi turadi. Uning hayotida real voqelik bilan ichki orzular olami
o‘zaro qorishib ketadi va shuning o‘zi asardagi psixologizmni ta’minlaydi.
Adabiyotshunos olima Mashhura Sheraliyeva bu holatni shunday vozadi: “... “Soy
bo'yi, chimzor..." hikoyasi qahramoni go'vo ikki olamda yashaydi, hikoyadagi
badiiy reallik ham shunga muvofiq ikkiga bo'lingan — qahramonning o ‘spirinligi,
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soy bo'yi, chimzor bilan bog'lig xotiralaridan irreal olam va hozir, shu yerdagi
hayoti kechayotgan reallik”.!

Shuningdek, “Piyoda”, “Ta’ziya” va “Stupka” hikoyalari tahlili shuni
ko‘rsatadiki, Erkin A’zam nasrida gahramon ichki dunyosi, uning ma’naviy
izlanishlari va muhit bilan ziddiyati markaziy o‘rin tutadi. “Piyoda” hikoyasida
Berdiboy obrazi orqali an’anaviy gqadriyatlar va zamonaviy hayot sur’ati
o‘rtasidagi garama-qarshilik, insonning ichki erkinlikni saqlab qolishga intilishi
badiiy ifoda etilsa, “Ta’ziya”da Salim Qaror obrazi misolida totalitar muhitda
shaxs ongida yuzaga keladigan ikkilanish, ichki e’tigod va tashqgi mafkuraviy
talablar o*rtasidagi ziddiyat psixologik jihatdan ochib beriladi.

*Stupka™ hikoyasida esa muhit va inson munosabati, yot makonda yashash
fojiasi, murosa va sinuv muammosi ramziy obrazlar orqali talgin gilinib, “stupka”
badiiy belgisi inson taqdirining fojiaviy tarangligini ifoda etuvchi markaziy poetik
vosita sifatida namoyon bo‘ladi. Umuman, mazkur hikoyalarda gahramonning
ichki dramatizmi, ma’naviy iztiroblari va jamiyat bilan ziddiyati adib poetikasining
muhim belgisi sifatida namoyon bo*ladi.

Bobning ikkinchi fasli “Qissalarda qahramon obrazining psixologik tavsifi
va dramatizmi” deb nemlangan bo‘lib, unda Erkin A’zamning gissalarida
qahramon obrazining psixologik tavsifi va dramatizmi tadqiq etilgan. Qayd
etilganidek, 1970-80-yillardan boshlab o‘zbek qissachiligida ichki tahlil,
psixologizm, ma’naviy-axlogiy muammolarni chuqur yoritish tendensiyasi
kuchaygan. Erkin A’zam ana shu jarayonda qissa janri imkoniyatlarini
kengaytirgan, gahramon botinini tashgi vogealardan ko‘ra murakkabroq va
dramatikroq tarzda tasvirlagan adib sifatida namoyon bo‘ladi.

Bu davr gissachiligini tadqiq gilgan A.Ulug‘ov shunday yozadi: *70-80-
yillarda paydo bo‘lgan bir qator gissalarda esa galamga olinayotgan hodisani
shunchaki hikoya qilishdan ko‘ra, uni ich-ichidan yoritishga, badiiy idrok qilib
ko‘rsatishga harakat, moyillik kuchaydi. Hodisalardagi qarama-qarshiliklarni bor
bo‘yicha tasvir etish orqali hayotning murakkabliklarini, turmushning ijtimoiy-
siyosiy, ma’naviy-axlogiy muammolarini tadqiq gilish, inson shaxsining tabiiy-
ijtimoiy qiyofasini o‘z ziddiyatlari bilan har tomonlama ochishga intilish o°sdi”?.

Adib qissa janrida ham samarali ijod gilib, bu yo‘nalishda bir gator salmoqli
asarlar yaratgan. Erkin A’zam qissalarida psixologizm nafaqat badiiy uslub
sifatida, balki ma’naviy tahlilning o‘zagi sifatida namoyon bo‘ladi. Muallif
gahramonlarning ichki holatini ochishda lirik-psixologik bayon, ichki monolog,
ichki suhbat, xotiralar, ramziy holatlar, lirik detallar kabi badiiy vositalardan
ustalik bilan foydalanadi. Adib yaratgan gahramonlar o‘z hayotini fagat tashqi
vogealar bilan emas, balki ichki kechinmalar va ruhiy tazyiglar bilan baholaydi.
Ular real vogelik bilan murosaga kela olmaydigan, ruhiy tarozisida har bir vogeani
qayta baholaydigan, fikriy tanqid bilan hayotga qaraydigan obrazlardir, Ularning
ichki dunyosidagi ziddiyat va to‘qnashuvlar tashqi nizolardan ko‘ra gattigroq va
dramatikroq aks etadi. Erkin A’zamning ushbu uslubi, ya’ni tashgi vogelik ortidagi

! Hlepannesa M. Dpxun Anzam wwkoQMHUHT pomantnk BGockwam xycycupa // Scientific Bulletin, Series:
Humanitarian Studies, 2021, Ne 5(57). — 98 6. .
? Vnyron A. Kpccamamrmmams kuppanapy. — Tomxent: Yigrrywam, 1991, —B. 15,
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ruhiy vogelikni ochish uning nasrini milliy psixologizmning yangi bosgichiga olib
chiqadi.

“Javob” gissasida adib Nuriddin Elchiyev obrazi orqali inson va jamiyat,
vijdon va sukut, adolat talabi va ijtimoiy befarglik o‘rtasidagi dramatik
to‘qnashuvni ko‘rsatib beradi. Elchiyev ma’naviy mas’uliyatni his etadigan,
haqiqat va adolatga intiluvchi qahramon sifatida gavdalanar ekan, uning asosiy
kurashi tashqi harakatdan ko‘ra ichki savollar, vijdon azobi va javob izlash
jarayonida kechadi. Asardagi “javob” tushunchasi rasmiy tushuntirish emas, balki
insonning oz vijdoni, hayot va jamiyat oldidagi ma’naviy hisoboti sifatida talgin
gilinadi. Qahramonning ruhiy tubanlashuvi, go‘rquv, ikkilanish va kechikib
anglangan mas’uliyat holati psixologik jihatdan ifoda etilgan. Qahramonning
dramatizmida Frans Kafkaning “Jarayon” asaridagi Yozef K. obrazi bilan
ma’naviy o‘xshashlik ko‘zga tashlanadi. Har ikki gahramon ham irodali, ideallarga
sodiq, birog adolatsiz tizim va jamiyat logaydligi fonida ruhan tanazzulga yuz
tutadi. Ular jamiyatning befargligidan aziyat chekishadi. Kafkaning asarida Yozef
K. uchun “ayb” tushunchasi abstrakt va noma’lum manbaga ega bo‘lsa, Erkin
A’zamda Elchiyev “javob” izlash jarayonida, aksincha, hagiqat va adolatni talab
giladi. Unga qarshi kuchlar aniq, ammo jim. Bu tuzumning eng xatarli jihati: javob
bermaslik orqali insonni ruhiy. inqirozga yetaklash.

“Otoyining tugilgan yili” gissasida esa Asqar Shodibek o°g'li obrazi orqali
to‘g‘riso‘zlik, ichki erkinlik, murosasizlik va jamiyatdagi soxtalikka qarshi
ma’naviy qarshilik muammosi ochib berilgan. Qahramonning har qanday
vaziyatda ham haqiqatni yuzga aytishga intilishi uning hayotini ziddiyatlarga
to*Idirsa-da, aynan shu jihat uning ma’naviy gimmatini belgilaydi. Asqar obrazida
yumor va dramatizm uyg‘unligi adib psixologik mahoratning muhim belgisi
sifatida ko‘rindi. Professor Hamidulla Boltaboyev ham “Otoyining tug'‘ilgan yili”
gissasiga to‘xtalar ekan, uni nafaqat individual qahramon tafakkuri orqali, balki
asarning umumiy ruhi, ohangi va g‘oyaviy yo‘nalishi orqali ham tahlil etadi'. Bu
qissani tahlil qilgan adabiyotshunos M.Sheraliyeva shunday yozadi: . ..muallif
simpatiyasi tolaligicha Asqar Shodibekov tomonida turadi. Bu o‘rinda yozuvchi
ideali bosh qahramon ilgari surayotgan, himoyasiga chigayotgan ma’naviy-axlogiy
me’yor sifatida ko‘rinadi. Yozuvchi idealiga ko‘ra, inson ma’naviy-axlogiy
me’yorlarga amal qilibgina qolmay, boshgalar bilan munosabatda ayni
qadriyatlarni himoya gila olishi ham kerak™”.

M.Sheraliyeva fikrida Asqar Shodibek o‘g‘li nafaqat ichki adolat va vijdon
egasi, balki uni jamiyatda ifoda etish, himoya gilish qobiliyatiga ega bo‘lgan faol
fuqarolik pozitsiyasini namoyon etuvchi gahramon sifatida ko*riladi.

“Shoirning to‘yi” qissasi tahlilida ijodkor taqdiri, millat xotirasi, hagiqat va
yolg‘on to‘qnashuvi keng ijtimoiy-falsafiy asosda talgin qilindi. Asarda yubiley
marosimi tashqi syujet markazi bo‘lsa, ichki dramatizm gahramonlarning ruhiy
holati, tarixiy xotira, vijdon va soxtalik o‘rtasidagi qarama-qarshilik orqali
ochiladi. Otashqalb shoir qiyofasi haqiqat va sadoqat ramzi, Ogsoqol shoir xiyonat

! Bonraboes X, ¥ cyammn wana6... // ¥3AC. 1982 fiun, 20 asryer.
Illepanuesa M. Xosupri ¥afex HACPHIA KHHON! WHKTHMOMH-TICUXONOTHK OMIULIAPH, NOYTHE THIHMIACH Vpun,
Monorpatms. — Tourkent: Akademnashr, 2016, — B, 66.
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va ikkiyuzlamachilik timsoli, Mafkuraxonim mafkuraviy nazorat ifodasi,
Ma’shugaxonim soxta afsona ramzi, nogiron muxlis esa sukutdagi vijdon va
haqigat hayqirig‘i sifatida namoyon bo‘ladi. Ayniqsa, Jasur shoir nutqi orgali
asarda rasmiy afsona bilan haqigiy tarixning dramatik to*qnashuvi yuksak nuqtaga
chigishi ko‘rsatiladi.

Umuman olganda, Erkin A’zam gissalarida psixologizm faqat qahramon ichki
holatini ochish vositasi emas, balki ijtimoiy va ma’naviy tangid usuli hamdir. Adib
qahramonning botiniy dramasi orqali jamiyatdagi soxtalik, befarglik, mafkuraviy
bosim, tarixiy adolatsizlik, ma’naviy parchalanish kabi muammolarni keng falsafiy
kontekstda ko‘rsatadi.

Tadgigotning ikkinchi bobi “Adib romanlarida davr talgini va adabiy-estetik
garashlar” deb nomlanib, ikki fasIni o'z ichiga olgan. “Shovgin” romanida milliy
o'zlik va ma'naviy qadrivatlar talgini” deb nomlangan birinchi faslda mazkur
asarning g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari, poetik strukturasi va obrazlar tizimi ilmiy
tahlil gilingan.

Erkin A’zam zamonaviy o‘zbek adabiyotida nasr sohasida barkamol ijodkor
sifatida tanilib, uning romanchiligi yozuvchining badiiy izlanishlarining tabiiy
davomi sifatida namoyon bo‘ladi. Adibning “Shovqin™ romani uning ijodiy
evolyusiyasida muhim bosgichni belgilab, inson ma’naviyati, milliy o'zlik va
jamiyatdagi ma’naviy tanazzul muammolarini keng falsafiy va badily qamrovda
yoritadi. Romanda kinochilar hayoti tasviri orqali aslida XX asr oxiridagi
mafkuraviy inqiroz, ma’naviy qashshoglik va inson qiyofasining buzilishi kabi
jarayonlar ramziy va psixologik vositalar orqali ifoda etilgan.

XX asrning 80-90-yillari Sovet Ittifogi uchun tanazzul va parchalanish davri
bo‘ldi. Iqtisodiy ingiroz, siyosiy beqarorlik, jamiyatdagi ma’naviy bo‘shliq
insoniyat hayotining barcha jabhalarida sezilarli iz goldirdi. Milliy davlatchilik,
milliy madaniyat va urf-odatlar inkor etildi, ]amiyatda ma’naviy qadriyatlar
ingirozi avj oldi. Ana shu davrni Erkin A’zam “Shovqin™ romanining asosiy
voqealariga zamin sifatida tanlaydi.

Roman vogealari Farhod Ramazon xotiralari orqali, Moskva mubhitida
kechishi ham muhim badiiy-falsafiy ma’no kasb etadi. Moskva asarda fagat
geografik makon emas, balki sho‘rolar mafkurasining markazi, inson ongi va
ruhiyati ustidan nazorat o‘rnatilgan ramziy muhit sifatida talqin qilinadi. Yozuvchi
ushbu makon orqali tashqi erkinlik ortidagi ma’naviy bo‘shlig, milliy ildizlardan
uzilish va ichki giyofasizlik jarayonlarini ko‘rsatadi. Asardagi “shovqin™ timsoli
ham tashqi muhitdagi g‘alayon emas, balki inson galbidagi begarorlik, ruhiy
bo*linish va vijdon iztirobining badiiy ifodasi sifatida ochiladi.

Asarda ma’naviy tanazzul individual tagqdirlar misolida chugqurlashtiriladi.
Munira, Elmira Kamolova, Gulya Lagutina, Sobir Mansurovich kabi obrazlar
orgali milliy qadriyatlardan uzilish, ma’naviy qiyofasizlik, assimilyasiya va ichki
bo‘shlig muammolari badiiy talqin gilinadi. Aynigsa, ayollar obrazlari orgali
yozuvchi milliy madaniyatdan begonalashuv va ma’ naviy ingirozni jamiyat fojeasi
darajasiga ko‘taradi.

Masalan, Gulgunoy Mansurova, keyinchalik Gulya Lagutina romandagi
duragay, ildizsiz, milliy giyofasini yo‘qotgan qahramon sifatida talgin etiladi.
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Yozuvchi uning portretini aniq va ta’sirchan nutqi orqali yaratadi. Gulya
Lagutinaning o‘z og‘zi bilan aytgan so‘zlari uning ruhiy parokandaligini ochadi:

“.. — Hali aytdim-ku, chalarog bo‘lsavam o'zbek gqiziman. Pasportimni
ko 'rsataymi? Ota-buvamiz g 'irt toshkentlik. O 'zi Toshkentda tug‘ilib o 'sganman,
makiabniyam Toshkentda bitirdim. Oyimning palagi esa — polyak, ota-onasi urush
yillari Ukrainadan kelib qolgan ekan. To g 'ri, u hozir dadam bilan birga turmaydi,
ajrashishgan. Bizniki o'zi ana shunday baynalmilal oila! Asl otimni aytaymi?
Gulgun! Buvim qo'yganlar. U kishi meni Gulgunoy deb atardilar. Gulgunoy
Mansurova erga tegib, bu yerlarda Gulya Lagutina bo lib ketdi-da! Zamona zayli,
bilasiz. Birog turmushda omadim kelmadi. Talabaligimda er giluvdim, bir yilga
ham bormay ajrashdik".

Sobir Mansurovich obrazida esa sho‘ro mafkurasi shakllantirgan, o‘z irodasi
va milliy o‘zligidan ajralgan “sovet inson™ tipi fosh etiladi. Shu tariga roman
milliylikdan chekinishning nafaqat shaxsiy, balki umummilliy ogibatlarini ochib
beradi.

Romanning g‘oyaviy-ma’naviy qatlamlaridan yana biri oila va otalik
mas’uliyati masalasi bilan bog‘liq. Yozuvchi oila barqarorligi va millat
bardavomligini, avvalo, otaning ma’naviy o‘rni bilan bog‘laydi. Asarda otasizlik,
ma’naviy suyanchsizlik va nosog‘lom muhit ogibatlari Baxtiyor kabi qahramonlar
taqdiri misolida ko‘rsatiladi. Farhod Ramazon xotiralaridagi momosi nasihatlari
orqali esa turmush, qavm, tarbiya va avlod masalalarining milliy-ma’naviy asoslari
yoritiladi. Shu jihatdan “Shovqin”da oila muammosi shaxsiy emas, balki millat
ma’naviyati va kelajagi bilan bog‘langan falsafiy masala sifatida talqin gilinadi.

Romanda Farhod Ramazon obrazi ma’naviy markaz vazifasini bajaradi.
Uning xotiralari, ichki monologlari, iztirob va mulchazalari orgali yozuvchi
insonning o°z o‘tmishi, vijdoni va milliy o‘zligi bilan yuzma-yuz kelish jarayonini
tasvirlaydi. Qahramon hayotini qayta baholar ekan, tashqi muvaffaqiyatlar ortidagi
ruhiy bo‘shligni anglaydi va vijdon mezoniga tayana boshlaydi. Uning ichki
burilishi romanning falsafiy nuqtasini belgilab, ma’naviy uyg‘onish va o‘zlikka
qgaytish jarayonini ifoda etadi. Shu ma’noda Farhod Ramazon obrazi shaxsiy
gismat doirasidan chiqib, butun bir avlodning ruhiy dramasini mujassamlashtiradi.

Umuman, “Shovqin” romanida ma’naviy tanazzul, milliy o‘zlikdan uzilish,
oilaviy qadriyatlar yemirilishi va inson ruhiyatidagi iztiroblar o*zaro uzviy bog'liq
holda badiiy talgin gilingan. Asarda psixologizm, ichki monolog, xotira ogimi,
kinoya va ramziy obrazlar orqali jamiyatdagi axlogiy buzilish hamda inson
qalbidagi vijdon dramasi chuqur ochib berilgan. Shu jihatdan roman fagat sho‘rolar
davrining ingiroz manzarasini emas, balki insonning ma’naviy poklanishi, milliy
o‘zlikni anglashi va ruhiy uyg‘onishi haqidagi falsafiy-badiiy asar sifatida
ahamiyat kasb etadi.

Bobning ikkinchi fasli “Momagaldiroq ostida sayr” romanida davr ruhiyati
va inson kontsepsiyasi” deb nomlanib, unda asarning g‘oyaviy-badiiy
xususiyatlari, gahramonlar ruhiyati, zamon va shaxs munosabati hamda dramatik

! Anzam Spxun, oskus / ok (poman, kucca, xukomnap), — Tomwerrr; O zhekigton, 2011, —B. 37.
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poetikasi tahlil gilingan. Faslda roman zamonning beqaror, tahlikali va ziddiyatli
mohiyatini inson taqdiri orgali ochib bergan asar sifatida baholanadi.

Adibning ilk romani — “Shovqin” uning nasriy uslubini yangi marraga
ko‘targan bo‘lsa, ikkinchi romani — “Momagaldiroq ostida sayr” yozuvchining
ijodiy evolyusiyasida yanada puxta va chuqur falsafiy bosqichni ifodalaydi. Yangi
roman Erkin A’zam qalamida shakllangan falsafiy tahlil, achchiq realizm va ijodiy
izlanishlarning mantigiy davomi sifatida namoyon bo‘ladi. “Momaqaldiroq ostida
sayr” romani nafagat voqealar silsilasi yoki syujetlar yig‘indisi, balki inson
ongida kechayotgan iztiroblar, ikkilanishlar va ruhiy ofzgarishlarning badiiy
in’ikosi hamdir, Asarda inson va jamiyat munosabati davrning ijtimoiy-siyosiy
manzaralarini belgilab berishga xizmat giladi.

Romandagi markaziy badiiy ramz — momagqaldiroq inson va tabiat, shaxs va
zamon munosabatlarining metaforasi sifatida zuhur etadi. Yozuvchi ushbu tabiat
hodisasi orqali hayolning turfa o'yinlari, tagdirning kutilmagan burilishlari va
insonning azal hukmi qarshisidagi ojizligini badiiy yo‘sinda tasvirlaydi. Roman
gahramonlari — Iskandar, Oyravshan, Gayrat hayot so‘gmogqlarida turli sinovlarga
duch keladilar. Ta’bir joiz bo‘lsa, hayot momagqaldirog'i ichida yashaydilar,
“Momagqaldiroq” ba’zan tashgi voqelik — inson va jamiyat munosabatlari
ko‘rinishida, ba’zan esa inson qalbidagi ichkin iztiroblar shaklida namoyon
bo‘ladi.

Jiydali qishlog®i vogqealar tizimini birlashtiruvehi markaziy tugun, ya'ni
badily mehvar vazifasini bajaradi. Iskandar, Oyravshan va G*ayratni aynan Jiydali
bog‘lab turadi. Har bir gahramonning hayot yo‘li, izlanishlari va sargardonliklari
qanchalik turfa yo‘nalishda kechmasin, ularni ma’naviy-ruhiy jihatdan
birlashtiruvehi ildiz ana shu makonga, bolalik xotiralariga borib tagaladi. Vogealar
Jiydalidan boshlanadi, asar xotimasida ularning yzoq ayro yo‘llardan keyingi
uchrashuvi ham shu maskanda kechadi. Shu ma’noda Jiydali nafaqat vogealar
tizimidagi joy nomi, balki hayot davomiyligi, inson xotirasi va ma’naviy ildizga
sodiglik ramzi sifatida bo‘y ko‘rsatadi.

[skandarning kasbi prokurorlik, ya'ni asosiy vazifasi — qonun va adolatni
muhotaza gilish. Ammo uning shaxsiy hayotida qonunchilik ramziy ma’noda
yemirilgan. Ushbu paradoksal holat yozuvchining ijtimoiy-axlogiy qarashini
ochadi. Inson faqat tashqi nizomga emas, ichki qonunga — vijdon yasog‘iga ham
bo‘ysunmog‘i darkor. Iskandar esa qonunni kasbiy maydonda muhofaza gilaturib,
shaxsiy hayotda uni alayno-oshkor buzadi. Muallif bu orqali ikki turdagi
“gonun”ni — institusional va ma’naviy qonunni garama-garshi qo‘yadi. Bu jihatdan
Iskandar obrazi Dostoyevskiyning Raskolnikoviga yaqin. Ikkalasida ham o‘zini
oqlashga urinish bor. Uning ichki dramaci ham shaxsiy, ham ijtimoiy tabiatga ega.
Hoji bobo orgali ifodalangan “hokimiyat tuzilmasi” insonni shaxsiy qarorlardan
mahrum etib, uni manfaatlar tizimiga bog‘laydi. Hoji boboning “o‘g‘lim” degan
birgina so‘zi badiiy jihatdan o‘ta muhim (*... — Gap bunday, o'g'lim, — dedi u
kuyovining kiftiga qo'lini qo'yib. — Avvalo, yigit kishi ko'chaning shaltog'ini
ro'zg‘orga yaginlashtirmaydi. Shu noma'qulichilikka borgan erkak uning izini
yo ‘qotishni ham bilishi kerak, xo 'pmi?




Iskandar gapning mazmunidan ham ko 'ra aytilish ohangidan hayratda qoldi.
Bu odam wuni birinchi marta “o'glim"” deb atamogda edi, birinchi marta!
“Kuyov”, “kuyovboy", hatto “og'ayni”, bugun esa — “o'g'lim”, o'g'lim! To'rt
qizni “0'g'il" atab bo‘lmas ekan-da’'. Bu xitob ortidan Iskandar fagat kuyov
emas, balki tizimning merosxori, uning qonuniyatlariga tobe vorisga aylanadi.
Shu bilan qahramonning shaxsiy erkinligi so‘nadi, tanlov imkoniyatini yo*qotadi.

Yozuvchi ushbu epizod orgali insonning ruhiy asoratga tushib qolish
jarayonini ko‘rsatadi. Iskandar qudratga suyangan sari vijdonidan uzilib boradi,
ma’naviy jihatdan fatoratga yuz tutadi. Uning fojiasi shundaki, hayot
qonuniyatlariga oson-o‘ng‘ay moslashadi, ammo insoniylik marom-me’yorlaridan
tobora uzoglashadi.

“Momagaldiroq ostida sayr” romani gahramoni Oyravshan ham ruhiy va
ijtimoiy sinovlar qozonida qaynab, o‘z “men”ini anglash sari intilgan, charxi
kajraftor “tuhfa etgan” ziddiyatlar aro to*g‘ri yo‘lni topishga uringan murakkab
kechmishli ayol sifatida namoyon bo*ladi.

Oyravshan obrazi Erkin A’zam ijodida ayol ruhiyati tasvirining yangi
bosqichidir. U murakkab ijtimoiy-ruhiy jarayonni boshidan kechirayotgan, zamon
va muhit bilan kurashayotgan shaxs sifatida gavdalanadi. Romanda Oyravshandagi
ichki tub burilishlar tashgi o‘zgarishlar, ijtimoiy munosabatlarga moslashish, orzu
va reallik ortasidagi nomuvofiqglik orgali tadrijiy rayishda ochib beriladi.

Oyrayshanning sevgi dramasi, shaxsiy kechmishi, tagdir sinovlari ayol
tabiatining ko‘p girrali manzarasini aks ettiradi. Adib uni ideallashtirmaydi, balki
inson sifatidagi ojizliklari, xatolari va kuchli jihatlarini boricha tasvirlaydi.

-Oyravshan — ijodkor, shoira, joni jasadiga sig‘magan ayol. Maktabdoshi,
kongil qo‘ygani G'ayrat bilan unashtirilgan gizgina ko‘chadoshi, amaldor
Iskandarning tuzog‘iga tushadi. Qahramon hayotini izdan chigaradigan asosiy
burilish nuqtasi — Iskandar bilan bog‘liq voqeadir. Shundan uning hayoti ostin-
ustun bo‘ladi. Nomusi toptalgan, aldovlarga ishongan Oyravshan ota-onasi oldiga
gayta olmaydi, viloyat televideniyesidan ham surgun etiladi. Ana shunday og'ir
ruhiy va ijtimoiy zo‘rigish pallasida Oyravshan poytaxtga — o‘zini gayta topish,
yangi hayot qurish, ruhiy tiklanish yo‘liga chiqadi. Uning qalbidagi iztirob, singan
ishonch va buzilgan hayot manzarasi uchun Toshkent yangi ma’naviy hudud, yangi
imkoniyatlar makoniga aylanadi. Yozuvchi Oyravshanni aynan shu jarayonda
yangi ruhiy metamorfoza sari yetaklaydi: u fojiadan yiqilmaydi, aksincha, qaddini
adl tutishga, shaxsiy qadrini va ijodkorlik orzu-umidlarini saglab qolishga intiladi.

Oyravshan taqdirida Opa va Rais obrazlari muhim o‘rin tutadi. Opaning
ko*magi, avvalo, ijodiy maydonda namoyon bo‘ladi: Oyravshan she’rlarini
jurnalda chop ettirib, uni adabiy jamoatchilikka tanitadi. Poytaxtga doimiy
ro‘yxatga qo‘ydirish — ma’muriy to‘siglarni yengib berish esa Opaning yetilib
kelayotgan yangi iste’dod tagdiri uchun shaxsiy mas'uliyatni oz zimmasiga
olganini ko‘rsatadi.

Romandagi dachadagi epizod hamda ishxona muhitida ayrim amaldorlarning
unga nisbatan axlogsiz munosabati orgali yozuvchi jamiyatda “boshi ochiq” ayolga
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nisbatan shakllangan stereotiplar va ayrim erkaklar tafakkuridagi ma’naviy
ingirozni fosh etadi. Shu tariqa Oyravshan obrazi ijtimoiy bosim ostida ham oz
“men”ini saqglab qolishga intiladigan, ichki poklanish (katarsis) va ma’naviy
tiklanish sari gqadam qo‘yayotgan murakkab badiiy giyofa sifatida namoyon
bo*ladi.

“Momagaldiroq ostida sayr™ romanida Iskandar—Oyravshan—G*ayrat
o‘rtasidagi munosabatlar tizimida G'ayrat obrazi muhim ofrin tutadi. Uning
hayotiy qarashlari va axloqiy prinsiplari Iskandarnikidan tubdan farq qiladi. U
to‘griso‘zligi, keskinligi va hagiqatparastligi tufayli hayotda ko‘p bora
mag‘lubiyatga uchraydi. Aynan shu xislatlar G'ayratning ijtimoiy muhit bilan
ziddiyatga kirishishiga sabab bo‘ladi. Xususan, maktab davridayoq komsomol
safidan chiqarilishi bu holatning yaqqol dalilidir.

Gayrat va Oyravshan o‘rtasida shakllangan munosabatlar unashtirish
bosqgichigacha yetib borsa-da, Iskandaming nomardlarcha harakati ushbu ikki
gahramon taqdirini keskin o‘zgartirib yuboradi. G*ayratning Oyravshanga bo‘lgan
munosabati samimiy bo‘lib, bu muhabbat hech gachon hirs yoki manfaat tusini
olmaydi. G*ayratning hayotiy pozisiyasi to‘g‘rilik va axlogiy poklikka asoslanadi.

Adib romanda G‘ayrat, Iskandar va Oyravshan obrazlari orqali davr, jamiyat
va inson o‘rtasidagi murakkab munosabatlar hamda ziddiyatlarni real hayot
manzarasida aks ettiradi. Asar vogealari mamlakatda istigloldan keyingi o‘n-
yigirma yilliklar davri ijtimoiy-siyosiy va ma’naviy muhitida kechadi. Ma’lumki,
Erkin A’zam ijodida davr va inson konsepsiyasi muhim o‘rin tutadi. Tarixiy
vogelik, avvalo, inson taqdiri orqali badiiy ifodalanadi. Zero, adabiyot ragamlar va
quruq faktlarga tayanmaydi, bil’aks, insonning jamiyatdagi o‘rni, ichki iztiroblari,
orzu-umidlari orgali davr manzarasini ochib beradi. Asar voqealari asosan Surxon
vohasida kechib, mazkur makon yozuvchi uchun muayyan davrning ijtimoiy
muhitini namoyon etuvchi badiiy maydon vazifasihi o‘taydi. Asardagi sel ramziy
manzarasi shunchaki tabiiy hodisa emas, balki so‘nggi o‘n yilliklardagi ijtimoiy,
ma’naviy larzalarni ifodalaydi.

Asardagi dramatizmning mohiyati inson tagdiri bilan uzviy bog'lig. Yozuvchi
fojiani faqat yo‘qotish yoki halokat sifatida emas, balki anglanish va poklanish
jarayoni sifatida ko‘radi. Bu nugtayi nazardan Erkin A’zam estetikasida fojia orqali
poklanish goyasi ustuvor. Inson hayotidagi og'riq va iztiroblar tasodifiy emas.
Ular orgali ruh tozalanadi, inson o‘z ma’naviy chegaralarini anglaydi. Romanda
dramatizm hayot falsafasiga aylangan — insonni sinovlarsiz, azoblarsiz anglab
bo‘lmaydi; azobsiz ma’naviyat shakllanmaydi. Fojia — insonning ruhoniy
hayotidagi eng oliy darajadagi estetik holat, chunki u orgali odamzod o‘zligini,
vijdonini va tirikligining bosh ma’nosini anglaydi.

Romanda fojiaviy vogelik, xiyonatlar va inson taqdiridagi qaltis burilishlar
asosiy o‘rinda. Bu hol milliy adabiyotimizdagi silligrog, siporog, ijobiy xotimaga
odatlangan kitobxon uchun ogfir tuyulishi mumkin. Biroq magsad — hayotni
boricha ko‘rsatish, jamiyatdagi muammelarni hagqoniy tarzda ifoda etish emasmi?
Shu jihatdan roman an’anaviy adabiy me’yordan farg qilib, “achchiq realizm”
yo‘nalishiga yaqin turadi.
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Iskandamning o‘limi — asar finalidagi eng muhim nugta. U shaxsiy fojiani
ham, umumiy ma’naviy xulosani ham anglatadi: inson qudrat va shahvat uchun
yashasa, oxiri baribir qulash va mag‘lubiyatdir. Bu yakun orgali muallif milliy
adabiyotimizda kamroq qollanadigan, ammo juda kuchli ta’sir ko‘rsatadigan
achchiq realizmni muvaffagiyat bilan amalga oshirgan. Sel voqeasi va Iskandar
fojiasi bir-biriga uyg*un ramziy halga. Sel ganday qilib ko*prikni kunfayakun etgan
bo‘lsa, Iskandarni nafs shunday mahv etadi. U xudo bergan imkoniyatni rad
etgandek, yaltiroq kelajakni ko‘zlaydi. Oqibatda oz imonini pullaydi. Oyravshan
ham hayotning o*tkinchi hoyu havaslariga beriladi. Bu yo‘lda nomusini, vijdonini
sotadi. Ammo u o‘z xatolarini vaqtida anglay oladi. Alalogibat poklanish,
ma’naviy qayta tugilish yo°lini tanlaydi. G‘ayrat esa jamiyatning beqaror
gonunlari orasida ham o‘zining odamgarchiligi, halolligi va hayotiy pozisiyasini
yo‘qotmagan qiyofada gavdalanadi. Sirasini aytganda, yaqin kechmishimiz rost va
raso tarzda qalamga olingan “Momagaldiroq ostida sayr” asari milliy
romanchiligimiz tadrijida muhim gadam, inobatli hodisadir.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Erkin A’zam ijodida kinogissa janrining
badiiy-estetik talgini” deb atalib, “Kinoestetik uslub va badiiy tafakkur” hamda
"Kinoqissalarda ramz va motiv poetikasi”’ nomli fasllardan tashkil topgan.

“Kinoestetik uslub va badiiy tafakkur” faslida kinoqissa janriga oid nazariy
qarashlar tahlil qilinib, Erkin A’zam kinogtssalarida Intermedial poetika, ssenariy
tafakkuri va montajli badiiy uslub xususiyatlari ochib berilgan.

Ma’lumki, o‘zbek adabiyotida kino tafakkuri ta’sirida yaratilgan asarlar kam
sonli bo‘lsa-da, ayrim ijodkorlar ijodida bu holat kuzatiladi. Xususan, Sharof
Rashidov, Jamol Kamol, Usmon Azim qalamiga mansub ayrim kinogissalar bunga
misol bola oladi. Biroq mazkur ijodkorlar tajribasida kinogissa epizodik holatda
namoyon bo‘lgan bo®lsa, keyingi yillarda Erkin A’zam ijodida kinogissalar izchil
va tizimli ravishda shakllangan badiiy janr sifatida salmogli orin tutayotganini
kuzatish mumkin. Adibning kinogissalari jamlanib nashr etilgan “Tanho qayiq”!
kitobi mazkur adabiy shaklning ijodkor individual uslubi doirasida mustahkam va
bargaror badiiy model sifatida qaror topganini tasdiglaydi.

Professor Shavkat Hasanov kinogissaning oziga xos xususiyatlarini
quyidagicha ifodalaydi: “Birinchidan, kinogissa dramatik asarlardagi sahna
ko‘rinishlaridek alohida epizodlardan, manzaralardan tashkil topadi; ikkinchidan,
nasriy asarlardagidek, batafsillikni ko‘tarmaydi; uchinchidan, dialoglarning
dramatizm asosiga qurilishi va tomoshabopligi bilan dramatik asarlarga yaqin
turadi. Shuningdek, nasriy asarlarda ekspozisiya syujet tarkibiy gismlaridan oldin,
keyin, oxirida, ba’zan aralash tarzda kelishi mumkin. Kinogissalarda, asosan,
dramatik asarlardagi kabi muqaddimada keladi. Nasriy asarni kino tasmasiga
ko‘chirish oson emas. Chunki kino imkoniyatlari o*qib, ugiladigan badiiy so‘zning
jilosini, tarovatini, zavg-shavqini gismangina ko‘rsatishi mumkin, xolos™2.

Erkin A’zamning shu kungacha “Suv yoqalab”, “Zabarjad”, “Qarzdor”,
“Parizod”, “Qovunfurush orol”, “Tanho qayiq”, “Oshigko*ngil Pakana”, “Bahorni
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quvib”, “Mashshoq” kinogissalari €’lon qilingan, Ularning aksariyati
ekranlashtirilgan. Mazkur asarlar asosida yaratilgan filmlarning qator xalqaro va
mintaqaviy kinofestivallarda e’tirof etilgani kinogissalarning badiiy salohiyatini
amalda tasdiglaydi.

Dissertatsiyada Erkin A’zamning “Suv yogalab”, “Zabarjad”, “Qarzdor” va
“Bahorni quvib” kinogissalari misolida janrning intermedial tabiati, kinoestetik
tafakkur va ramziy-psixologik poetikasi tahlil gilingan.

Adib kinogissalarida voqealarni ketma-ket bayon qilishdan ko‘ra, epizodik
qurilish, montajli kompozisiya. vizual tafsilot va ichki dramatizmga tayanuvchi
badiiy fikrlash ustuvorlik giladi. Shu jihatdan bu asarlarda kino estetikasi tashqi
shakl emas, balki matn tuzilishini boshqaruvchi ichki poetik mexanizm sifatida
namoyon bo*ladi.

“Suv yogalab” kinogissasida Bolta Mardon obrazi markazga chiqarilib, uning
gaqragan bog‘iga suv keltirish yo‘li tashqi harakat bo‘lishi bilan birga, ma’naviy-
ruhiy safar sifatida ham talgin gilinadi. Qahramonning har bir xonadonga kirishi,
turli insonlar bilan uchrashuvi va o‘tmish xotiralari bilan yuzlashuvi orqali asarda
montajli kompozisiya yuzaga keladi. Bolta Mardon bir vaqtning o‘zida sobiq rais,
el dardini his giladigan mson, mehribon va talabchan ota sifatida ochiladi. Uning
farzandlari bilan munosabati, Sharofat bilan bog‘liq armonlari, qizi Zulfiyaga
mehri hamda “umr suvday oqib ketadi” mazmunidagi hayotiy xulosalari
kinoqissaning falsafiy yukini belgilaydi. Shu tariga, suv obrazi hayot ogimi, vaqt
va inson umrining ramziga aylanadi.

Asarning eng muhim dramatik nugtalaridan biri qizi Zulfiya bilan bog'lig
epizodlarda namoyon bo‘ladi. Bolta Mardonning qiziga bo‘lgan otalik mehri va
ichki iztirobi ochiq izohlarsiz, gisqa replikalar va holat tasviri orqali ifodalanadi.
Ota va giz ortasidagi munosabatni kinoqgissa asosida film yaratgan kinorejissyor
Jahongir Qosimov shunday ta’riflaydi: “Suv -yoqalab” filmidagi galbimni
og‘ritgan, shu bilan birga, ovuntirgan yana bir joyi ota gizining uyiga kelgan lavha,
Bolta Mardon qiziga zarur bo‘lgan dorilarni olib, uyiga kirib kelganida gizi
“Dadajon, pulim yo‘qligi uchun shu dorilarni ololmay yurgandim”, deb
aytolmaydi. “Dadajon, qarang, qo‘limni ari chaqib oldi”, deydi-yu, otasini mahkam
quchoglab yig‘lab yuboradi. Eh, tarbiyaning go‘zalligini garang! Ota gizini
avaylab, “Meni kechir, gizim, seni yaxshiroq joyga uzatishim kerak edi”, deydi.
Qizi esa otasini avaylaydi: “Dadajon, giz bola palaxmon toshi. Siz otdingiz, men
shu joyga tushdim. Buni taqdir deydilar. O*zingizni ayblamang!™!

“Zabarjad” kinoqissasida esa ayol ruhiyati, ichki aybdorlik tuyg‘usi va
ma’naviy murakkablik markaziy o‘rin tutadi. Zabarjad tashqi jihatdan shaddod,
ofjar va mustaqil ayol sifatida ko*rinsa-da, uning botinida otasi o‘limi bilan bog‘liq
chuqur ruhiy jarohat saqlanib qolgani ochib beriladi. Ona tomonidan aytilgan og'ir
ayblovlar, gabristondagi faryod va o‘tmish bilan yuzlashuv lahzalari gahramon
psixologiyasidagi bargaror aybdorlik narativasini yoritadi. Darvoge, Zabarjad
obrazi milliy adabiyotda shakllangan an’anaviy stereotip ayol qahramonlaridan
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keskin farqlanadi. Erkin A’zamning o‘z ta’biri bilan aytganda, “qahramonni
kitobxonlar mazaxo‘rak bo‘lib qolgan kechagi adabiyotdan emas, bugungi
vogelikdan qidirsangiz — Zabarjaddan battarlari ham topiladi*!,

Zabarjad — zamonaviy o‘zbek adabiyotida an’anaviy ayol obrazi qoliplarini
buzgan, ruhiy jihatdan murakkab va hayotiy real gahramondir,

“Qarzdor”  kinogissasida Bahrom obrazi orqali zamonaviy o‘zbek
jamiyatidagi ma’naviy-axloqiy qadriyatlar, qarindosh-urug‘chilik, fidoyilik va
mas’uliyat muammosi talgin gilingan. Muallim bo*la turib, ro*zg‘or tashvishi bilan
kirakashlik giladigan Bahrom 'shaxsiy manfaatlaridan ko‘ra oila va yagqinlari
dardini ustun qo‘yadi. Asarda uning akasi, opasi, tog‘asi, jiyanlari va qo‘ni-
qo‘shnilari bilan munosabatlari orqali ma’naviy burch tuyg‘usi kuchli psixologik
asosda ochib berilgan. Biroq gahramonning botinida shaxsiy dard, yolg‘izlik va
marhum Xotini Zumrad xotirasi bilan bog‘liq og‘riq ham saqlanib turadi. Fayzixol
bilan bog‘liq xayoliy epizodlar, onasiga nisbatan keskin chigishi va “hammadan
qarzdorlik™ hissi orqali uning ichki dramatizmi ta’sirchan yoritiladi. Shu bilan
birga, asarda milliy mentalitetga xos gondoshlik, oila butunligi va o‘zaro
mas’uliyat g*oyasi markaziy ma’naviy qadriyat sifatida asoslanadi.

“Bahorni quvib” kinogissasida inson xotirasi, o‘tmish bilan yuzlashuv va
kechirilmagan muhabbatning ruhiy ogibatlari badiiy tahlil gilingan. Rohat opaning
35 yildan so‘ng Archali qishlog‘iga gaytishi peografik harakat emas, balki
ma’naviy safar sifatida talqin etiladi. Asarda partiyaviy bosim tufayli uzilgan
muhabbat, yo‘qotilgan obro® va kechikkan anglash fojiasi xotira qatlamlari orqali
ochiladi. Qudrat Ramazonning nabirasi Rohatoy bilan uchrashuv esa vaqt va
avlodlar o‘rtasidagi ma’naviy uzviylikni ifoda etuvchi ramziy nuqta sifatida
namoyon bo‘ladi.  Qahramonning ichki monologlari orqali  oftmishni
romantiklashtirish emas, balki uni boricha gabul gilish, illyuziyadan xalos bo‘lish
va hayotga nisbatan munosabatni qayta belgilash jarayoni ko‘rsatiladi.

Umuman, Erkin A’zam kinogissalarida inson taqdiri, xotira, ma’naviy iztirob,
muhit bilan ziddiyat va hayot ma’nosi kabi masalalar kinoestetik tafakkur asosida
badiiylashtirilgan. Bu asarlarda kadrsimon epizodlar ketma-ketligi, montaj
vazifasini bajaruvchi ichki monolog va tabiat manzaralari, ramziy detallar tizimi
Janr poetikasining muhim belgisi sifatida namoyon bo‘ladi. Shu bois Erkin A’zam
kinogissalari zamonaviy o‘zbek nasrida intermedial poetika, vizual tafakkur va
psixologik-falsafiy tahlil uyg‘unlashgan yetuk badiiy namunalar sifatida
baholanadi.

Bobning “Kinogissalarda ramz va motiv poetikasi” faslida Erkin A’zam
kinogissalarida ramziy obrazlar, motivlar va ulaming gahramon ruhiyati, xotira
qatlamlari hamda asarning falsafiy-estetik mazmunini ochishdagi badiiy vazifasi
tahlil gilingan.

Ramz tushunchasi falsafa, estetika va adabiyotshunoslikda ko*pgirrali nazariy
kategoriya bo‘lib, u inson tafakkuri va madaniy tajribasining fundamental
mexanizmi sifatida talqin qilinadi. Ernest Kassirer ramzni insonning voqelikni
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anglash shakli deb izohlab, uni til, mif, din va san’at qatoridagi asosiy ramziy tizim
sifatida baholaydi'; Paul Rikyor esa ramzning yashirin ma’noni ochish xususiyatini
ta’kidlab, uni talginga undaydigan poetik belgi deb garaydi®. Shu nuqtayi nazardan
ramz badiiy matnda shunchaki uslubiy bezak emas, balki ma’no yaratishning
asosiy vositasi bo‘lib, aynigsa kinogissa janrida keng tavsif o‘rnini bosuvchi,
yuqori semantik zichlikka ega poetik mexanizm sifatida namoyon bo‘ladi.
Kinogissada ramziy detal gahramon ichki dunyosi, vagt-makon munosabati va
asarning falsafiy qatlamlarini ixcham, lekin ta’sirchan shaklda ifodalaydi.

Erkin A’zam kinogissalarida ramziy detallar syujet to‘qimasiga tabiiy
singdirilgan bo‘lib, ular qahramon ongida kechayotgan ichki harakat, xotira va
ma’naviy anglash jarayonlarini bilvosita ochib beradi. Aynigsa, yo‘l, makon va
tabiat obrazlari adib kinoqissalari poetikasida bargaror semantik yuklama kasb
etadi. “Bahorni quvib”da Rohat opaning Archali qishlog‘iga qaytishi, “Suv
yoqalab”da Bolta Mardonning suv bo‘ylab harakati tashqi safar emas, balki
o‘tmish bilan yuzlashuv, xotira gatlamlarini faollashtirish va hayotni gayta
baholashga olib boruvchi ichki refleksiv jarayon sifatida talgin gilinadi. Shu
ma’noda yo‘l motivi adib kinogissalarida jismoniy harakat emas, balki shaxsiy
taqdir, umr mazmum va o‘zlikni anglashga xizmat giluvchi markaziy xronotop
vazifasini bajaradi.

“Suv yoqalab” kinogissasida suv motivi ko‘pgatlamli poetik tizim sifatida
shakllangan. Suv bir vaqgining o‘zida poklanish, hayot ogimi, vaqt, adolat va
ma’naviy yorug‘lik ramzi sifatida namoyon bo‘ladi. Bolta Mardonning suv
yoqalashi tashqi harakat emas, balki umr xronotopi doirasida kechadigan ma’naviy
sarhisob jarayonidir. Qishlogning turli nuqtalaridagi to‘xtashlar, odamlar bilan
mulogotlar va o‘tmish xotiralari suv harakati bilan bog‘liq holda ma’nolashadi. Tut
daraxti, tahorat sahnasi, Hamro bobo bilan suv, haqidagi suhbatlar hamda asar
finalida “suv o‘rniga olov oqishi” manzarasi suv motivining ilohiy, axlogiy va
halokatli semantik qirralarini birlashtirib, uni kinoqissaning markaziy ma’no
yaratuvchi obraziga aylantiradi.

“Zabarjad” kinogissasida suv motivi yanada individual-psixologik mazmun
kasb etib, gahramon ruhiyatidagi aybdorlik, iztirob va ichki tiklanish jarayonlari
bilan bog‘lanadi. Daryoda cho‘kish epizodi hayot va o‘lim chegarasiga aylanib,
Zabarjad taqdiridagi fojeaviy burilish nuqtasini belgilaydi. Vannaxonada suvning
gon tusini olgandek tuyulishi, yomg®ir sahnalari, shifobaxsh bulog va bulog suvi
solingan shisha idishning sinishi kabi detallar suv obrazining fojeaviy xotiradan
ichki iztirob va ruhiy yangilanishgacha bo‘lgan semantik trayektoriyasini ochib
beradi. Shu tariga, “Suv yoqalab”da suv ijtimoiy-ma’naviy mezon sifatida
namoyon bo‘lsa, “Zabarjad”da u shaxsiy xotira, gunoh va poklanish poetikasiga
aylanadi.

“Suv yogalab”da Hamro boboning “Suv keltirganu suvni ko‘rganning yo‘li
oydin bo‘ladi” hamda “Suv — yorug‘lik” degan ta’kidlari kinogissa poetikasida
alohida ahamiyat kasb etadi. Ushbu iboralar suvni ezgulik, poklik va hagigat bilan

! Cassirer E. An Essay on Man, New Haven: Yale University Press, 1944, — P, 25
2 Ricoeur P. The Symbolism of Evil. Boston: Beacon Press, 1967, P, -15-18.
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bog‘langan gadriyat sifatida mustahkamlab, asardagi axlogiy mezon tizimini
belgilaydi. Ushbu epizodni professor Islomjon Yoqubov shunday talqin giladi:
“Rivoyat va naqllar bilan ziynatlangan samimiy suhbat-mulogtning lirik harorati,
donishmandona ruhi, ilohiy mazmuni kinogissaning ta’sir kuchini oshirgan. Ayni
paytda, undan dunyo moliga zinhor mehr bermagan Hamro bobo (remarkadagi:
“Chol qo'lidagi qog ‘ozni bepisandgina yonboshiga tashlab, duoga qo'l ochadi”
degan izohni eslang. — 1.Yo.) ichki bir tuyg*u bilan kechagi noxush tushning
ishoraviy mazmunidan tashvishda ekanini ham ilg*ash mumkin. Uning fotiha
asnosida Bolta Mardonga: “Umringizga baraka bersin, Boltaboy, omin!” tarzida
uzoq umr tilashi bejiz bo‘lmay, mo‘ysafid inson umrining yelday kelib, selday
ketishi, foniy dunyoning barcha g‘avg‘osi o‘tkinchi ekanini yaxshi biladi”".

Erkin A’zam kinogissalarida devonasifat yoki telbaroq obrazlar ham muhim
ramziy-falsafiy vazifa bajaradi. “Suv yoqalabdagi O‘rin Jaga tashqi ko‘rinishidan
janjalkash va tartibsiz shaxs bo‘lib tuyulsa-da, aslida u vijdon, sadogat va haqiqat
pozisiyasini ifoda etuvchi gahramon sifatida ochiladi. “Tanho gayiq’dagi Orol
bobo ham atrofdagilar nazdida “devona™ bo‘lib ko‘rinsa-da, aslida u yo‘qotilgan
tabiiy muhit, xotiraga sadogat va ma’naviy q7arshilik ruhini o‘zida mujassam
etgan markaziy obrazdir. Qulogboshi, quruglikdagi qayiqlar, tom ustidagi qayiq-
yotoq kabi makon detallari uning ongidagi xayol va reallik, o‘tmish va hozirgi kun
o‘rtasidagi ziddiyatni vizuallashtiradi. Orol boboning qgayigsozlikni shogirdlariga
ofrgatishi esa hunarni emas, balki umid, vorisiylik va kelajakka ishonchni uzatish
ramzi sifatida talgin gilinadi.

‘Umuman olganda, Erkin A’zam kinogissalarida ramz va motivlar poetikasi
gahramon ichki dunyosi, xotira qatlamlari, vaqt-makon munosabati va asarning
falsafiy mazmunini ochishga xizmat qiluvchi asosiy badiiy mexanizmlardan biri
hisoblanadi. Yo°l, suv, daraxt, gishloq, yomg‘ir, buloq, qayiq kabi obrazlar tashqi
vogelik detallari emas, balki inson taqdiri, ma’nayiy iztirob, o‘zlikni anglash va
umr mazmunini badiiylashtiruvchi semantik dominantalar sifatida namoyon
bo‘ladi. Shu jihatdan Erkin A’zam kinogissalarida ramziy detallar janr
poetikasining shakllantiruvehi asoslaridan biri bo‘lib, adibning intermedial,
psixologik va falsafiy tafakkurini yorgin namoyon etadi.

Dissertatsiyaning so‘nggi, ya'ni to‘rtinchi bobi “Metafora va badiiy til
poetikasi” deb nomlanib, ikki fasldan tarkib topgan. Mazkur bobning “Adib
ijodida metaforaning konseptual va poelik funksiyasi ” deb atalgan faslida Erkin
A’zam asarlarida metaforaning nafaqat tasviriy-ifodaviy vosita, balki badiiy
tafakkurni shakllantiruvchi konseptual mexanizm sifatidagi o‘rni, uning qahramon
ruhiyati, g‘oyaviy mazmun va poetik strukturani ochishdagi vazifasi tahlil gilingan.

Erkin A’zam ijodida metafora faqat tasviriy-ifodaviy vosita emas, balki badiiy
tafakkurning konseptual mexanizmi sifatida namoyon bo‘ladi. Adib gahramonlar
ruhiyati, ijtimoiy muhit va ma’naviy konfliktlarni to® g'ridan-to‘gri ta’riflashdan
ko‘ra, ularni obrazli ishora, ma’no ko‘chishi va ramziy tuzilmalar orqali ifoda
etadi. Shu jihatdan, metafora asarning tashqi bezagi emas, balki uning semantik va

! ExyGor M. Kaxpamon MOTyCHHHAT JETHROIAH Taniri J Dproam ABGaM KO TAXIH B TG (wiMnii Makona,
anabwii mopTpeT Ba accenap Tnuamu). — TomxesT: SAHHOF, 2025. — b. 49-50,
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aksiologik tizimini shakllantiruvchi poetik markaz vazifasini bajaradi. Zamonaviy
metafora nazariyasida, xususan, J. Lakoff, M. Jonson, P. Rikyor va N.Fray'
qgarashlarida metafora ma’no yaratish, bilish va tafakkurni tashkil etuvchi model
sifatida talqin qilinishi Erkin A’zam nasrini o‘rganishda ham muhim nazariy asos
bo‘lib xizmat giladi.

Adib ijodida ayrim asarlar bevosita markaziy metafora asosida qurilgan
bo‘lib, ularda qahramon, syujet, ramziy detal va muhit tasviri yagona semantik
o‘zak atrofida uyushadi. Shu jihatdan Erkin A’zamning “Guli-guli” gissasi
zamonaviy o‘zbek nasrida total metaforaga qurilgan eng yorqgin namunalardan biri
hisoblanadi. Asar markazidagi Mo‘min-Maymun obrazi yakka personaj emas,
balki ma’naviy tanazzul, dehumanizatsiya va ijtimoiy muhit ta’sirida insonlik
sifatlarining yemirilishi modelini ifoda etuvchi markaziy metafora vazifasini
bajaradi. U orgali yozuvchi insonning biologik-instinktiv darajaga tushib ketishi,
milliy va axlogiy me’yorlardan uzilishi, jamiyatda ma’naviy ingirozning
kuchayishini ramziy-poetik shaklda ko*rsatadi.

“Guli-guli” qissasida markaziy metafora suv ramzi bilan yanada
chuqurlashadi. Mo‘min-Maymunning suvni bulg‘ashi sahnasi axlogiy va ma’naviy
ifloslanishning ko‘pqatlamli badiiy ifodasi sifatida keladi. Bu yerda “bulg‘ash”
harakati fagat fizik emas, balki milliy xotira, ma’naviy poklik va ijtimoiy
me’yorlarning buzilishiga ishora giladi. Maymun obrazi insonning ma’naviy
qulashi ramzi bo‘lsa, suv poklanish va tozalik timsoli sifatida namoyon bo'ladi;
shu ikki metafora o‘rtasidagi qarama-qarshilik esa asarning ichki poetik konfliktini
belgilaydi. Shu tariga gissada metafora ijtimoiy-axlogiy mazmunni tashuvchi total
model darajasiga ko*tariladi va asarning butun ma’no tuzilishini boshqgaradi.

Asardagi dehumanizatsiya modeli Frans Kafkaning “Evrilish™* asari bilan
tipologik jihatdan giyoslanishi mumkin. Biroq Kafkada metafora individual va
ekzistensial xarakter kasb etsa, Erkin A’zamda w jamoaviy-tarixiy va ijtimoiy-
axlogiy mazmunga ega bo‘ladi. Mo‘min-Maymun faqat bir shaxsning axlogiy
qulashi emas, balki muayyan mafkuraviy muhitda shakllangan umumiy tipni ifoda
etadi. Shu bilan birga, “Guli-guli"da kinoya va parodiya ham markaziy
metaforaning ijtimoiy-ideologik gatlamini ochishga xizmat qgiladi. “Kallikka qarshi
kurash”, “bosh podsho™, Natalya Dmitriyevna obrazi kabi intertekstual va parodik
holatlar orgali yozuvchi mustabid muhitning sun’iyligi. ikkiyuzlamachiligi va
axlogiy inqirozini fosh etadi. .

Erkin A’zamning “Qiyofadosh™ hikoyasida ham metafora poetikasi markaziy
o‘rin egallaydi. Bu asarda “qiyofa” tushunchasi tashqi o‘xshashlikni bildiruvchi
detal emas, balki shaxs qadri, ijtimoiy munosabatlar va ma’naviy tanazzulni
ochuvchi badiiy-ijtimoiy metafora vazifasini bajaradi. Ahror Sayfiddinovning
“Falonchi Falonchiyevich”ga o‘xshashligi unga ijtimoiy imtiyoz va maqom
keltiradi, ammo aynan shu tashqgi giyofa uning ichki erkinligi va shaxsiy
mohiyatini yemiruvchi omilga aylanadi. Qahramonning taqdiri orgali yozuvchi

| LakofF & Johnson. Metaphors We Live, Chicago: University of Chicago Press, 1980. — P. 3; Ricoeur. The Rule of
Metaphor. Toronto: University of Toronto Press, 1975. 1980, — P, 68-71; Frye N. Anatomy of Criticism. Princeton:
Princeton University Press, 1957. — P. 71-75.

2 Kathxa . Fnprumam [ Depromiis: Xrkosap na maxTyGnap. — Tomkent: SHrH acp aBnom, 2023. - 5. 22-88.
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shaxsga sig‘inish, tashqi belgiga qarab gadr yaratish va insonni mohiyatiga ko‘ra
emas, giyofasiga qarab baholash psixologiyasini tanqgid qiladi. Vayrona bog’,
chakalakzor, omborxonadagi po‘panak bosgan “dohiylar” surati kabi ramziy
detallar esa mazkur metaforaning ijtimoiy-axloqiy ~—mazmunini yanada
chuqurlashtiradi.

“Chapaklar va chalpaklar mamlakatida™ qissasi esa Erkin A’zam nasrida
totalitar tafakkur va ommaviy konformizmni metaforik usulda ochib bergan muhim
asarlardan biridir. Bu yerda “chapak’™ detali oddiy olgish ishorasi bo‘lib qolmay,
ommaviy itoat, mexanik konformizm va boshgariladigan jamoaviy harakatning
markaziy semiotik o‘zagiga aylanadi. Muallif “chapak™ va “chalpak” o‘rtasidagi
fonetik yaginlikdan foydalanib, totalitar muhitni tilning o°zi orqali masxara giladi,
olgishning ichki e’tiqodni yemiruvchi va insonni “shaklga mahkum” qiluvchi
mexanizmga aylanganini ko‘rsatadi. Qissaning eng muhim kulminasion nuqtasi —
arg‘imchoq uchayotgan gizaloq tasviri asar poetikasining nafagat emosional, balki
falsafiy markaziga aylanadi: “... Beixtiyor ko'chaning naryog ‘idagi chorburchak
hovliga ko'z tashladim. Hovli o'rtasidagi bolalar maydonchasida qaqqaygan
g'arib bir qurilma digqatimni tortdi. Jajjigina bir qizalog halinchak uchmoqda.
Hoynahoy, ota-onasi ishga ketgan, u esa dunyoning turfa o'yinlaridan bexabar,
beg'am, betashvish, bolalik zavgiga berilib havolaydi — tushadi, havolaydi —
tushadi. ; .

Nogahon ichimda nimadir shavshab-shavdirab, bir xil bo'lib ketdim. Mana,
bugun men ketaman, biz ketamiz, bu go‘dak, bu norasida qoladi — shu hovli, shu
ko'y, shu yurtda. Umrbod. Birdan mashhur shoirimizning mashhur misralari
yodimiga tushdi:

“Menga alam gilar: tilla baligcha

Shu ko ‘lmak hovuz deb bilar dunyoni”.

Ko ‘zlarimga duvillab yosh keldi...""

Xulosa gilib aytganda, Erkin A’zam ijodida metafora poetik bezak yoki lokal
uslubiy vosita darajasida golmay, butun matn poetikasi va ma'no tizimini tashkil
etuvchi markaziy badiiy modelga aylanadi. “Guli-guli”’da dehumanizatsiya,
“Qiyofadosh”da tashqi qiyofa va mohiyat ziddiyati, “Chapaklar va chalpaklar
mamlakatida”da esa totalitar itoat va erkinlik muammosi metaforik tuzilish asosida
ochib berilgan. Bu esa Erkin A’zam nasrida metafora qahramon ruhiyatini, ijtimoiy
muhitni va ma’naviy-axlogiy ingirozni badiiy model darajasida ifoda etuvchi
konseptual va poetik mexanizm sifatida namoyon bo‘lganini ko‘rsatadi.

Bobning “Poetik til va tasviriy-ifodaviy vositalar tizimi"' faslida Erkin A’zam
asarlarida badiiy tilning poetik xususiyatlari, metafora, tashbeh, epitet, kinoya,
gahramon nutqi va tasviriy-ifodaviy vositalarning obraz yaratish hamda muallif
individual uslubini shakllantirishdagi o‘rni tahlil qilindi.

Mazkur faslda badiiylik so‘z san’atining asosiy belgisi sifatida talgin qilinib,
u vogelikning oddiy axborot emas, balki ijodkor estetik ongida qayta ishlangan,
obrazli ifoda orqali yangi ma’no gatlamlarini hosil giluvchi san’atkorona model

! Apsam 3. Yanaxnap sa usannaxnap mamnaxaty / TNaxasamar omme syurm Yo gicea sa yu xakon. — Towkent:
Masnasmar, 2001, — B.1635-166.
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ekani asoslanadi. Badiiylikni faqat sub’yektiv idrok bilan cheklash mumkin
emasligi, uning tasvir aniqligi, ifoda jonliligi, kompozision yaxlitlik, obrazlar
izchilligi va g'oyaviy-estetik konsepsiyaning butunligi kabi mezonlar bilan
namoyon bo‘lishi ta’kidlanadi. Shu ma’noda so‘z san’atida vogelikni bilishning
o‘zi kifoya emas, balki uni badiiy shaklga solish, obrazli tizimga aylantirish va
o‘quvchi ongiga ta’sirchan yetkazish ijodkor mahoratining hal giluvchi sharti
hisoblanadi.

Faslda badiiylikni ta’minlovchi asosiy mexanizm sifatida badiiy til va badiiy
nutq masalasiga alohida e’tibor garalilgan. V.V.Vinogradov! va R.Normurodov?
qarashlari asosida badiiy til milliy til imkoniyatlarining estetik gayta ishlangan
shakli, badiiy nutq esa shu imkoniyatlarning matnda amalga tushgan dinamik
ko‘rinishi ekani ko‘rsatiladi. Bekpo‘lat Umurqulov ta’kidlaganidek, badiiy nutq
lingvopoetik tahlilda faqat fikr ifodalovchi vosita emas, balki obrazlilikni
yaratuvchi asosiy poetik mexanizm sifatida namoyon bo‘ladi®. Shu bois muallif
nutgi, personaj nutqi, dialogizm va polifoniya asarning estetik dinamikasini
belgilaydigan muhim omillar sifatida talqin qilinadi.

Erkin A’zam ijodida badiiy nutgning tabiiyligi va hayotiyligi uning uslubiy
individualligini belgilaydi. Adib har bir so‘zni muayyan poetik vazifaga
bo‘ysundirib tanlaydi; so‘z asarda fagat ma’no tashuvchi birlik emas, balki
xarakter, muhit va muallif munosabatini ochuvchi belgiga aylanadi.

Erkin A’zam til imkoniyatlaridan mahorat bilan foydalanib, har bir s0‘zni
muayyan badiiy vazifaga bo‘ysundirgan holda tanlaydi. Uning “Momagaldirog
ostida sayr” romani misolida nutqning ko‘pqavatli poetik tuzilishi yagqol namoyon
bo‘ladi. Roman badiiy nutqning obraz yaratishdagi markaziy rolini yaqgol
namoyon etadi. Asarda personaj nutqi individual xarakterni ochish vositasi bo‘lsa,
muallif nutqi aksiologik-estetik nugtayi nazarni belgilaydi. Bu ikki girra o‘zaro
ta’sirda polifonik tuzilishni vujudga keltiradi. Masalan, “Sel” epizodida Iskandar
nutgi qahramonning shijoatli tabiati va ijtimoiy mavqgeini ochib beradi: “Jiyani
tutqazgan yapasqi idishni u boshini orqaga tashlagancha og ‘zidan qulqullatib
ichadi. Gazak o ‘rniga yengi bilan labini artib qo 'yadi-da, idishni jiyaniga uzatadi.
Jiyani tortingandek bo ‘Iganini ko rib jahl qiladi:

“_ Ol, ol! O'ldirmaydi! Tog 'ang shu bilan tirik-ku! — Keyin yana bir muddat
tevarakka alanglagach, maslahat solib deydi: — Bunday. gilsak, jiyan. Huv
etakkacha borib, tekis, suyriroq joydan pastga enamiz-da, sayoz bir yerini ko ‘zlab
kechib o ‘tamiz. j

— E, tog‘a, nima deyapsiz, apasniy-ku! — deydi ichkilikdan ko ‘zlari yoshlanib
ketgan jivan. — Apasniy!

— Gapga kir! Oltmish-yetmish kilometrga ulogib yurasanmi?! Davay,
moshinani bur!™*

Matndagi Iskandar nutqidagi imperativ shakllar, qo‘pol-intonasion qat’iyat va
ruscha aralashmalar (“davay”) uning hokimiyatga o‘rgangan, vaziyatni muhokama

! Bunorpanoe B. MpoGnemer pycekoii crunuerukn, — Mocksa: Hayxa, 1981, - C. 184-185
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emas, buyruq orqali hal giluvchi tabiatini ko‘rsatadi. Nutqdagi tezkorlik va
keskinlik uning impulsivligi, psixologik tajovuzkorligi va o‘zini ustun qo‘yish
odatini semantik belgilar sifatida namoyon etadi. Demak, personaj nutqi bu yerda
xarakterning tashqi ko‘rinishi emas, balki uning ichki irodaviy markazining
ifodasidir.

Erkin A’zam ijodida tasviriy-ifodaviy vositalar tabiiy nutq ichiga singdirilgan
holda keladi. Ular sun’iy uslubiy “bezak™ emas, balki xarakter va muhitni ochuvchi
poetik mexanizm sifatida namoyon bo‘ladi. Masalan, “sel/”, “ko'prik”, “jannatiy
manzara” kabi obrazlar nafaqat tasviriy vazifa, balki ramziy-ma'naviy yuk ham
tashiydi. Sel bu yerda tabiiy stixiya emas, balki ijtimoiy siljish va beqarorlik
modeli sifatida namoyon bo®ladi; yarim o*pirilgan ko‘prik esa ma’naviy uzilish va
qadriyatlar muvozanatining buzilishi ramziga aylanadi.

Romandagi psixologik dramatizm, avvalo, ichki monologlarda namoyon
bo‘ladi. Masalan: “O'sha kun, o'sha soatda shusiz ham o'ksik ko 'ngil sindi,
ko'ngil ne, o'ziga yarasha orzular bilan yashayotgan bolalik dunyosi vayron
bo'ldi. Endi o'ylansa, keyingi umr ana shuni chegalash, yamash, qaytadan tiklash
tashvishi bilan o ‘tibdi. Singan narsa baribir mo 'ri, omonat bo ‘lar ekan” (22-bet).

Ushbu parchadagi “ko ‘ngil sindi”, “bolalik dunyosi vayron bo'ldi” kabi
ifodalar oddiy his-tuyg‘u bayoni emas, balki harakatli psixologik metafora
namunasidir. “Sinish” va “vayron bo'lish” leksemalari moddiy predmetlarga xos
harakatni anglatadi. Ularning ruhiy holatga ko‘chirilishi ichki iztirobni moddiy
vayrona obrazi orqali ko‘rsatadi. Natijada bolalik xotirasi shaxsiy alam darajasidan
chigib, butun ichki olamning parchalanishi sifatida namoyon bo‘ladi. Aynigsa,
“chegalash”, “"vamash”, “qaytadan tiklash" kabi fe’llar metaforani davom ettirib,
ruhiy holatni “singan buyum” meodeli asosida rivojlantiradi. Shu tariqa ichki
dramatizm bir martalik iztirob emas, balki butun umr davom etadigan ruhiy
evrilish jarayoni sifatida tasvirlanadi. “Singan narsa baribir mo'rt, omonat bo ‘lar
ekan” degan xulosa esa metaforani umumlashtirib, gahramon ruhiyatidagi
beqarorlik va himoyasizlik hissini kuchaytiradi. Mazkur ichki monolog ruhiy holat
poetikasida markaziy o‘rin tutadi. Metafora bu yerda gahramonning psixologik
tuzilishini ochuvchi semiotik belgi vazifasini bajaradi.

Erkin A’zam ijodida ruhiy holatni tasvirlash oddiy psixologik bayon orgali
emas, balki obrazli nutq vositalari orqgali amalga oshiriladi. Yozuvchi
qahramonning ichki kechinmalarini tog‘ridan-to‘g‘ri izohlamaydi, aksincha,
ularni metafora, detal, jismoniy hissiylik va ramziy obrazlar orqali ko‘rsatadi. Shu
jihatdan romanda ruhiy holat poetikasi alohida tizim sifatida namoyon bo‘ladi.
Asarning bir o‘rnida kelgan “Iskandarning yuragi g'ijimlanib ketdi” (13-bet)
ifodasi ruhiy iztirobning moddiy-harakat modeli orqali berilgan psixologik
metaforadir. “Yurak™ hissiy markazni, “g‘ijimlanish” esa ezilish va bosim
semantikasini ifoda etadi. Shu tariqa ichki iztirob statik holat sifatida emas, balki
bosim ostidagi, tarang va ezilgan ruhiy kechinma sifatida namoyon bo‘ladi. Bu
harakatli metafora qahramon ruhiyatidagi dramatik kuchlanishni yanada
chuqurlashtiradi.

Badiiy matnda qo‘llanilgan sheva elementlari, arxaizmlar, neologizmlar,
jargon yoki kasbiy leksika obrazning ijtimoiy muhitini konkretlashtirishga xizmat
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gilsa, so‘z ofyinlari, semantik siljishlar va metaforik ko°chishlar ma’no
qatlamlarini kengaytirib, matnning estetik ta’sirchanligini oshiradi. Shu jihatdan
badiiy til fagat kommunikatsiya vositasi emas, balki milliy tafakkur, tarixi xotira
va madaniy tajribaning estetik ifodasi sifatida namoyon boladi.

Yozuvchi sheva elementlari, xalgona iboralar va nutqiy detallarni mahorat
bilan go‘llab, matnga milliy kolorit baxsh etadi. Bunday leksik tanlov personajning
ijtimoiy kelib chiqishi, madaniy muhiti va dunyoqarashini aniqlashtirishga xizmat
giladi. Natijada nutq obrazning tashqi bezagi emas, balki uning ichki tabiatini
ochuvchi poetik mexanizmga aylanadi.

Erkin A'zam ijodida personaj nutqining tabiiyligi va hayotiyligi ko*p jihatdan
xalqona nutq elementlari orgali ta’minlanadi. Yozuvchi qahramon nutqini Kitobiy
uslubga moslashtirib yubormaydi, balki uning ijtimoiy muhiti va hayotiy
tafakkurini ifodalaydigan tabiiy nutqiy birliklarni saqlab qoladi. Masalan, “Suv
yogalab” asarida keltirilgan quyidagi nutq parchasi bu holatni yaqqol ko‘rsatadi:

“— Bir yilgina qoldi, dadajon. Hademay kepgoladi, xudo xohlasa. Bariga
anovi tog'lik oshnangizning arzandalari aybdor! O'sha baloni bunga keltirib
berar ekan-da. Saglash wchun. Men, go'rso'xta, hech gapdan bexabar
yuraveribman. O ‘=i, -bilasiz-ku, unaga narsalarni og 'ziga olmasdi. Hatto popiris
ham chekmagan. Mayli, bunisivam ekan-da peshonamizda',

Ushbu nutqda xalqona murojaat va shevaga yaqin birliklar (“dadajon”,
“hademay kepqoladi”, “bilasiz-ku") qahramon nutqining tabiiyligini ta’minlaydi.
Shu bilan birga jargonga yaqin ifoda (“anovi tog 'lik oshnangizning arzandalari”,
“o0'sha baloni™) vaziyatga nisbatan salbiy munosabat va emosional reaksiyani
ifoda ectadi. Aynigsa, “go‘rso'xfa” kabi xalgona la’nat-ma’nosidagi so‘z
qahramonning ruhiy holati, alami va afsusini kuchaytiruvchi cksprcssiv'birlik
sifatida namoyon bo‘ladi. s

Matndagi “popiris” leksemasi esa rus tili orqali kirgan jargon element bo‘lib,
u personaj nutgining hayotiy muhitini va madaniy kontekstini konkretlashtiradi. Bu
kabi aralash nutq birliklari badiiy matnda realistik koloritni kuchaytiradi va
personajning ijtimoiy muhitini aniq belgilab beradi. Ayni paytda mazkur
parchadagi “go'rso‘xta”, “baloni” kabi ekspressiv so‘zlar personaj nuigining
psixologik dramatizmini ham ochadi. Bu so‘zlar gahramonning ichki iztirobi, afsus
va ruhiy bosim holatini bevosita izohlash orqali emas, balki emosional nutgiy
reaksiya orqali ifodalaydi. Natijada nutq personajning ichki kechinmalarini-badiiy
jihatdan kuchliroq namoyon etuvchi poetik vositaga aylanadi.

Xalgona nutq, jargon va ekspressiv leksika Erkin A’zam ijodida faqgat realistik
kolorit yaratuvchi element emas, balki personaj psixologiyasini ochuvchi muhim
uslubiy mexanizm sifatida namoyon bo‘ladi.

“Guli-guli” gissasidagi mana bu parcha:

“Suv ichida kampir vahima aralash bir-ikki bor qo'l to'lg ‘aydi-yu, so‘ngra
yuz-ko ‘zi va kiyim-boshi shalabbo, ko ‘Ining o ‘rtasida sarosima bilan serrayib turib
goladi. Yarim beligacha suvda!

! Asaam 3. Cys éxanal / Tanxo kaiiwg x p. —Ti r: [llapk, 2017, - B. 29.
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Sho'ro bobomizning bu masxara holga ori keladi, boyagi og'ir-bosiqlik
esidan chiqib, go ‘lidagi qamchini g ‘azab bilan serpaydi:

— Chig-e bu yogqa, enag'ar! Anovi mochag ‘arning enasini suvda yotgan deb
eshitib edim, endi qaynonasi ham suvga tushgan desinmi el!

(Suvda yotgan degani, Jiydalining tushunchasi bo'yicha, ko'p isnodli gap:
g'ar, buzugi)’'.

Mazkur parchada “suvda yotgan™ iborasi ikki qatlamli ma’noni yuzaga
keltiradi. Birinchi ma'no — to‘g‘ridan-to‘g‘ri holatni, ya’ni suvda yotish holatini
ifoda etsa, ikkinchi ma’no — Jiydali nutqiy muhitida shakllangan ko‘chma ma’no
bo*lib, isnod va sharmandalikka ishora giladi. Shu tariga bir leksik birlik ikki xil
semantik qatlamda ishlab, matnda komik va dramatik ta’sirni kuchaytiradi. Bunday
ma’no 0°yini yozuvchining so‘z imkoniyatlaridan mahorat bilan foydalanganini
korsatib, personaj nutqining xalqona tabiatini hamda asarning poetik ifodaliligini
kuchaytiradi. 3

Xulosa qilib aytganda, Erkin A’zam ijodida badiiy til, badiiy nutq va tasviriy-
ifodaviy vositalar bir-biridan ajralgan unsurlar emas, balki yagona badiiy tizimn ing
o‘zaro shartlangan gismlaridir. Shu tizim orqali asarda xarakter, muhit, psixologik
dramatizm va muallifning aksiologik pozisiyasi bir vaqtning o‘zida namoyon
bo‘ladi.

XULOSA

I. Erkin A’zam ijodi zamonaviy o‘zbek nasrida inson ruhiyati va ma’naviy
olamini badiiy tadqiq etishga qaratilgan yaxlit estetik tizim sifatida namoyon
bo‘ladi. Adib asarlarida inson taqdiri, uning ichki dunyosi, axlogiy tanlovi va
vijdon bilan bog‘liq masalalar badiiy tafakkurning markaziga olib chigilgan,

2. Yozuvchi hikoyalarida badiiy psixologizm qahramon xarakterini
ochishning yetakchi vositasi sifatida namoyon boflib, tashqi vogealar rivojidan
ko‘ra inson qalbida kechadigan ruhiy jarayonlar ustuvor ahamiyat kasb etadi. Shu
Jihatdan, Erkin A’zam nasrida psixologik tasvir hayot haqigatini chuqurroq
anglashga xizmat qiluvchi poetik tamoyil darajasiga ko*tarilgan.

3. Adib hikoyalaridagi ichki dramatizm gahramonning jamiyat, muhit va o‘z
vijdoni bilan munosabatlarida yuzaga keladigan ma’naviy ziddiyatlarni yoritishga
Xizmat qiladi. Natijada insonning ichki olami asar konfliktining asosiy manbaiga
aylanadi va voqelik ruhiy tahlil orqali ochib beriladi.

4. Erkin A’zam gissalarida psixologizm va dramatizm o‘zaro uyg‘unlashib,
insonning ma’naviy giyofasini ochishning samarali vositasiga aylangan.
Qahramonlarning ichki kechinmalari, xotiralari, iztiroblari va ruhiy izlanishlari
orqali inson tabiatining murakkab qatlamlari badiiy tadqiq etiladi.

5. Yozuvchi gissalarida haqiqat, vijdon, mas’uliyat, insoniylik va ma’naviy
sobitlik masalalari yetakchi g*oyaviy yo‘nalish sifatida namoyon bo‘ladi. Bu jihat
adibning insonni, avvalo, ma’naviy mavjudot sifatida talqin etishini ko*rsatadi.

' Apsam 3. Dynu-rynn { Fuiinanowon, moH #uiians: woH kicea sa yu xuwon, — Tomwenr: VaGexmcron, 2019, —
E. 41,
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6. Erkin A’zam romanlari istiglol davri o*zbek nasrida inson va jamiyat
munosabatlarini yangicha badiiy idrok etish tamoyillarini shakllantirgan asarlar
sifatida alohida ahamiyat kasb etadi. Ularda davr muammolari shaxs taqdiri va
ruhiyati bilan uzviy bog*liq holda tasvirlanadi.

7. “Shovqin” romanida ijtimoiy-mafkuraviy muhitning inson ma’naviyatiga
ta’siri falsafiy-psixologik talgin etilib, milliy qadriyatlardan uzoqlashishning ruhiy
va axloqgiy ogibatlari ochib berilgan. Asarda ma’naviy tanazzul shaxsiy fojiagina
emas, balki jamiyat hayotiga daxldor murakkab hodisa sifatida talgin gilinadi.

8. Roman poetikasida ayol obrazlari muhim badiiy-estetik funksiyani
bajaradi. Ular orqali milliy o‘zlik, ma’naviy giyofa, ijtimoiy begonalashuv va
gadriyatlar tizimidagi o zgarishlar badiiy umumlashtirilgan.

9.“Momagaldiroq ostida sayr” romanida zamonaviy inson ongining
murakkabligi, davr va shaxs munosabatlaridagi ziddiyatlar polifonik tasvir asosida
yoritilgan. Asarda ruhiy jarayonlar, turli nuqtayi nazarlarning kesishuvi hamda
mozaik kompozitsiya yozuvchining roman tafakkuridagi yangilanishlarni
ko*rsatadi.

10. Erkin A’zam publitsistikasi va badiiy asarlari o‘rtasidagi g‘oyaviy
mushtaraklik  yozuvchi tafakkurining yaxlitligini tasdiglaydi.  Publitsistik
qarashlarning badiiy obrazlar, xarakterlar va syujet tizimi orqali rivojlantirilishi
adib ijodida fikr va badiiyat uyg-unligini ta’minlagan.

11. Adib kinogissalari o‘zbek nasrida vizual tafakkur, ichki dramatizm va
falsafily mushohadaning uyg‘unlashgan shakli sifatida namoyon bo‘ladi. Bu
asarlarda inson xotirasi, hayot mazmuni va ma’naviy javobgarlik bilan bog‘lig
masalalar o‘ziga xos poetik vositalar orgali ifodalangan.

12. Kinogissalarda syujet harakatidan ko‘ra qahramon ongida kechadigan
ruhiy dinamika ustuvorlik giladi. Shu bois vogelik tashqi hodisalar rivoji orgali
emas, balki ichki harakat poetikasi vositasida qchib beriladi. Erkin A’zam
kinogissalarida ramziy detal, motiv va xronotop unsurlari muhim poetik vazifani
bajaradi. Ular gahramon ruhiyatini, asarning falsafiy mazmunini va muallif
pozitsiyasini ifodalashning ta’sirchan vositasiga aylangan. Kinogissalardagi yo‘l,
suv, xotira kabi poetik obrazlar ko‘p qatlamli ma’no kasb etib, insonning ma’naviy
kamoloti, o‘zlikni anglash va hayot mazmunini izlash jarayonlarini ifodalaydi.
Ushbu obrazlar milliy badiiy tafakkur an’analari bilan zamonaviy poetik
izlanishlarning sintezini namoyon etadi.

13. Erkin A’zam kinogissalaridagi devonasifat va telbaroq obrazlar an’anaviy
folklor hamda jahon adabiyotidagi “hagiqat so‘zlovchi™ tipining zamonaviy talgini
sifatida shakllantirilgan. Bunday qahramonlar orqali jamiyatdagi ma’naviy
muammolar va axlogiy mezonlar tanqidiy nuqtayi nazardan yoritiladi.

14. Yozuvchi ijodida metafora vogelikni badily umumlashtirish va falsafiy
mushohada yuritishning muhim shakli sifatida amal giladi. Metaforik tafakkur
yordamida ijtimoiy, axlogiy va ma’naviy muammolar chuqur estetik mazmun kasb
etadi. “Guli-guli”, “Qiyofadosh™ hamda “Chapaklar va chalpaklar mamlakatida™
kabi asarlar metaforik va ramziy tafakkurning yuksak namunalari sifatida namoyon
bo‘lib, ularda inson, jamiyat va mafkura munosabatlari badiiy-falsafiy
umumlashmalar darajasida talgin qgilingan.
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15. Erkin A’zamning badiiy tili, muallif va personaj nutqi, tasviriy-ifodaviy
vositalari hamda so‘zlovchi ismlar tizimi yozuvchining individual uslubini
shakllantiruvchi muhim poetik omillardir. Ushbu vositalar obrazlarning hayotiyligi
va ta’sirchanligini ta’minlab, asarlarning badiiy quvvatini oshiradi,

16. Tadqiqot natijalari Erkin A’zam ijodida badiiy mahorat va g‘oyaviy-
estetik tafakkur o‘zaro uzviy birlikda namoyon bo‘lishini ko‘rsatdi. Yozuvchi
hikoya, gissa, roman va kinogissa Janrlarining poetik imkoniyatlaridan samarali
foydalanib, inson ruhiyati, milliy o‘zlik, ma’naviy qadriyatlar va davr
muammolarini chuqur badiiy talgin etgan hamda zamonaviy o‘zbek nasri
laraqqiyotiga munosib hissa qo*shgan ijodkor sifatida namoyon bo‘ladi,

34

HAYYHBIN COBET DSc.03/2025.27.12.Fil.09.08
1O MMPHUCYKAEHHUIO YYEHBIX CTEIIEHEN NP
CAMAPKAH/ICKOM I'OCYJIAPCTBEHHOM VHUBEPCUTETE
UMEHH ITAPO®A PAIIMIOBA

TEPME3CKHii TOCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET

INO®UEB OBUIKOH BAXTHEPOBHY

JIMTEPATYPHO-3CTETHYECKME B31JIs1/IbI 1 XYJAOKECTBEHHOE
MACTEPCTBO 3PKHHA AB3AMA

10.00.14 — Videxcxan imTeparypa XX Bexa i coBpeMeHHLIi JIHTEpATYpPHLI uponece

L

ABTOPE®EPAT
ANCCEPTAIINA 1OKTOPA ®HJIOJIOTHYECKHX HAVK (DSc)

Camapkang — 2026




Tema auccepraunn moxropa uayk (DSc) no $punonorusecknm HAYKaM 3aperncrpuposana B
Brremeii arrecranmonnoii kommceny PecnyGankn Videxueran nog nomepom B2025.4.DSe/Fill 097,

Huceepraumsa seimonnena & Tepmesckom TOCYIAPCTBEHHOM YHHBEPCHTETE,

ABTopediepar iMCCEpTALMN NOATOTORNEH Ha Tpex Asbikax (y30eKCKOM, pycckoM i aHrimiickon
(pesiome)) M pasMemén na seb-cTpannne Haywhoro cosera mo agpecy www.samdu.uz  a Taxwe Ha
HH(OPMALHOHHO-06pasoBATE L HOM noprane “ZiyoNET" (www.ziyonel.uz).

Haysanniii pyxosogwrens: Xacanos lapkar Axagorng

AOKTOP (PHIONOTHYECKHX Hayk, npodeccop

Odnunansnsie onnonenTh: Haeupor Asumnmnn Hopmamarosns

JOKTOp (hrnonormuecknx Hayk, npoteccop

Sxybos Henamuxan Axmemkanosny
HOKTOP HIONOrHIECKUX Hayk, npoheccop

Paxumonr 3oxup Asnmornu
HOKTOP (MI0NOFHIECKUX HAY K, JOLEHT

Beaymas oprammannn: Byxapeknii rocynapersenniii YHHBEpCHTET

3ammra HCccepTanvmM coctoMTes B !Q'.Do*mcon « Lr» ﬁ% 2026 roga ma
sacenanny Hayunoro coseta Ne DSc.03/2025 27.12.Fil.09.08 npu Camapkanickoro Tocynapersenioro
Yuusepeutera nMenn Mapoda Pammzora  (Ampec: 140104, r. Camapkang, Yuusepcurercknii
npocnexr, 15, Tem: +998 (66) 239-1140, 239418-92; axe: +998 (66) 239-11-40; e-mail:
rector@samdu.uz.

C nucceprammeii MOXHO 03HAKOMITHCA B HHGopMaOHHO-pecy perom tenTpe Camapkanzckoro
Tocynapers HHOFO  VHuBepenTeta  umenn Wlapoda  Pamwmposa (3apeructpuposana  nog
HOMEPOM ). Anpee: 140104, r. Camapkan, Vumseperrerciuii npocnext, 15, Ten: +998 (66)
239-11-40, 239-18-92; (haxc: +998 (66) 239-11-40; e-mail: rector@samdu, uz

Awropediepar tmecepra ulg pasocan « I ’9‘ » QT 2026 roma
(npoToxon peecrpa N 0T « » 2026 rona).

/\\;d"[_. A‘Lm
\0\'
&\\0

pG) SAM4 0

£,
N
Q, & '

/ Y.¥. Kobmnos

I5 %&hccnamna/}{ THOrO  coBeta mo

@ TpHCYIKIEHNI0 YUEHBIX crenenei, gokrop
@ B 5ﬂgonomuecxux nayk (DSc), npodeccop
Zd

/AN Ly

\%{d‘- K.A. Kapmnes
0}“_;\ 4eHBI [cexpeTaps Hayunoro cosera no
S w13 L\%- " NPHCYXIEHHIO YYEHBIX CTeneHeil, AOKTOp
o e tunocodun (PhD) no thunonornuecknm

HayKam, J10
ﬁ.ﬁ C.K. Toxupon
3amecTuren peliceaTeNls  HayuyHOTO

CcMuHApa  npu  Hay4nom coetre no
TIPHCY K IEHHIO YUEHBIX CTenmeHeH,
KaHAUAAT (Puonoruieckux nayx, noneir

BBEJEHHE (Annoranus noxkTopckoii auccepranun (DSc))

AKTYa/lbHOCTE H BOCTPeGOBAHHOCTL TEMbI Ouecepraumn. B Muposoii
IMTEPATYPOBEAMECKOH HayKe KOMIUICKCHOE M3Y4EHHE XYIO0KECTBEHHOTO TEKCTa,
HCCliCOBaHHE B HEM BONPOCOB YeJOBEMeCcKOM TICUXHKH, B3aWMOOTHOLIEHHIH
JMYHOCTH H OBIIECTBA, CHCTEMBI XY/IOKECTBEHHBIX 0BPA30B, MOYTHIECKOTO S3BIKA
H SCTETHHCCKOTO MBILIICHHS! SBJISETCS OJHAM M3 B&YKHBIX HAYHHBIX HanpasJICHAH.
AHaIN3 XyHOKECTBEHHOTO NPOM3BEACHHS € TOUKH 3PEHUSL €ro MO3THYECKOH
CTPYKTYPHI, CCMAHTHYECKHX CIOEB, CIOCOGOB NCHXOIOrHYECKOro H30GpaKeHHs 1
BO3MOXHOCTCH XYOKECTBEHHOTO S3bIKA CYMTACTCH OOHUM W3  BAKHEHIIMX
TPHHLMIIOB  COBPEMEHHON Teopun JMTepatypsl. B pamkax mamHoro momxoma
ocoGoe 3uaYeHne NpHOGPETaET NposBlIeHHE JIATEPATYPHO-ICTETHYECKHX B3IMSI0B
aBTOpa MpEXIC BCEro Hepes MO3THYECKYI0 CTPYKTYPY XyIOKECTBEHHOTO TeKCTa,
chcreMy o0pa3zoB u cemantwueckue clion. C 9Tol TOMKH 3PEHUsl M3yUeHue
XYLOKECTBCHHOI'O  MCHXOJOTM3Ma,  CHCTEMBI  CHMBOJIOB meradop,
TPaHCHOPMALIMH JKAHPA H BOIMOKHOCTEH TOITHUECKOrO A35IKA SBIIACTCS OIlHOH H3
AKTYAIBHBIX Hay4HBIX [IPOGTIEM JIHTEPATY POBEICHHSL.

B muposom nureparyposesennu npoGiema H300paKEeHNs  YeNoBeyecKoii
TMCHXHKH B XYNOKECTBEHHOM NPOM3BEACHHH, XyI0KECTBEHHOTO BLIDAXEHHs ero
BHYTPCHHHX MEPEKUBAHHH, JIYXOBHBIX CTPajaHuii W OTHOWIEHHMS K KN3HMH
TPAKTYETCA KaK OAHA M3 BAKHBIX ICTETHHECKMX 3a1ay nutepatypsl. Jluunocts
HCJIOBCKA, €r0 BHYTPEHHHH MHp, YXOBHBIE TOHCKH M B3aMMOOTHOIICHUS ¢
COUMILHOH  Cpefod  rmyGoKko M BEIPABHTENHHO PacKphIBAKOTCA  uepes
XYROKECTBEHHbI MCUXONOTH3M. B 5TOM CMBICTE KOHLENMS ueloBeka W ei
XYROXCCTBEHHAA MHTEPNpPETAlNA PacCMaTPUBAIOTCH Kak OOHA M3  BAKHLIX
KOHLENTYAILHEIX OCHOB, PACKPBIBAIOLIMX JIMTEPATYPHO-ICTETHYECKYIO TO3HIIIO
nucarend. B cospemennoift  nmreparypoBenuegkoit HAYKE HCCIeNoBaHHE
XYHNOXKCCTREHHOH  HHTEPNPETALMH  YEJOBEYECKOH  ICHXHKH, BHYTPEHHETO
ApamaTMiMa W JIMYHOTO OMBITA MNPH3HAETCA ONHHM M3 3HAYMMBIX HAYUHBIX
HanpasJIeHHH,

B ysbexckoM JuTeparypoBegenun npobiemMa rnybokoro ananmsa
HC/IOBEYECKOH TCUXHKH, XY/IOJKECTBEHHOTO OCMBICIEHHS BIaMMOOTHOLICHHH
JIMYHOCTH ¥ of1iecTBa, 0coGeHHO, TIONHANACK HA HOBDI YPOBeHb B JIMTEpatType
TMepHOaa HE3ABUCHMOCTH. B 9TOM IjlaHe KOMILIEKCHOE HCCleoBanye TBOPYECTBA
OpkuHd Ab3ama ¢ Nosmuui XYNOKECTBEHHOTO [ICHXO0JIOIH3MA, MOITHKH JKaHpa,
CHCTEMEI CHMBOJIOB H MeTa(op, BO3MOKHOCTEH TOITHYECKOTO H3BIKA HMEeT
BKHOE HayuHoe 3HaveHue. Kpome Toro, mamnoe MccienoBaHue akTyansno u ¢
TOUKH 3PCHHsI OCMBIC/ICHUS POJIH JIATEPATYPBI B JYXOBHOM Da3sBHTHH 0GIeCTBa,
BEUIBJICHUA  BAXKHBIX aCHEKTOB pPa3sBUTHA HALMOHAILHOTO XyNOKECTBEHHOTO
MBIIIeHus. Beis, «BHUMaHNE K TATEpaType H HCKYCCTBY, KYNBTYpe — 9T0 Ipekiie
BCEro BHUMAHHUE K HAIEMY HapoJly, BHMMaHWE K HalieMy GyAylIeMy, H Mbl HH B
KOEM ciynae He HMeeM NpaBa 3aGkiBaTh, YTO €C/H JKUBBI JIATEPATypa H KyIbTypa,
TO MOXKeET JKUTh U Hauus»'. B sTom nnane 0co0y10 aKTyajlbHOCTh NpHOOpeTaeT

' Brictymmenne Ipesnperra PecnyGmnkn Vabekucran Illaskara Mupsuéesa Ha BcTpede ¢ npeacTABMTENIME
TEOpHeckoll HHTeIMHreHuMH YifekucTana Ha Temy «PassHTHE THTEPATYPHI, HCKYCCTBA H KYALTYPEI — OPOYHEI
thysnamerT myxosHoro MHpa Hamero Hapoaay /f Xamk cyam, 2017, 4 arrycra.
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TPOBEICHHE  LeNieHanpPaB/IeHHbIX HCC/EN0BaHMH, OCHOBAHHBIX Ha riuyGokoi
MHTEPTIPETALMH YepPe3 XY/IOKECTBEHHBIH TCHXOMOTH3M, CHMBOJIBI U MeTadophl
HElIOBEYCCKOH INCUXHMKM, JIMUHBIX TMEPEeKNBAHMH, JIYXOBHBIX HW3MCHECHHH B
UGLU,E'.CTBC, HallHOHAJIbLHLIX LLBHHGCTQFI H COLHANIBHBIX l'[pOGJ'IBM B MPOHU3BEACHHAX
DpkuHa AB3ama.

Juccepraumsa B ONpeAeNEHHOM CTENMEHM CHYKUT pealnusaiuu  3anad,
onpenenénnpix Yiasamu Tlpesunenra Pecnybnmkn Y3zOekxucran ot 7 despans
2017 roma Ne VT1-4947 «O Crparerun fgeiicTenii o janbHefimeMy pasBHTHIO
Pecniybnukn  Ysbexucran», ot 29 ampens 2019 roma Ne VII-5712 «OG
yreepuciienud  KoHIENUMH  pasBUTHA  CHCTEMBI HApoAHOTO  o0pa3oBaHHs
Pecnybnukn ¥abexucran no 2030 rogay, nocranosienuamu ot 17 despans 2017
roga  No  [TIT1-2789 «O wmepax 1o  JansHeHIIeMY COBEpPIICHCTBOBAHHIO
JIEATENLHOCTH AKAJIEMHH HAyK, OpraHu3alliM, YNpaBlieHHs W (pPHHAHCHPOBAHHS
HayqHo-uccaeaoBaTenbekux padbor», or 20 anpens 2017 roma Ne TIT1-2909 «O
Mepax o JanbHeHlleMy pasBUTHIO CHCTEMBI  BBICIIErO 0Opa3oBaHHsy,
nocranosicHuem Ipesugenta Pecnybnukyu Yibexucran ot 20 oxtabps 2025 roga
Ne TIM-308 «O pJononHMTENBHEIX Mepax M0  JalbHEHIIeMy pasBHTHIO
roCy/JapCcTBEHHOTO #A3bIKa», a Takke 3akonom Pecniybnukn Vibexucran ot 23
cenrsops 2020 roma Ne 637 «O06 oGpazoBanuu» W IPYIHMH HOPMATHBHO-
1IPaBOBBIMH aKTaMH, OTHOCAIIHMHCH K aHHO| cdepe.

CooTBeTcTBHE HCCIEIOBAHHA NMPHOPHTETHBIM HANMpaBJCHHAM PAIBHTHH
HAYKH H TeXHoJoruil pecnyGamku. JlanHoe uccieoBaHHe BBINONHEHO B
COOTBETCTBHH C NMPHOPHTETHBIM HanpasJIcHHEM | {I(DOPMHpOBaHHE H pcajin3aiusa
MHHOBAUMOHHLIX — Maell B passuTud  uHQOpPMALHOHHOTO  OblecTBA M
AEMOKPATHHECKOro ToCyJapcTBa B COUHAITBHOM, TNPAaBOBOM, IKOHOMHYCCKOM,
KEYIBTYPHOM H JAYXOBHO=MPOCBETHTCIBCKOM aCleKTaxX».

O63op 3apydexHBIX HAYYHBIX HCCIEN0BAHHN Mo TeMe Huccepranuu’. B
MHPOBOH JINTEPATYPOBEIUECKON Hayke HayudHbIE MCCIEN0BaHMA, TOCBAUIEHHBIE
BOTIpOCAM XY IO0KECTBEHHOT'D TNICHXOJIOTH3MA, NOITHKH AKaHpa, KHHO3CTETHYECKOT O
MBIILJIEHHS, CHMBOJIA H METa(OpEI, a TaKKe MOITHYECKOro A3bIKa, MPOBOISTCS B
BEYIMX HAYYHBIX EHTPAX U BRICIIHX yYeOHBIX 3aBE/ICHUAX MUPA, B TOM HHCITE B
HMnpuancrom YHHBEPCHTETE, Muunrasckom YHHBEPCHTETE (CIIIA),
Crambynsckom ynusepcutere, Yuupepcutere Ankapel nmenn Xamku Baiipam
Benu, VYnusepcurere Atatiopka (Typuust), WHerHTyTe nMTEpaTyphl HMEHH
Huzamu  Danpkesn  Hauwowanbuoit  axajemuu  wayk  AsepGaiimxana,
Vunpepcurere l'ymGonsara, Bonnckom yausepeurere (Fepmanus), Oxcdopackom
yhusepcutere (Bennkobpuranns), MockoBcKoM rocyiapcTBEHHOM YHHUBEPCHTETE,
Cankr-ITerepbyprekom rocy1apCTBEHHOM YHHBEpPCHTETE (Poccuiickas
Denepauns), a Taicke B Mucruryre ysbekckoro s3pika, IMTepaTypsl H QOIBKIOpa

! Jlnccepratma smmomicha na ocnose ob3opa 3apyGeadsix necnesosanmii: www.colimbia.edu, www.umich.edu,
www.uchicago.edu, www.carletonedu, www.tufsacjp, www.uop.edupk, www.rasru, www kazanriu.r,
www.anrb.ru, www ankara.edutr, www.hacettepe.edu tr, www.ege.edutr, www.aybu.edutr, www.ardahan.edu.tr,
www.ikcuedutr,  www.hacibayram.edutr, www.istanbuledutr, www.usakedutr, www.uludag.edu.tr,
www.baskent edu.tr, www.msgsu.edu.tr, WWW,SCIence, gov.az, www.dia.edu.az, www.bsu edu.az,
www.adpu.edu.az, www.baaveduwaz, www.manuscriptaz, wwwkpfiru, www.enuwkz, www manasedukg,
www khsu.ru, www science.gov. tm, Www_science. gov.tm # Apyrux HCTOUHHKOE TID TeMe,
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Axanemuu Hayk Pecnybnukn YszOexmcran, HaiuoHaJsHOM YHHBEPCHTETE
V36exucrana, TamkeHTCKOM rocylapcTBEHHOM YHMBEPCHTETE y30eKCKOro Asbika
M nuTeparyphl MMeHHm Anmmepa Hapon, TepmesckoM rocyaapCcTBEHHOM
YHHBEPCHTETE.

B pesynprare uccleqoBaHWH B MHPOBOM JIMTEPATYPOBEIEHHH BBIIBUHYTHI
CIIE/IYIOLINE HAYHHBIE ITOJIOKEHNA: HCCNEN0BAHbl MEXaHM3Mbl XYI0KECTBEHHOIO
u300pakeHHsl TICHXMKH repos, BHYTPEHHHX MepPeKABaHHA W BHYTPEHHErO
JApamaTH3Ma B cospemenHoif npose (Muguanckuit ynusepcuter, Okcdopickni
yHHBEpCHTET, MOCKOBCKHMI rocyJapcTBEHHLIH  YHHBEPCHTET), OIpee/ieHs!
CEMAHTHKO-3CTETHYECKHE (YHKIMH CHMBOJIA, MOTHBA, MeTadophl U JETalu B
Xy[OKECTBEHHOM TeKCTe W MX cMbicioobpasytomme ynkiun (Oxcdopackuii
YHHBEPCHTET, Cankr-Tlerepbyprexui roCcyJapcTBEHHEIH  YHHBEPCHTET);
NpoaHaIH3UPOBaHEl 00pasiibl y30eKcKko# nuTepaTypel, B YaCTHOCTH, TBOPYECTBO
Dpkuna Anzama (Crambynbckuil yHuBepcHTer, YHHBepcHTeT AHKaphl MMEHH
Xamxn Baiipam Benu, Yuusepeurer Arariopka, MHCTHTYT nareparypbl HMEHH
Huzamu 'aamxesn).

B Hacrosiee BpemMs B MHPOBOI JIMTEPATYPOBEAYECKOH HAYKe BOIPOCHI
NO2THKH Xy,D,OH(eCTB.eHHOI‘O TEKCTAa AHAUIHIAPYIOTCH Ha OCHOBC COBPEMEHHBIX
TenieHLui IuTepaTy poBeaeHus. IIpou3BeeHHs N3BECTHOrO Y30EKCKOro nueares
DpkuHa Ab3ama [epeBOIATC Ha PasiMYHbIE A3BIKK M M3yvalotcs. B wacrThocT,
TBOpUECTBO DpkuHa Ab3aMa Imupoko ucenepyerca B Typimn u Asep6aiijkane.

CTeneHs H3YYeHHOCTH TeMbl. B mocnielnHe Tojibl TBOPYECTBO DpKHUHA
An3ama BcE Gounblie NpPHBJIEKAeT BHAMAHHE HE TO/ILKO JIMTEPATYPOBEIOB, HO H
HCCTeoBaTeNei-IMHIBUCTOR, TEATPOBEIOB H KHHOBEJOB. JTO 0OBACHIETCS TEM,
4yTO MUcaTens npogsisier cels kak obnagarens cBoeobpasHOro XynoKeCTBEHHOrO
MBIILTIEHHs] M TOTHYECKOrO CTHIsS B cOBpeMeHMol y3bekckoif nurepatype, He
OrpaHHYMBASICE TPAIULMOHHBIMHA JTHTEPATYPHEIMH (opMaMH, a NocIe10BaTe/lbHO
OTKPLIBaA HOBEIC XYOOMECTBCHHBIC TTOHCKH H ACTETHYCCKHE HalpaBJICHHA.

DpKHH AB3aM YIKE CBOMMH ITEPBBLIMH NPOM3BEIEHHIMH TIPHBIEK BHUMaHHE
Hay4yHol M JmTepaTypHoil obuiecTBeHHOCTH. IlepBhic aHalM3bl M OLEHKH Cro
npousBeieHAH ObUIM JaHBl TAKAMM JIMTEPATYpPOBEAAMH M KPUTHKaMH, Kak
V.Hopmatos, H.XymoiiGepranos, H.Illyxypos, O.Toraes, H.Bnamumuposa,
P.Oraee, X. Banrabaes, U. Xacanos'. B atux MccienoBanusx ObUIM BHICKA3AHEI
onpenenéunsie  MHeHHs 00  MACHHO-COIEPKATENBHBIX  OCODEHHOCTIX
MPOM3BECHAN IMCATENs, €0 XYJOXKECTBCHHOM CTHIIE W MECTE€ B pPasBHTHH
COBPEMEHHOMH I1PO3EI.

! Hopmaror V. Knuuk sdfesnsanap // V3AC, 1982, 14 maii; XynoiiGepranos H. Vau xam, ciau xam / Cenn
Yitnait il (70-80- p ¥3bex macpH, wenpuaTH Ba anabmil TaHKMAUMIMCH Xakupa  Vinap,
Mynoxasanap, myHosapanap). — T.. A &t na camsar, 1983, — B. 90-130; lyxypor H., Xacanor H. Kamanaxnex
panr-Gapanr // Emmme. — 1984, — Mel2. — B. 68- 71; Toraee O. [pasnasis — HHCOHHMAT MaknmaHumA (Sprmi
Apzamonra) / Tpomereii onoen. — T Ew rsapama, 1985, — B, 112-124; Bnagmvsposa H. Hosenmasunuknar
wsnanumnap /) Vabex Tnm na anaGuéri. — 1988. — Neb. — B. 13-16; Bragumupoea H. Paseimne ysbexckoii nposst
XX Beka M BONPOCH XYNOKeCTReHHOTO nepesona, — T: @an, 2011, — C. 129-130; Ovaer P. [lunpabo wmumknap
aftranasepenn /f Ilapk onnysn. — 1984 — Ne2. — B 162-163; Bonraboes X, V3 cyfaunm wanab [/ VaAC, 1982, 20
ABIYCT.
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Ocofenno, B robl HE3aBHCHMOCTH HAYYHBIH HHTEpEC K TBOpYeCTBY DpKHHA
Ab3ama 3HAYMTENEHO Yeunmuics. B aTor nepron GBI co3an psjl MCClIENoBaHMil,
TIOCBAMIEHHBIX aHAIH3Y pa3jIM4HBIX aCNEKTOB TBOPUYECTBA MHcaTensd. B yacTHOCTH,
Ob11n ony6nHKOBaHE! OT/IENbHbBIE HayuHble paboTel A. Pacynosa, M. KyukopoBoi,
C.Tynaranosoii, U.I'anueera, O.11lopuera, H.KoGynoroi, H. Xomarosoii'. Taike
u3jianel 2 cOOpHHKa, NOCBAILEHHBIE TBOPUECTRY DpkuHa Abzama’,

Hapn,uy C DTHM, B OTHENIEBHBIX CTaThAX HW HCCIEJOBAHUAX OCBCILEHE]
DI'I[JC,D,G:BEHHBIB ACTEKTh XYI10CCTBEHHOTO MaCTEpCTBa MHACATCIA. B YaCTHOCTH, B
cratbsx 11, Pusaesa, H. Jlxa66oposa, I11. Xacanora, U, Exy6osa, M. Acanora, M.
lepannesoit, ®.Papkabosoii, C.Kypbonosa, II1.AGuypacynosa npexcranensi
BAXHBIC CYWIIEHHA O pPas/IMYHBIX aclleKkTax TBOpHECTRA HHCZ.TCJ'UP. Dcce Takux
astopos, kak Kynman Ouwns, Omam TomGoes, Iloamouxyn Canom, ®osun
@apxon, ewg Oonpwe obOraTHAM  TBOPYECKH NopTper nucarens’.
Jlnnrsonostuyeckne 0cOOCHHOCTH NpoOM3BeACHHH DpKuHA Ab3aMa HCC/eNoBaHbl
TakuMu JiHHrBUcTamu, kak H. Maxmynos, [LTomxyxaera, 3.YMypkynos®.

! Pacynos A. Yemyb — merennoa noprpers (Jpxun Amsam wwomn). Anabuii noprper. — Tommkenr Surs acp
annoan. — 2013, — 108 6.; Kyuxoposa M. Iprsm Axszam — capkasm yerace. Mownorpadma. — T.: dan, 2024, — 264 6.;
T¥naranosa C. Dpran Awzam apnadwii kyprosm. — T Spectrum Media Group, 2025, — 152 6.; G'ani |. Erkin
A’zamning badiiy mahorati va adabiy-estetik qarashlari. — Buxoro: Durdona, 2026. — 280 b.; IJ_loclmea 0. Dpran
Abzam Hacpn GamunaTy (muon sa ofpas). Moworpadis, — T Qaqnus Mediya, 2019. — 172 6.; Wodues O,
“Momakaniupox ocruga caiip” pomarmna aamon apamartismu. Havuit prcona, — Tepmms: Tep/TV }{MM 2026, =
120 6.; KobGynora H. Bpxum Anadm macpuia naep sa kaxpamon tamcam. Monorpadma. Globe edit, 2021, — 121 6.;
Xonmarosa H. Dpxim Anzamusmr anabuii-scrernk kapammnapy, — Kikon: Hinw 3ué aakosar, 2023, — 135 6.

2 Opknn Anzam Gammit onamn (it MAKOMILIAP B cyxbarnap T¥nnamun). Tinnab, wampra vaiproswnnap:
H Mgnaowmes, O 1Wlognes. — Towkewr; Turon zamin ziyo, 2014.- 304 6.; Oprun AB3aM KON, TAXII Ba TANKHE
(mamuit mokona, anabuil nopyper sa occenap Tymmamu). TVnnosun sa macwyn syxappup: O.Illodmes. — T.:
SAHHOF, 2025, - 280 6.

' Praaen 111 Mypocamn ymp xaos | Vabexneron amabnérn sa camsars, 2010 fiun 15 supaps; KabGopos H,
Dpran Avsamrinnr swron Tyrymn [ Opsan ALIaMm KO TAXTIN Ba TAnkuH (wnMuil Makona, agaGuil noprper sa
secenap ynnasn), — T SAHHOF, 2025, - B.22-29.; Xacanos L1 Spxan Ansavmmnr “Tlapmsonn / Oprun Anzam
HAOLN TUI Ba TanKHH (WMl Makosa, anabuil noprper sa sccenap Tymnamy). — T.: SAHHOF, 2025, — B.36-
44.; Exy6os M. Kax MOy IBTH i Tassn [ DprEn AB3aM OKOIM: TAXITHI BA TANKHH (WM
MAKO/NA, amaﬁms noprper Ba sccenmap Tymmamu). — T.. SAHHOF, 2025, — B45-66.; Acagos M. Hera
“Momaxanmupor ocTiaa caiip” krmmm kepax? /| hitps: Hny-jna.uz; [epanmesa M. Hacpaa nupism sa wimon (Spxan
Anzam acapnapn mucomnza) // 1lapk longysm — 2012, — Nel. — B. 156-161, Paskabosa @. Anabuii kaxpamon
AHrHYA /f Minm cap napu.. — 2010, — Ned, — B, 92-94; [ly myannnd, Humuenmyan yeny6aa obpas
Tacenpu (| Bamsniit Tadakkyp sa anaGuii nmpacﬂ Mt Timnaw. — Tomkenr: 2010, — Nel2, — B, 31-35; Iy
smyammad, ©. Iprun Aszam yenybuga ciiz sy nmamaaEr Ypru // Wi capuammvanapa, — 2013, — M7, — B, 61-63;
111y wry . Jammil kaxg p Tamkusm / VaBex Trnm pa anabuémn, — 2015, — Na6. — B, 57-60: Wy myammad.
DpxHH A‘smum cifs Wmmm um({)p:rm /i ¥aBex Tinm sa anabuétn, — 2016, — N2, — B. 73~ 76; Uy uyannmb
Amamg kpematie waxe gosaacy [/ apx sonmysn. — 2016, -Ne2, — B. 130-133; KypGosos C. “Ilouprusr T¥iin”

xuccacuia kuéacis kuéda Tacsnpn / ViGexucron &m Ty pH Ba agabuérTur P Ak

AIMHIE arkyMaHn Matepuainapa. — Tomwenr, 2010, — 5.142-144; Kyp6onos C. “Illosxus™ posanmaa obpaanap
misamn /1 Vafex Tamm sa amabuern. 2012.- Ned, — B.99-104; Iy wmyammd. Xuxoa cTpykTypacHma
MukpoMaTHaaprimr ypan | VaGex auaﬁnhmyﬂuunm‘mumr nomnpﬁ macananapu. Tpodeccop X Xpmummii
Tasannysuimar 80 finnumarara Garmmasran 3apui ma pu. — T Husomuit
somugarn TIITY wawpném, 2015, — B. 248-252; AGaypacynos IJ.I Aﬁmrpacynon 11 “Tanxp kaiink” xaiipatnapu
M Tynucron. — 2019, — Ne6. — B.24-25.

* Qusn K, Tasrpusmnr tonm (scce) // “Jadld" rasetach, 2024 fiun 9 apryer, 33-con, 6-6et; TombGoer O. Borunyarn
6¥pon / Bormaparu 6ipon (Amnab nybmmmcTika). — T.: Adabiyot, 2021. — B.67-84.; Canom
L. Xynora kapab kouran onam (3cce) “Yeferncron: anabnETh pa camsarh” rasetacn, 2022 itan, 43-con; ¢lapx,u,‘1
@, Jlynénapra curmaran napu // “Moxpar” razeracw, 2014 #un 10 ansaps.

* Maxpynos H. Dpkun AB3aM HACPHHHHI THHTBONOITHE mifsacnsanapn /( Vabex Tanmn pa anabué, 2023, Ne3, —
5.3-8; Iy myamwmud. Bepryn s¥pmu, nykramn? (Opxun Assamumnr ¢Esypams XHKOACH AHHTBOMOITHKACHTE
wwsrinap) / Oprun AT3aM WROI: TAX/THIT Ba Tamgn (samMiii Makona, anabuii noprper na sccenap Timnamu), — T
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HUcenepoparens M.BapatoBa wu3yyaia 0CoOEHHOCTH TEPEROjA MPOM3BEEHMHI
TnHcaress Ha anruiickuii ssnik’.

Takum o0pasoMm, XOTs B JHTEPATYPOBENEHHH ONPENENEHHBIE ACMEKTHI
TBOpUecTBa O.Ab3aMa B  HEKOTOPOH CTENEHH H3YYEHB, KOMILIEKCHOE
HCCIIeOBAaHHE XYIOKECTBEHHOCTH €ro Ipo3bl, B HACTHOCTH, HA OCHOBE
XYIO/KECTBCHHOTO TMCHXONOTH3MA, CHCTEMbl CHMBONOB H MeTaop, NOITHKH
KaHpa H BO3MOJKHOCTEH 103 THUECKOTD A3BIKA, & TAKYKE BLIABJICHHE JHTCPATYpPHO-
ICTETHUECKMX B3IIISJI0B H XYI0KCCTBEHHOTO MacTePCTBA ITHCATEN KAk 11eJ0CTHO
KOHLENTYATbHOH CHCTEMBI 4epe3 MO3THKY XYIOXKECTBEHHOrO TekcTa emé
HEJIOCTATOYHO TPOAHATM3HPOBAHEL, DTO W ONPENENsAeT AKTYalbHOCTh JAAaHHOM
TEMBI HCCIENOBAHUA.

Cea3b HCCJIEJOBAHHA ¢ TUIAHAMHA HAYYHO-HCCAEA0BATEIbBCKHX paﬁnT
BBICHIETO yqeﬁm)ro 3aBeleHHA. HHCCGFITEIU.HSI BBEITIOJIHEHA B paMKaX Hay4HBIX
Heenenopanuil  TepMmesckoro  rocylapcTBEHHOrO  YHHBEPCHTETAa 10 TeMe
«ITpoBiemsl COBpEMEHHOTrO JIMTEPATYpPHOTO Npolieccay.

HCJ'IL HCCIEJOBAHHA — BCECTOPOHHE HCCIENOBATE XyﬂD)KCCTBeHHLIﬁ
TICHXOJIOTH3M, 0COOEHHOCTH JIHTEPATYPHLIX JKAHPOB, HCTETHKY KHHO, MeTadopy
[MO3THKY X)’)ID)KCCTB‘CHHUI‘O A3BIKA B TBOpHECTBC -':)pK}‘II-iil Awama, TEM CAMBbIM
BLISIBHB OCHOBHLIE NPHHUHTIEL XYJOKECTBCHHOTO MACTEPCTBA H NOITHYECKOro
MBILIJICHHA ITHCATENA, TaKHe Kak: HAHOHANBHOCT, COBPEMEHHOCTE H
YHHBEPCANLHOCTE, BRIPAXKEHHEIE B €70 pacckaszax, KOPOTKHX pacckasax, poMaHax
H JIHTCPATY PHEIX JHATOrax.

33):[&'{" HCCJIIEJOBAHHN

BBIABHTE MEXaHH3MEI XYNOKECTBEHHO-TICHXO/IOTHYECKOro BBIpaAXECHHUA
JOYXOBHBIX TEPEeXKHBAHWHA Ieposi, BHYTPCHHHX KOH(UIMKTOB H JpaMaTHUECKHX
cuTyaluii B npose DpkuHa Ab3zaMa M HX MOITHUEEKYIO (DYHKIHIO;

CHCTEMATHYECKH NpoaHAH3HPOBATh XYHI0KECTBEHHEIE (axrtopsl,
dopmupylolMe rncuxooruteckoe onHcanue obpasa repod B pacckazax H
TIOBECTAX, U MOITHYECKHE CPENCTBA, CO3AAI0LINE IPaMY;

H3YUUTH XYJOKECTBEHHYIO HHTEPIpPETALlHIO COLMANBHON Cpebl, uyxonﬁoro
ynajnka u npobrneM HAUMOHANBHOH WIEHTHUHOCTH B MPO3€ NHCATENS B CBH3M C
cHeTemoit 06pa3oB 1 KOH(INKTHOH CTPYKTYPOii;

* IPOAHANTN3HPOBATE XYIOKECTBEHHOE BBIPAKEHHE HeNOBeHecKoH CcyAnOBbI,
Ayxa 3N0XH H JpaMbl C{)LI,HE]J'IBHOﬁ pealbHOCTH B poOoMaHax MnucaTena B
HEPa3PLIBHOH CBA3H C MOITHYECKUM MBIILIEHHEM;

obocHoBaTE nponecc (OPMHPOBAHMS JKaHpPa KHHOMOBECTH B TBOPHECTBE
OpkuHa Am3ama, €ro JKaHpPOBO-CTHIIMCTHYECKME OCOOHHOCTH W AcIeKTHI,
CBA3AHHBIE C CTETHYECKHM MBILILIEHHEM KHHO;

BRIABHTE CHCTEMY CHMEBOJIOB W MOTHBOE B KHHOIOBECTAX ITHCATENA, HX
CMEIC/IOBBIE CJIOH M XYJ0KECTBEHHO-3CTETHIeCKHE yHKIINH;

SAHHOF, 2025. — B.10-21; Touncyxaera I11 Dpxun Ansam acapnaps nunreonostaxacy; Ounon.dan.6.danc. a-pu

(PhD} mmce. aptoped. — aproua, 2017. — 50 6.; Yuyprynos 3. Spenn Assamurur cifs kiymam maxoparn. — T
Turon zamin ziyo, 2015. — 56 6.

! Bapotosa M. Opkun Ansam acapnapiumar GeB0CHTA HHTTHIYA TAPAHMACHTA Xo¢ Xycycustaap: Dunon dan-pi 6,
danc.n-pn mace. AsToped.. — Byxopo, 2020. — 53 6.
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OMPEACIUTE  KOHUENTYANbHEIC, CEMAHTHYECKHE M TOITHYECKHE (yHKLHH
Mertaophl B pO3e nucarens u eé MecTo B BRIDAMCHHH XYI0KECTBEHHOM MBICIH;

TPOAHATH3UPOBATL  TaDMOHHMIO  NOITHYECKOrO  #3bIKA, OOPASHBIX M
BLIPASHTE/ILHEIX  CPEACTB, CHMBOMA, META(OPbl H CHCTEMbl XYNOKECTBEHHBIX
ACTaJICH B IPOU3BEIEHHSX TTHCATENS,

ODOBIMTE  TMTEPATYPHO-DCTETHHECKHME  B3MIAAB  mucarens u ero
XYHOXCCTBEHHOE MACTEPCTBO KaK HENOCTHYH) CHCTEMY, OCHOBAHHYIO Ha 3THX
XYOKECTBEHHO-IIO3THYECKHX (akTopax.

OGhekT ucenegorannn. B kauectse ofbexta HCCIEN0BaHHus BLIOpaHLI BCe
TNpo3autIeckue NPoU3BeeHHA DpKuHa Ab3ama, co3ManHble Ha CEroIHAIUHAN [eHb,
BKJIFOYast pacCKassl, MOBECTH, POMaHbl U KHHOMOBECTH.

Ipenmer mcenenoBaHms COCTABISIOT XyHOKECTBEHNBI TICHXONIOIH3M,
BHYTPCHHHH [pamMarTh3M, NOOTHKA JKaHpa, 3CTETHKA KMHOMOBECTH, Meradopa M
H300Pa3UTETLHO-BRIPA3UTENBHBIE  BOSMOKHOCTH XYIOKECTBEHHOTO  A3bIKa B
MpOM3Be/ieHuAX OpkHHA AB3ama, a Takke NpOABASIOUIMECH 4epes  HuX
/IMTEPATyPHO-3CTETHYECKHE B3TIISIBI U XYOKECTBEHHOE MACTEPCTBO ITHCATETS.

Metoasr mecnenosanns. B uccienoBanuu Mcnons3oBans CPABHHTENILHO-
THNOJIOTHYECKHH, TICHXONoruseckuil, GHorpaduyeckuii, commomornycckuii
CTATHCTAYCCKNE METO/IBI AHANIN3A U MHTEPNIPETAIIMH XY/0KECTBEHHOT0 TeKCTa.

Hayunas nosusna ucenieosanns 3axmouaercs s CHEYIOIIEeM:

YCTaHormeHo, 4ro B TBOpYECTRE Bpkm-!a At3ama NOCPEICTBOM  TAKHX
HCHXONOTHYCCKUX JICTANCH, KAK CHMBON, MpOHMS, nNef3ak, MaMATb M MeuTa,
PACKPBIBACTCA  JAYXOBHBIET 00nuk  obumiectsa; ma MaTepHane I1pou3BeleHH
«Kykanoowm wz  BozGonwy («Bos6onanux Kykandowr), «lipocman aénona
npocmodunuy («Anoiununz xcaiidapu onmacuy), «Caadvéa nosmay («Illoupnunz
mytiur), «llewrxoms («luédap) obocnosano NpEBpallieHHe HPaBCTBEHHOTO MMpa
Fepos, Cro BHYTPEHHUX MCHXONOTHUYECKUX TIPOTHBOPEUHI H B3aHMOOTHOIICHHH ¢
COUMAILHON CPeod B IEHTPANBHBIA NOITHUECKHH MEXaHH3M XYOMKECTBEHHOTO
NOBECTROBAHHKS,

000CHOBAHO, 4TO B POMaHAX MHCATENs «Llymy («Iloskuny) u «llpozynka
nod  zpomomy  («Momakandupox ocmuda caiipy) uepes o6pasel Ojtpasuan,
Tatipar, Wckangap packpisatotcs cyas6a HEJN0BEKa, OYX SMOXH M JpamMaTH3M
COLMANLHONH JEHCTBUTEIBHOCTH B KOHTEKCTE NpOTHBOPEYHiH Mexy mnpexHeit
HIICONIOTHEH W HOBEIM BpEMEHEM; NOKa3aHo KYJIbTY PHO-HPABCTBEHHOE 3HAYEHHE
B3aMMOOTHOLICHHH B3aHMOOTHOLICHHH MEKIY HHIABHIYATH3MPOBAHHLIMH
nepconaxamu (Pauc 6odo, Ona) w npencrasuTensmu PA3UYHBIX COIHAITBHBIX
CIIOER (JemyTaTaMH, XypHAIMCTAMH, JeXKaHaMH, GaHKOBCKUMM CIYKALIHMH) B
CTPYKTYPE XyA0XKECTBEHHOI'O TEKCTA;

A0Ka3aHO, YTO B KHHONOBecTAX DpkuHa Ablama «Odunokas A00Ka, wiu
Meuma 6esymyan («Tanxo xaiiux, €xyo Oesomanumz opsycuy), «3abapacady,
«Boors pexuy («Cys éxanabn), «B nozome 3a eecnoiiy («baxopnu Kyeub»)
B3AHMOCBSI3h TCATPA, KHHO M XYJO)KECTBEHHOH MPO3BI, CHHKPETH3M SIIHYECKHX
HAHPOB (pacckas, TOBecTh, poMaH) u ApaMaTHYECKHX BMIOB (Ipama, KOMemus,
TPareius), a TakxKe BKIOYEHHE B CTPYKTYpY TEKCTA 3IEMEHTOR BH3YaNEHOTO
MBIIICHHS — IPHPOAHBIX ABJEHHMA, JIOPOXKHBIX 3aPHCOBOK, TYTEBBIX BICHATICHHI
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— GIYIKAT PACKPLITHIO B3aUMOCBA3H JIYXOBHOTO M 3KOJIOTHYECKOTO KPH3HCOB uepes
NIPH3MY MHPOBO33PEHHS [TUCATEIS;

BBIAB/ICHO, 4TO B NPOM3BENCHMAX DpkuHa Ab3ama obGpassl HepcoHaxei,
o0o3HaueHnble MeTadOpHUECKHME MMEHOBAHHAMH Omawixané, Madgcypaxonum,
Kammakon  mospossior  packphith XapakTep TrepoeB, HX COLHankHOE
TIPOHCXOXJICHHUE, A TAKKE JHOHECTH 10 YHTATENsl KPHTHYECKHE (catupuueckue) u
MPOHHYECKHE CMBICITBI; YCTAHOBJIEHO, HTO JAaHHBIE OOpasHble HAMMEHOBAHHS
BBIIOMHSAIOT  QYHKIUHMIO JMHTBOKY/IBTYPHOTO CpPEJICTBA, o0beguHsIIOMEr0 B
XYROXKECTBEHHOM TEKCTE TAKUE IOITHHCCKHE KATETOPHH, KAk TICHXOJIOTHS, IAMSATh
H [IepeRHBAHHE;

AOKA3aHO, ¥TO B TBOPYECTBE IMCATENA CHMBOIHYECKHE 0OpasbI (npocmoe
A6n0K0, XK0N0K, «2ynu-zynuy, 2posa), H300pasHTebHO-BBIPA3UTELHEIE CPEICTBA
(Metadopa, MeTonumus, CPABHEHHUE) U [OITHUECKHE JCTATH («CIMYHKAN (xo6oHua),
YeMOOaH, Kpecio), B3auMOleHCTBY S IPyT ¢ APYTOM, YCHIHBAIOT XyI10KECTBEHHO-
ICTETHUECKYID BBIPA3UTENLHOCTE MPOH3BEIEeHHI I’} obecneynBaot
BO3JICHCTBYIOLIYIO CHITY aBTOPCKOH M MEPCOHaKHOH peum; BBISIBJIEHO, YTO
CHCUHANBHBIC JICKCHYECKHE  eAMHUUBL  (Jcasnasak, ocydhmeapuu, Mypoauyil,
wapapa, OWLUHO, WVX-Uanaium, KUHONCYGOH), perpeseHTHpyoLIHe
WHIHBHAYANbHbIA  CTANL  NMCATeNst, CIYKAT BHIPAKEHHIO HapOJHOCTH H
HAIHOHA/ILHOTO CBOEOOPasHs Xy0/KECTBEHHOIO TEKCTA.

Ipaxtudeckne  pelyLTaThl  HecleloBaHHA 3AK/IYAIOTCH B
chieyiomem:

PE3YNBTATEl  HCC/IENIOBAHMA  3HAKOMAT  HAYYHYI0  OGIECTBEHHOCT ¢
TNO3THYECKHMH OCOGEHHOCTSIMM TBOpUecTBa JpkuHa Anzama, XY/I0/KECTBEHHBIM
HCHXOJIOTH3MOM, TIODTHKOH KaHpa W 3CTETHKOH KHHOTIOBECTH, a TaKke
crnocolCTBYIOT ONpEJIEICHAI0 ero Mecta B COBpeMeHHOH y3bekckoii npoze u
PacKpEITHIO CBOEOOPA3HS €ro Xy [0KECTBEHHOTD MaoTepcTBa;

IOCPEACTBOM  M3YHEHMA  Cnoco0OB  XYA0KECTBEHHOMH HHTEpPIPETALNN
B3aUMOOTHOLICHHH ME3KY BHYTPEHHHM MUPOM Tepos, BHYTPEHHHM JIPaMATH3MOM
H CONMANBLHOH CPEloH pPAacKpEITEL MEXAHM3MEI XyHOXKECTBEHHOIO BLIPAXKEHHS
KOHLETIHY 4EN0BEKa B COBPEMEHHOH y30ekckoii npose;

aHamu3 GOPMUPOBAHUS KAHPA KMHOMIOBECTH B TBOpYecTBe DpKHHA AL3iama,
€ro KaHpOBO-CTHIIMCTHYECKHX OCOGEHHOCTEH M CBA3IM ¢ KHHODCTETHKOH BHEC
ONpENENEHHbIH BKJIAn B M3ydenue npobiem HHTEPMEIHaIbHOR TOOTHKH B
y30eKcKoi nuTepatype;

HCCICNOBAHHE  CEMAHTHHECKHX M ICTETHHECKMX (YHKIMH  CHCTeMBI
CHMBOJIOB, MOTHBOB M MeTaop B NpOM3BENEHHSX NHCATEIs pacumpuno
BO3MOXHOCTH aHalti3a  MOITHHECKMX MEXaHH3MOB, dopMupyomx
XYNOXKECTBEHHDIH CMBICT;

BBIBOJIBI O MOITHHECKOM A3BIKE, H300Pa3HTE/bHO-BEIPAIUTENLHBIX CPEICTBAX
M CHCTEME XYNOXKECTBEHHBIX JeTajiell MOryT OBITH  MCHOJIB30BAHbI 1pH
KOMIUIEKCHOM aHalIu3e Xy10/KECTBEHHOTO TEKCTa;

Hay4HBIC BLIBOLEI M PE3Y/LTATHl AHAIH3A MOTYT GBITH HCIOJIB3OBAHEL Ipu
fipenofasanun - aucuunnni - «Meropus  ysGekckol  snuTeparypeiy, «Teopus
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JMTEPATYPEI», «AHAIN3  XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa» B  BBICIIMX yuebHBIX
3aBEICHUAX, & TAKIKe NP MOArOTOBKE YueOHO-MeTOqHYECKHX ocoOuii.

MlocToBepHOCTL Pe3yJIbTATOR HCCIENOBAHNS obGecredcHa nybnukanuei
Cratedl B OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeiKHBIX HAYYHBIX JKypHajax, AOKJaJaMH Ha
HAYMHO-NPAKTHYECKHX KOH(EPERIIHAX, a TaKkke OnyOIHKOBAHHBIMH TEIHCAMH |
crathsiMH.  KpoMe TOro, JI0CTOBEPHOCTH  ONpemeNisercs  COOTBETCTBHEM
TPUMEHEHHBIX HAYYHBIX [OAXOOB M METOJOB LEMAM HCCIIEI0BAHNS, ornopoii
TCOPETHYECKHX  TIONOKEHWH — HA  HAA®KHBIE  HaydHble  MCTOYHWKH,
COrNACOBAHHOCTRIO OOBEKTA W NPEAMETAa HCCICIOBAHHS, NPHMEHUMOCTBIO
BBUIBUHYTBIX TEOPETHHECKMX MONOKEHUH W BBIBOJOB HA MPAKTHKE, a Takwke MX
TIOATBEPHICHUEM YNIONHOMOUEHHBIMH CTPYKTYPAMH.

Hayunasn w npakTuyeckas 3HAYMMOCTL Wec/IeToBANNS. Hayunas
3HaYHMOCTbL PE3YJIbTATOR HCCNENOBAHHS ONPENENsercs BHIABICHHEM OCHOBHLIX
NPUHLATNIOB ¥ OCOOCHHOCTEH MOATHKM MPO3bl DpKUHA AB3aMa, KOMILICKCHEIM
MCCIIENIOBAHUEM XYNOXKECTBEHHONO MCHXOJIOTH3IMA, MOITHKM JKAHPA, ICTETHKH
KHHONOBECTH, METaQOPEl W MOITHYECKOTO A3EIKA B €r0 TBOPYECTBE, a TaKkKe
HAYSHBIM  DACKPBITHEM TO3THYECKHX OCHOB €r0 JIMTEPATYPHO-3CTETHUECKHUX
B3TJISI0B U XYIOKECTBEHHOIO MacTepcTRA,

TlpakTiyeckas 3HAYMMOCTH DPE3YNBTATOB MCCIEIOBAHMS 3aKITIOYACTCH B
BOSMOHOCTH HCIOJIb30BAHMS TCOPETUYECKUX BBIBOJOB H PE3y/ILTATOR AHANN3A B
NPENONaBaHiu!  [IUCUHITHH «Hc‘ropmi y3bexckoit  muteparypey, «Teopus
JIATEPATYpbly,  «AHAIM3  XYJOKECTBEHHOrO  TekcTay, Ipu OpraHu3aluu
CHCLHAILHBIX KYPCOB H CEMUHAPCKUX 3aHSTHI, @ TaloKke NPH MOATOTOBKE yuebHo-
METOAHYECKHX NOCO0HI.

Buegpenue pesynbratoB wmecnemoramms. Ha  ocHope pesynhTaToR
HCC/IEIOBAHHS,  MOCBANIEHHOTO  JIMTEPATYPHO-3CTETHUECKHM  B3rISgaM M
XYIOXECTBEHHOMY MacTepcTBY DpkuHa Ah3ama:

Hay4HBIC BLIBOALI O PACKPBITHH JYXOBHOrO 00/MKa 00LIECTBA MOCPENCTBOM
TakUX TMCHXOJIOTHYECKHX JIeTaleii, Kak CUMBOJT, HPOHHS, MeH3asK, MaMATEL H MeuTa,
a Takke o NpeBpamcHuH HpaBC’!‘BCHHOI‘CJ MHpa repoda, ero BHYTPEHHHX
TICHXONIOrMYECKHX MPOTHBOPEYHH H B3AHMOOTHOUICHHIT C coLManbHOR Cpeoi B
UCHTPANBHBIA MOITHYECKHH MeXaHu3M XY[OKECTBEHHOTO MOBECTBOBAHHS Ha
Marepuaie npousseaenuii «Kykannom us BorGonsiy («bor6onamuk Kyxangow),
«ITpocras abnoust npocrodummy («AHOHHHHHT xalipapu onmack»), «Ceannba
noatay («Illoupuunr tifiiny), «ITemkomy («ITnénay) GBLIM HCHONB30BAILI npu
PCATH3ANMM  TIPAKTHYECKOTO  1poekTa  CaMapKaHACKOrO — TOCYAapCTBEHHOro
HHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX A3BIKOB, OCYIUECTBIEHHOIO B PaMKaX MEXIYHAPOIHOIO
coTpyanmdecTBa (cnpaBka CamapKaHACKOTO —TOCYJapCTBEHHONO HHCTUTYTa
MHOCTPaHHBIX s3bikos Ne 1882/02 or 24 anpens 2026 roma). B pesynstate B
obpasoBartensueiii npouece Gvum BHEAPEHB! COBPEMEHHBIE METOAEI aHANH3A
XYHROMKECTBCHHOIO TEKCTA, HTO CNOCOOCTBOBANO PA3BHTHIO HABBIKOB TIOHMMAHMS
XYNOMECTBEHHOTO  TCKCTA,  BHIABICHMS  €r0  BHYTPEHHHX  CMBICJIOB H
CaMOCTOATENBHOH HHTEPIIPETAIINH, & TAKHKE HOBBIIIEHHIO HAYYHO-METOMHIECKOro
YpoBHs yueGHOrO Npolecca;
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HAYUHBIC  pe3YJIbTAThl, CBA3AHHLIE ¢ OGOCHOBAHHEM XYIOMKECTBEHHOIO
BOILTOICHNs  cyabObl uenoBeka, JAyXa OIOXH W JpaMaTrH3Ma  COLMAITBHOM
ACHCTBUTE/IEHOCTH B HEPa3PhIBHOH CBA3H C XyI0KECTBEHHBIM BpeMeHeM |
fpocrpancreoM B poManax «Illym» («llloBkuu») u «Iporynka mop rPOMOM
(«MoMakanmupok ocTHia caiip»), a Takke ¢ O0GOCHOBAHHEM KYJILTYpPHO-
HPABCTECHHOTO 3HAMEHHS B3AUMOOTHOLIEHHH MEKIly HHIMBUAYAT3HPOBAHHBIMH
niepconakkamu (Pauc 6060, Ona) W NPEACTABHTENAMA PASTHYHBIX COLHANBHBIX
CJIOEB, OBUM WMCHONB30BAHEI B (IYHIAMEHTANLHOM [POEKTE «Kapakannakckas
yeTHas nposa (kaHpoBas CTPYKTYpa, TeHE3He, CHCTEMa 00pa3oB, MO3THKA CIOKETa
H MOTHBOR)», BhITONHeHHOM B 2021-2023 romax HHCTHTYTOM ryMaHHTapHBIX
nayk Kapakannakckoro ormenenus Axanemum Hayk Pecnybnuku VsGekucran
(cnpaska Hmucruryra TyManuTapheix Hayk Kapakannakckoro ornenenus
Axajiemun nayk PecnyOnnku Visbekmncran Ne 183/1 ot 17 mapta 2026 roza). B
PE3YIRTATE YIA/IOCH PACKPBITE MOITHYECKHH TIOTEHIHAIl TBOpPYECTBA mHcaTens,
ODOCHOBATEL €0 MHAMBHIYAILHBIA CTHIb, XyZOKECTBEHHOE MacTepcTBo B
CO3M1aHHK 00PA30B M BKIIA B PA3BUTHE KAHPOBOI cHCTEMBI COBPEMEHHOMN TPO3BI;

HayHHbIC BEIBOJBI O CMHTE3e TEaTpa, KHHO H XYJOKCCTBEHHOH MpO3bI,
B3AHMOICHCTBHM DNHYECKUX M APAMATHMECKHX (OPM. BKIIOUCHHH 3/IEMEHTOR
BH3YaJILHOTO MBIIJIEHNs B CTPYKTYPY KuHOMoBecreil «OjuHOKas Joika, MK
Meura Gesymuan («Tanxo Kaiink, €XY/l JIEBOHAHMHT Op3yCHY), «3abapsca)y,
«Bnons pexu» («Cys &kanab»), «B noromne 3a BecHoii» («baxopun kysuG»), a
TAIOKE O PACKPBITHH B3aMMOCBS3H JIYXOBHOTO M 9KOJOTHUECKOTO KPH3HCOB Yepes
NIpU3MY  MHPOBO33pEHHs mHcaTesisl, OBUIM WCIONB30BAHBI TPH TPOBEAEHHH
/INTEPATYPHO-MPOCBETUTENLCKUX MEPONPHATHH, KPYIIBIX CTO/NOB M TBOPHYECKMX
BCTpe', OpraHu3oBaHHEIX CypXaHIapsHHCKMM OGNacTHEM oTxenenuem Corosa
nucareneil Ysbekncrana (cnpaska Cowosa nucareneil Yabexucrana Ne 01-03/116
ot 13 mapra 2026 roga). B pesyasrare Gbumm YCOBEpIIEHCTBOBAHBT METOIHYECKHE
TNONXONbl K aHAM3Y XYHOXKECTBEHHOrO BPEMEHM M MpPOCTPAHCTBA, 0Opa3HOl
CHCTEMBI H KOH(IIMKTA, & TAKKe PA3BHTEI HABBIKM XyJ0XKECTBEHHOTO MBIIITEHHS y
MOJIOIBIX ABTOPOB. :

HAYHHBIC BLIBOJIBI O TOM, YTO NEPCOHAXKH, 0003HAYCHHBIE METAOPHUCCKUMH
HaumeHoBaHMAMM  Otamikan®, Madxypaxonnm, Kattakon, ciykaT cpeacTBom
PACKPBITHS XapakTepa repoes, UX COLUAILHONO IPOMCXOMKICHHAS, CATHPHYECKIX 1
MPOHHUCCKHX CMBICIIOB H BRITIOJIHAIOT JIMHIBOKYJILTYPHYI0 (GyHKIMIO, 00bepHIss
B XYAOKCCTBCHHOM TEKCTE KATCTOPHM ICHXOJIOTHH, MAMSTH M MEpeKHBAHMS,
ObUTH  MCHIONE30BaHEI B JEATENBHOCTH WHeTuTyTa  COLMANBHO-NYXOBHBIX
uccnefoBanni npu PecnyGiiMkanCKOM LEHTPE AyXOBHOCTH M TPOCBELIEHHs (axr
BHeapenus No 10/288 or 28 anpenst 2026 rona). B pesyasrtate 6bimH pacIIHpeHsbI
BO3MOXHOCTH COBPEMEHHOIO MPOYTEHHS XY/IOKECTBEHHOrO TEKCTa, a Takke
YKPCIUICHEl  HayYHO-MCTOLAMYECKHE  OCHOBEI  J[yXOBHO-TPOCBETHTEIBCKOM
JeSTeNBEHOCTH;

HayqHBIC  pE3YNLTATRI, TNOCBALIEHHBIE WCC/NENOBAHHUIO CHMBOIHUYECKHX
00pa3oB (mpoctoe AGNIOKO, XJIOMOK, «IYIH-IyIimy, rposa), uszobpasuteNbHO-
BRIPA3HTENBHEIX Cpe/CTB (MeTadopa, METOHHMMS, CpaBHEHME), MOITHUECKHX
neranelt («cTynka», uemopaH, KpPecllo), a TaKkke CHEeHAIBHEIX JICKCHIECKHX
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CNHHHLL, OTpaKalomnx HapoJHOCTE H HallHOHANIEHOE DBDEOGP&'.SHC
XYAOMKECTBCHHOI® TEKCTa, OBUIM MCNIOJIB30BAHbI IpH 1NoOATOTOBKE Tenenepeaay
tenekanana «Maxamiay HaumonansHoit Tenepammoxomnanuu  Y3Gexucrana
(cnpaska Haumonansnoif TenepajnokoMnanun Ysbexucrana Ne 01-16-56 or 18
mapta 2026 roja). B pesynerare copepxkanue Tesenepesad 65u10 oborauieHo B
XYOKECTBEHHO-3CTETHYECKOM  [UIaHe, a  TBOPYECTBO  mucatels  ObuIo
TMPEJICTABIIEHO IMPOKOi ayIMTOPHH Ha BEICOKOM HAay9YHOM YPOBHE.

Anpofannsa  pelyJbTATOB MceIef0oBaHnsa. Pesy/IbTarhl HCCNEOOBAHHA
obcyxieHsl | anpofupoBanel Ha 6 HayYHO-NPAKTHYECKHX KOH(DEPEHIHX, B TOM
yicae Ha 2 pecrmyONHKaHCKMX M 4 MEKIYHAPOAHBIX, @ TAKKE Ha HaydHBIX
ceMHHapax Kadenpsl.

Ony6aHKOBAHHOCTE Pe3yALTaTOB Heciaexopanns. [To Teme aucceprauun
ony6nukorans! 1 monorpadms, | nayunas opounopa u 17 crarei, B Tom uncne 11
craredi (10 — B pecnybnukancknx ¥ 1 — B 3apybexHOM JKypHasie) B Hay4HBIX
H3IaHKsAX, PEKOMEHOBaHHBIX Briciueil arrecraunonnol komuccued PecnyGinkn
V36ekucTan [1is myOInKalui OCHOBHBIX PE3YJIBTATOB JOKTOPCKUX IIHCCEPTaLIH.

Crpyktypa n o6bém auccepraumu. JluccepTallusi COCTOHT W3 BBELCHH,
YETRIPEX OCHOBHEBIX TJIaB, 3aKIIOMEHHA M CIHCKA WCIIONBL30BAHHON JIHTEpPATYPEI.
O6umit 00BEM pabotsl coctasnsier 206 crpanul,

OCHOBHOE COJEPJKAHHUE JIMCCEPTALIUN

Bo BeejaeHun 00OCHOBaHEI AKTYAJIBHOCTE M BOCTPeDOBAHHOCTh TEMBI
MCC/Ie0BaNMsl, H3JI0KeHbl 11elb U 3ajlauM JuccepTalnoHHoil paboThl, 00bEKT U
NpEAMET MCCIE0BaHMs, M0KA3aHO COOTBETCTBHE NMPHOPHTETHBIM HArpaBlcHHAM
pasBUTHA HAYKH W TeXHOJOrHi pecriyOJMKM, packphiThl HaydHas HOBH3HA W
NpakTHYECKHE PesyibTaThl MCCIE/I0BAHH, BBIABICHBI HayuHas M NpakTHUecKas
3HAYHMOCTE  TIOJIYYEHHBIX pe3yNbTaToB, YKa3aHbl BHEIPEHHE Ppe3y/IbTaTOB B
NPAKTHKY, HX anpobauus, crpykrypa 1 00bEM HeereloBanus.

ITepeas riiaBa quccepTanuu o3arinasiiena «H3obpaixkenne XyqomecTBEHHOTO
NCHX0JI0rM3Ma H BHYTPeHHEro JpaMaTHiMa B NPOM3BEICHHAX NMHCATENs», B
Heli Ha pHUMepe paccka3oB M TMOBECTEH NucaTens NpOaHAIM3HPOBAHEI IICHXOIOTHs
repos,  BHYTpPEHHHME  TNPOTMBOPEYMA H  XYJOXKECTBEHHOE  BBIPAKEHHE
JpaMaTHYECKHX TepexuBainid. JlanHas riaba COCTOMT M3 [BYX pasjienos. B
TMepBOM pasfieie Mol Ha3BaHHEM « XyQocecmeeHHO-NCUX0N0ZHHECKOe EbIPANiCEnIe
OVILEBHBIX NEPeNCUBAHUTE U GHYMPEHHUX HPOMUEOpPeqUll 2epoA 8 pAaccKase)
Mcclenyercd  XyJOXECTBEHHO-TICHXOJIOTHYECKOe — OTpameHue  JAyNIeBHRIX
COCTOSIHHH repoeB B pacckaszax DpkuHa Ab3ama.

H3BecTHO, UTO B XYIOKECTBEHHOH JHMTEpAType NCHXOJIOTH3M IPOABIASTCA
KaK BA)KHOE CTHIIEBOE HAmpapjeHHe, MO3BoJsAIOLlee INyOOKO M ECTeCTBEHHO
u300pakaTh BHYTPEHHHH CIIOH  XY[NOXECTBEHHOTO TEKCTa — AYIIEBHLIE
NEPEKUBAHNS TEPOS, MPOIECCH! MOICO3HAHMS, IMOUHOHAILHEIE COCTOAHMS. DTOT
METOJl NpEBpalllaeT JIHTEPaTypy B CPEICTBO PACKPBITHA BHYTPEHHErO MHpa
YenoBeKa.
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A.b. Ecun onpezenser ncuxonorusM Kak «n300pakeHne YyBCTB, MEICHEH K
MEPEKUBAHUH BBRIMBILIGHHOTO ULA (JIMTEPaTYPHOTO MEepCcOHaka) HOCTATOUHO
TOJTHO, TOAPOOHO W IIIYGOKO ¢ MOMOIIBIO CeHpHIECKHX CPEICTB JIUTEPATYphI» .
CnenoBaTensHO, Xy[OXKECTBEHHBIH MCHXONOTH3M HaNpaBlieH Ha packphiTHE
BHYTPEHHETO PaBHOBECHS MEpOs, €ro NPOTUBOPEHMH M JTHHAMUKY HX M3MEHEHHI.

XyNoKeCTBEHHBIH MCHXONOTA3M — 3TO HE TONBKO CPEICTBO BbIPAKEHUS
BHYTPEHHETO MMpa TIEPCOHANKA, HO U CrOcO0 OCMBIC/ICHH YEN0BEYCCKOM NCUXHKH
B LIMPOKOM KOHTEKCTE — B eAMHCTBE © dunocodueil, rcTeTHKoi 1 06IIeCTEEHHBIM
co3HaHHEM. DTOT METOJ CTall OJHOH M3 KIIOYEBBIX CTYNeHeiH, (opMHpPYOIHX
BHYTPCHHIOIO  [MHAMHUKY JuTeparypbl. OOHMM M3  aBTOPOB,  YCIEIIHO
peann30BaBIIMX JaHHBLIA Mojaxo/ B y3Oekckol smteparype, sBjsercs DpKHH
Amizam. B ero npowsseeHMsx MNCHXONOTM3M BBICTYNAET Kak IEHTPalibHBIH
NPHHLMIT 3CTETHYECKOrO MBIIICHHA, A4 Yepe3 MHPOBO33pPEHHE TepoeB, HX
3IMOLUMOHANBHYIO KH3HE W BHYTPEHHHE NMPOTHBOPEYMA PACKPBIBAIOTCS CIOWKHBIE
CTOPOHBI YelloBeyecKoil mpupoasl. Ero TBopuecTBo B kaHpe pacckala sBIseTcs
SPKAM TOMY HOJTBEPKIACHHEM: OH MacTepCKH M300paXaeT C/IOWKHEBIE IYIICBHBIE
COCTOSIHHS, CKPBITBIE 33 BHeIlHeil NpocToToH Yenoreka.

B wactnoctH, . npu amanmse pacckaza «Kyxamnom w3 BorGombiy
(«borbonannk Kykangom») na npumepe obpasa Kykana nokaszano Belpazurensioe
pACKPBITHE MCHXOJIOTH3MA Yepe3 AYILEBHYI0 60Jb, BRI3BAHHYIO OTCYTCTBHEM OTLA,
BHYTPEHHIOI MOTpeOHOCTE B JI0OBH M ONOpE, CKPBITHIE CTPalaHns H Ge3MONIBHYIO
npamy. Peakuus repos Ha ockopOneHHe «De30TLOBLIMHAY, €r0 MOJYaHHE, pe3kne
NeHcTBIS | Noc/AeNyIolMe IpaMaTHYecKHe STTH30/bl, CBs3anubie ¢ Jlonn&porsim,
JIEMOHCTPHPYIOT MAacTEPCTRO aBTOpa B PACKphRITHM OONM, HAKOMJIEHHOH B Jymie
YeNoBeKa Ha NPOTSHKEHMH MHOrMX Jier, B 3ToM pacckase TICHXOJIOTH3M
BHIPAKACTCS HE Yepes MpAMOE MOBECTBOBAHME, & Hepes JeficTBuA, MoIuaHkie u
CHMBOJIMYECKYIO CHUTYALMIO, YTO OLEHMBAETCS KAK BAKHBIH MPHU3HAK aBTOPCKOro
MacTepcTBa,

B pacckaze «llpocras sbnous npocroduiau» («AHOMMHHHT skaiinapu
onMacu») uepes oOpas Pamaszona ¢ TNCHXONOTMYECKOW TOYKHM  3peHMA
AHAJIM3UPYETCS MPOTHBOPEYHE MEXkKIY BHEIIHeH NPOCTOTOHl M BHYTPEHHUM
nyxoBHeIM Ooratcteom. Jlioboee repost k bBalicyny, ero Tocka, cBszaHHas c
BapuaynoM, JKW3HEHHBIE Heyldadd W HecOBIBIIMECS MEUTHl YCHIHBAIOT
BHYTpeHHHI KOH(IUKT ero ayumiesHoro Mupa. CumBos «npocroro sbiokay
HHTEPIpeTHpYETCs Kak XyJ0xkecTBeHHBIH 00pa3, oTpaxalolui BHEIIHE NPOCTYIO0,
HO BHYTpeHHe Oorarylo M MCKPEHHIOIO HeloBeueckyio Hatypy. Yepes obpas
Pamazona OpkuH Awn3aM  co3fa€T [NCHXOJOTHYECKMH TOPTPET uvenoBeka,
OCTABIIErocs BHE BHMMaHus 06llecTBa, HO COXPAaHUBIIETO B OyIIE TYMaHH3IM H
nobpory.

B pacckazax «Becha» («baxop») m «B norone 3a Becnoi» («Baxopuu
KyBuO») uepes o6paz Jab6opa FimaMoBa moka3aHo Xy10XKECTBEHHOE BEIPaIKEHHE
HECOBMECTHMOCTH HEJIOBEKA € OKpYKalollel cpenoii, NpoTHBOpeuMs MEmKILY

! Ecum AB. I M3M PYCCKOH ko#t nurepatypst Kunra mna yuwrrens. — M.: Ipoceemenne, 1988, —
C. 18
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MeuTOlt ¥ pealbHOCThIO, AYHIEBHOH HeyCTOHYMBOCTH W BHYTPEHHHMX IOHCKOB B
enuHcTBe C meiizakem. OOpasbl BeCHB B STHX NPOHM3BEAEHMAX BBICTYNAIOT HE
NPOCTO Kak OMMCAHWe TIPHPOJIEL, @ KaK 3CTeTHUECKOe BBIPMKEHUE IPOOYINKIEHHS,
TOCKH, CTpaJIaHisi M cTpemiieHus k cBoboje BO BHYTPEHHEM MHpe repos. B stom
acreKkTe aBTOp TpeBpamiaer nel3ax B aKkTHBHOE CPEJCTBO ICHXOIOrHYECKOro
aHajkia.

Pacckaz «Y peuku, jyka#ka......» («Coit Oyin, uum3op ...») 3aHMMaer
ocoboe MecTo Kak OJHO M3 APKHUX NPOABJICHHH NCHXOJIOrM3Ma B COBPEMEHHOMH
y3Gekckoii mpose. B 3TOoM mpoMzBemeHum aBTOp ray0GoKo MPOHHKAET BO
BHYTPEHHHIT MHp ueloBeKa, Xy/0XKeCTBEHHO H300paxas ero CcrpajlaHus, [1eTcKue
BOCNIOMHHAHHA, MCHYTEI H (l]aH'l‘aBHl‘l.

B uentpe nopectsBoBanus — Juunas ckusHe JDxamuna HopGoesa, ero
npodeccHoHaNLHEIE ﬂepemHBﬁHHﬂ W BHYTPeHHMH npamaTtusM. B ero xusHu
TieperieTaloTes pealbHOCTh M MHP BHYTPEHHHMX Medranuil, 4ro W dopmmpyer
NCHUXOJOru3M npoussenenus. Jlureparyposen Mauixypa Illepannesa oTMedaet:
«..I'epoii pacckaza ¥ peuxu, nyxcatika.." cloeHo cueém & deyx mupax, u
XYO0dCceCmBeHHAA PeabHOCINL NPOU3Eede s MOYHO MAK Jice pasoefena Hadgoe:
uppeansHblit Mup, COMKANNLIN U3 60CROMUNAHUL OHOCMU 2eposi 00 YeOUHEHHOM
Oepeze pexu u 3enénom nyze, i 0bveKMUSHAA PEATbHOCMb, 6 KOMOPOU npomexaem
e20 dicusnb 30ece u ceitvacy.’. ; :

Amnanuz pacckaszoB _«ITemxomy («IIuénay), «CobonesnoBanuey («Tab3usy) u
«Crtynkay nokaselBaer, 4To B Ipo3e DpkuHa Ab3aMa LEHTpallbHOE MECTO
3aHIMaeT BHYTPEHHHH MHp Tepos, ero JAYXOBHEIE TIOHCKH M KOHQUIMKT ©
okpyxalonieii cpenoii. B pacckaze «llemkom» uepez obGpaz bepaubos
PAacKpBIBACTCA [MPOTHBOpEYHE MEKIY TPaJHIHOHHEIMH LEHHOCTAMH H PHTMOM
COBPEMEHHOM KH3HHM, CTpPEMIIEHHE COXPaHWTh BHYTpPeHHIO cBobogy: B
«Cobonesnoranuny vepes o6pas Caymima Kapopa ncuXoloruiecky packphIBaeTcs
KOHQIMKT Mexkay BHyTpeHnedl Bepoli M BHEIIHHMH — HICONOTHYECKHMH
'rpeﬁona}lm{mn B YCINOBHAX TCITa.TIHTa[JHOﬁ Cpenbl.

B pacckaze «Crynka» uepes CHMBOIMYeCKHe 00paskl packphIBAlOTCA
npobiieMbl B3aHMOOTHOLIEHWH 4YelOBEKAa M Cpelbl, Tparefus >KH3HM B 4YIKOM
NpOCTpaHCTBe, KOMIPOMHCC H HaijoM JuuHOcTH. O0pa3 «CTYNKHY» BBICTYIAeT
LEHTPAILHBIM HOITHYECKHM CPEICTBOM, BBIPAIKAIOIIMM TPArHUECKOE HaNpsKeHue
YeloBeueckoM cyns0nl. B 1enoM, Bo BeeX 3THX paccka3ax BHYTPEHHHH IpaMaTH3M
repos, ero JyXOBHbIC CTPaNaHusi H KOHQIIHKT C ODLIECTBOM SBIIIIOTCS BAKHBIMH
HPU3HAKAMHM MOITHKH aBTOpA.

Bropoii pazmen rnasel o3arnaeieH «/Icuxonozuveckas Xapaxkmepucmuxd
oﬁpaaa cepoa U Opa.wamux.w 8 nogecmAxy, B KOTOpOM HCCIEOYHOTCH
[ICHXOJIOrHYECKHE 0CODEHHOCTH repoes H IpaMaTH3M B [IOBECTAX Bpxl—ma Atnzama.
OtMeuaercst, yto Hauunas ¢ 1970-80-x rojgoB B y36ekckoif TMoBecTeBOM Mpose
YCHIIHBAETCH TEHACHLHA K BHYTPEHHEMY aHalH3y, NCHXOIOH3IMY H T‘ﬂyﬁUK()My
OCBEIICHHI0 HPABCTBEHHO-OTHYECKHX mnpobneM. DpkuH Ab3aM BBICTYNAET Kak

! Ilepanuesa M. Dpxun Apsam wkomunuur pomantik Gockwan xycycupa /| Scientific Bulletin, Series:
Humanitarian Studies, 2021, No 5(57). - 98 6,
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NHcaTeNb, PACIIMPUBIINH BO3MOXKHOCTH JKaHpa MOBECTH, H300pakas BHYTPEeHHUH
MHp repos GoJIee CIIOKHBIM 1 [IpaMaTHYHBIM, YEM BHELIHHE COOBITHA,

Hccnenoparens A.Yayros numer: «B pade nosecmei, noseucuiuxcs 6 70-80-
e 200bl, YCUNIOCh CMpeMieHue U CKIOHHOCMb He HPOCMO HO0GecmEosams o
uzobpasicaeMom AGNeHUU, @ PACKPLIGAMb €20 USHYMPH, XYOOHCECMEEHHO
ocMbIcnueamy U nokazsiéams. Yepez uzobpadicenue npomusopeyuil, NPUCYUUX
ABNEHUAM 60 6Cell  UX NONHOMe, 603pacmaem CcmpemieHue ucciedosanms
CHOJNCHOCMb  JCU3HY,  COYUANLHO-ROAUMUYECKUe,  OYX08HO-HPABCMEeHHbIe
npobiemsr belma, a maksice 6cecoporHe pPAcKpuiib NPUPOOHO-COYUARbHBL
OBIIUK TUMHOCIU YeN0GEKA CO 6CeMU €20 NPomugope usmMuy’.

OpkuH Ab3aM MJI0AOTBOPHO pafoTan W B JKaHpe NOBECTH, CO3MaB Pl
3HAYMTENLHBIX IpoH3BeleHHi. B ero mnoBecTAX NCHXONOTM3M BRICTYNAeT He
TOJBKO KaK XYN0KeCTBEHHLIH NPpHEM, HO H KaK OCHOBA JIYXOBHOTO aHaliu3a. ABTOP
MAaCTEPCKH  MCHOJB3YET  BHYTPECHHMH  MOHOJIOT,  BHYTPEHHWH  awmalor,
BOCIOMHHAHHSA, CUMBOJIMYECKHE CHTYALHM H JIMPUYECKHUE JCTANH 1JIs pacKphITHA
BHYTpeHHEro Mupa repoee. Ero nepcoHax# OILEHHBAIOT CBOIO JKH3Hb HE CTONBKO
yepe3 BHelHWEe CcoOBITHA, CKOJBKO 4epes BHYTPEHHHE [MepeXHBaHus M
NCHXOJIOTHMecKoe JaBaeHHe.

B nosecrn «O1Bery («Kapob») nucarens uepes obpas Hypunauna Dibunesa
PACKPBIBAET JIPAMATHYECKOE CTOJKHOBEHME MEKIY HEJ0BEKOM M 00LIECTBOM,
COBECTBIO U MOJIYAaHHEM, TPeOOBAHHEM CTPABEIIMBOCTH M COLMANLHON anaTuei,
DNBYKEB TIPEJACTAET KaK epoi, olLyIIAloNMii HPABCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTE,
crpeMsluiics K HMCTHHE M CIIPAaBENJIMBOCTH; TPH 3TOM €ro OcHOBHas Ooprba
pasBOpauyMBaETCs HE CTOJLKO BO BHEIIHHX AEHCTBHMAX, CKONBKO BO BHYTpPEHHEM
MHpE — B [POIECCE NMOMCKA OTBETOB, MYHEHHAX COBECTH M BHYTPEHHHMX BONpocax.
[TousTHe «OTBET» B NPOH3BEIEHHH TPAKTYETCA HE kaK otuumanenoe 0GBACHEHNE,
a KaK HPaBCTBEHHEIH OTHET 4esloBeka Tepel cOOCTBEHHOH COBECTHIO, KHM3HBIO H
obumecteoM. JlyxoBHoe najieHHME Trepos, COCTOSHHE CTpaxa, COMHEHMH W
3al031al0ro  OCO3HAHWA OTBETCTBEHHOCTH TMEPENlaHbl ¢  [CHXOJIOrHYeckoH
rirybunoit. B gpamatusme obpaza repost npociekuBacTCsa AYXOBHOE CXOICTBO C
obpazom Moseda K. u3 npoussenenns ®panna Kadiu «IIpoiecey. O6a repos —
BOJIEBLIE, MpEJaHHble HIealaM JIMYHOCTH, OJHAKo Ha (JOHE HecnpaBelIMBO#
CHCTEMEI M 0DLIECTBEHHOTO PABHOJLYIIHS IPUXOSAT K BHYTPEHHEMY Kpu3ucy., OHu
crpagalotr ot Oespasnuumsi obmiectBa. Ecmm y Kaku mnoHATHE «BHHED * [1UIs
ﬂozerba K. nocut abcrpakTHbiif W Heonpenenéuublii xapakrep, 1o y DpkuHa
Ab3zama DIIBUHEB, HAMPOTHB, B NpOIEcce NMOWCKA «OTBEeTay TpebyeT HCTHHBI H
cnpagenauBocTi. [lpoTuBocTosiiMe eMy cHIBL KOHKpeTHBI, HO GeamoneHEL B
9TOM H 3aKII04AeTCs OlHA H3 CaMBIX OMACHBIX CTOPOH CHCTEMbI: Yepes OTKa3s oT
OTBETA OHA NPHBOJIKT YE/IOBEKA K IyXOBHOMY KPH3HCY.

B nosectu «'op poxaenus Ortos» («OTOHHHHHT TYFHIATaH HUIM») depes
oOpasz Ackapa, ceiHa Illogubexa, packpeiBaercs npoOlieMa TPaBIHBOCTH,
BHYTpeHHeli cBOOOIbI, HENPUMHPHMOCTH M HPABCTBEHHOIO COMPOTHBIEHHA
obmectennol danemm. CTpemIeHHE Tepos IOBOPHTH MPaBay B JIHOGBIX

! Viyros A. Kuccausmrmmns suppanapu. — Tomkent: Vigrmysmn, 1991, —B. 15.
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0OCTOATENECTBAX HATIONHAET €r0 JKHU3HL NMPOTHBOPEYMAMH, OJIHAKO MMEHHO 3TO
KAuecTBO OMpeleNseT ero HPABCTBEHHYIO lleHHoCTh. B 00pase Ackapa coueTaHue
jOMOp2 M JIpaMaTH3Ma BBICTYNAET BAKHBIM ITOKA3aTE/IEM MCHXOJOTHIECKOTO
macrepcrpa nucareis. Ipogeccop Xamuaymia bontaboes, aHanusupys noBecTs
«Con poxaennss Orosin, paccmarpueaer €€ He TOIBKO Hepe3 TIpHIMY
WHIMBHAYAIBHOTO MBIUUIEHHS Deposi, HO ¥ wepe3 oOLWMH JyX, TOHAILHOCTL H
WIEHHYI0 HalpaBJeHHOCTD npoussenenus’. Jlutepatyposen M. Ilepammesa
THILET: «...AGMOPCKaA CUMARAMUS ROTHOCIbIO HA cropoHe Ackapa HTooubexosa.
B oannom ciydae udean nucamens nposAGIACMC KAK HPAGCMECHHO-IMUYECKAd
Hopma, Komopyio omcmausaem 2iasiutii zepoi. Coznaco 3momy uoeany, 4eiogex
doncen He Mobko CIe006ams MOPANbHLIM HOPMAM, HO U YMeme 3Aiuuams ux
60 EIAUMOOMHOWEHUSX € OPYZUMUN®.

B untepnperauun M: [Tlepanuesoil Ackap NpeACTacT HE TOJILKO HOCHTEIEM
BHYTpeHHEll CIpaBelJIMBOCTH M COBECTH, HO M TI'epOEM, JEMOHCTPHPYIOUIMM
AKTHBHYIO TDAX/IAHCKYIO MO3HMIMIO, CMOCOOHBIM BBIpQXaTh M OTCTAMBATh OTH
LIEHHOCTH B 00IIecTRE.

B ananuse nopecrn «Ceansba nosray cyapba TBOPYECKOH JHYHOCTH,
HAIMOHATIBHAS TIAMSTE, CTOJIKHOBCHHE HCTHHBI M JDKH OCMBICIAIOTCA B LIHPOKOM
counansHo-punocodekoM koHrtexcre, B npousBencHHH K)ﬁHJ‘iciil—lOf: TOPIKECTBO
BEICTYNAET BHEUIHMM CIOKCTHBIM LEHTPOM, TOIJd Kak BHYTPEHHHMH ApaMaTH3M
PacKpBIBACTCS Yepe3 NCHXOIOTHYECKOE COCTONHHE IEPOEB, MPOTHBOPEHH MEKILY
MCTOPUHECKOH MNaMsThIO, CcoBECTHIO M ankuipio. OOpas MIaMEHHOTo ModTa
CHMBOJTH3HpYET MCTHHY W BepHocTh, CTapumii modT — NpENareibecTBo H
nuteMepre, MadkypaxoHuM — H/EONOTHHECKHHA KOHTPOIIb, MamylcaxEmuM =
CHMBOJI HMCKYCCTBEHHOTO MH(a, a HHBAIHI-TIOKIOHHHK — MOYAlHBLIM TOIIOC
cosecTH M Kpuk HCTHHBL, Oco0eHHO BaXHO, 4TO 4epes pedb mnoira HKacypa B
IPOM3BEIeHAN  JIOCTHTAeTes  KYJBMHHALMS  JIPAMATHYECKOTO  CTONKHOBEHHA
oduipanEHOro MUQA | NOIMHHON HCTOPHH.

B ne/ioM B HMOBECTSIX DpKHHA AB3ama ICHXOJIOUM3M BRICTYIAET HE TONLKO
KaK CPEICTBO PACKPBITHS BHYTPEHHETO MHPA Tepos, HO M KAK CIIoCo0 COHAlIbHO-
HpaBCTBEHHON KpUTHKH. Yepes BHYTPEHHIOO JpaMmy MepcoHaka Mucarelh B
mmupokoM  (MIOCO(CKOM — KOHTEKCTE IOKA3bIBACT —TaKHE npobnemel, Kak
obniecTBeHHas Qanbiib, PABHOYIIHE, HIEONOTHYECKOE NABICHHUE, HCTOpHYIECKaAs
HECIPABEIUTHBOCTE | IyXOBHAS IE3HHTETpaLysl.

Bropas riasa JMCCEpTalMH oO3aryiasieHa «Humepnpemawusa snoxu u
JIUMEPamypio-)CHMemuIeckux 63211008 8 POMAHAX AGMOPa» N COCTOHT U3 IBYX
naparpacos. B nepsom pasnenc « Anmepnpemayus HayuoHansHou uaeumuqnocmzj
u oyxoenvix yennocmeil 6 pomane «Illym» («Lllogxuny) TMPOBENEN HAYUHBIH
AHATM3 MIEHHO-XY/I0KECTBEHHBIX 0COOEHHOCTEH NPOU3BEEHHs, €ro MOITHKH H
cucTeMsl 06pa3os.

DpkuH Ab3aM B COBPEMEHHOH y30eKCKOM JTHTEpaType U3BECTCH KaK 3penblii
MacTep Npo3bl, @ ero POMAHHBIH KAHP BBICTYNACT KaK €CTECTBEHHOE NIPOMOMIKCHHE

! Boxraboen X, Vs cyanmm mana6... /f V3AC. 1982 finn, 20 asryer. B}
2 [lepanuesa M. Xosuprn y3fex HACpHNA KHHOS! HAKTHMORH-NICHXONOTHK OMHILIAPH, NOITHK THSHMIATH YPHH.
Mouorpadms. — Tomxerr; Akademnashr, 2016, —B. 66.
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€ro XyJloKecTBeHHBIX mouckos. Poman nucarens «lllym» («IlloBkun») sanumaer
BAXKHOE MECTO B €ro TBOpYEeCKOH 9BOMOLMM, pPacKpbiBas B  IUMPOKOM
dunocockoM W XyZokecTBeHHOM MacmTabe - mpoGieMsl  deloBeuecKOH
JYXOBHOCTH, HAUMOHAJILHOH MWISHTHUHOCTH M JYXOBHOrO Kpusuca obiiectTsa.
Yepes nzobpaneHHe XXH3HA KHHEMaTorpaduCTOB B pOMaHe, [0 CYTH, C MOMOIIBIO
CHMBOJTHMECKHMX M MICHXOJIOTHYECKHX CPE/ICTB MEpealoTes TAKHE MPOLEcchl KOHLA
XX Beka, Kak HIeONOTHYECKHI KpH3HC, JIyXOBHas Huulera u jaedopmanms
YeN0BEYECKOH JIHUHOCTH.

1980-1990-e rogpt XX Beka cranu jis Coperckoro Coio3a NepHojioM yrajaka
W pacnajia, JKOHOMHYECKHH KPU3HC, MOJUTHUECKAs HECTaDMIIBHOCTE W IyXOBHAsA
nycrora oblecTBa OCTABHIM 3aMETHBIH creq BO Beex cdepax ueNnoBevecKoii
#u3Hu. Haunonansias rocy1apeTBEHHOCTD, KYIBTYPa H TPAJULHH NOABEPraINCh
OTPHIAHHIO, YCHIIUICA KPH3WC JIYXOBHBIX IleHHocTeH. MMeHHO 3TOT nepuof
DOpxun Arzam BRIGHPAET B KAYMECTBE MCTOPHKO-XYI0KECTBEHHOH OCHOBEI coBBITHIE
pomana «Illym» («IlToBkHn»).

To, uto coObITHA poMaHa pa3BOpPavMBAIOTCA B MOCKOBCKOH cpene H
nepenaoTes uepes pocnomuuanus ®apxopa Pamazona, Taxke HMMeEET BaxHOE
XyJoxecTBeHHO-(punocodckoe 3HaveHne. Mocksa B POU3BEICHHH BLICTYTIACT He
NpocTo reorpauBCKUM MPOCTPAHCTROM, @ CHMBOJIMYECKNM ILEHTPOM COBETCKOI
MJIEOIOTHH, CPE/loi, B KOTOPOIl OCYIUECTBASIETCS KOHTPOJL HAZ COZHAHMEM M
BHYTPEHHUM MHpOM 4esioBeka. UYepes oror obpa3 nueareih NOKasbiBAET
JIYXOBHYIO  MYCTOTY, CKPBIBAKOULYIOCA 3a BHewHeH csobojloi, yrpary
HALMOHANBHBIX KOpHel W npouece BHyTpenHelt obesnuuentoctd. CumBon
«iyMay» B poOMaHe PacKpbiBaelcs HE KaK BHELIHMH Xaoc, a Kak XyJ/l0KeCTBEHHOe
BEIPAKEHHUE BHYTPEHHEH HEYCTOHYHMBOCTH, AYUIEBHOIO Pa3fiBOEHUS U MYK COBECTH
yesIoBeKa. ;

JyxoBHBIH  KpW3WC B  TNpOM3BeleHME  yrnybisercs Ha  1puMepe
MHIMBMAYAILHEIX cyned. Yepes oOpasel Mynupsl, Snemupsl Kamvonosoit, 'ynn
Jlaryrunoii, Cobupa MaHcypoBHYa XYAO0XECTBEHHO OCMBICJIMBAIOTCH Takue
npobieMbl, Kak yTpaTa HalHOHAIBHBIX HEHHOCTEH, AyXoBHas 06e3MUEHHOCTE,
ACCHMMIISIIUA 1 BHYTpeHHsis mycrora. OcobeHHO Yepes jkeHckne o0pasbl HUcaTellb
MOAHUMAET OTHY)KIEHHE OT HAUMOHAILHOW KYNLTYPBI M JIYXOBHBEIH KpPH3HC M0
YPOBH# 001IECTBEHHOH TpareyH.

Tak, Tynrysoit  Mancyposa, Brnociegersud  I'yns  Jlarytuna,
MHTEepIpeTHpyeTcss kak TrHOpUAHBIH, JHMINEHHBIH  KOpHeH, yTpaTHBIIHIA
HAlHOHANBEHYI0 HACHTHYHOCTH nepconax. [lucatens cospaér eé obpas uepes
TOYHYIO M BBIpasuTeNbHy 0 peus, Crnosa camoii Iynu JlaryTiuHol packpsiBaioT e€
BHYTPEHHIOIO pa3obmEHHOCTR: « ... dice 2o8opuiia, Xomb U HANONOGUHY, HO 6CE-
maxu ysbeuxa. IToxasams nacnopm? Heawu npedxu — xopennvie maukenmyer. 4
cama podunace u evipocia e Tawikenme, wixony modce mam oxowuuna. Mama y
MeHA HAnoAoBUHY ROALKA, €€ pooumenu 60 6PeMA BOUHLI npuexanu ¢ YkpauHol.
IIpasda, ceiivac oHa He Jcugém ¢ OmMyom — OHU paseenuce. Y Hac, 6 obujem,
unmepnayuonanshaa cemba! Crkazambs moé nacmoswee uma? I'yazyn! Tax menn
Hazeana babywxa. Ouna 3eana meus [yazywou. ['yaneynoii Mancyposa ewviuna
samyac u 30ece cmana I'yneii Jlazymunoii! Bpema maxoe, camu nonumaeme. Ho e
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JNUMHOT CUsHU MHe He nogesno. B cmydenyecmee SbIUNA 3AMYNC, U He NPOULIO U
2004, Kak Mol pazeenucey’.

B o6pase CoGupa MancypoBuda packpbiBacTCs THII KCOBETCKOTO HEIOBEKaY,
c()OpPMHUPOBAHHOrO HIe0JIorHeil, IMIIEHHOTO coGCTBEHHOM BOJIH W HALHOHAIBHOH
pienTHaHOCTH. TakuM 06pazoM, pOMaH MOKa3bIBAET, YTO OTXOA OT HALHOHATBHBIX
KOpHE#H HMEET HE TOJILKO JIMYHBIC, HO H of1eHAIIHOHAILHBIE TTOCIE/ICTBHA.

EuE oiHMM Ba)KHBIM HICHHO-CMBICIIOBRIM TTACTOM poMaHa ABJIACTCA
npoGiieMa CeMbH ¥ OTHOBCKOH OTBETCTBEHHOCTH. ITucaresns  CBA3LIBACT
YCTORUMBOCTE CEMBH M TIPOJIOIKEHHE HalMU NPEXNJIE BCCro © JYXOBHOH pPOJIBIO
orna. Hocnencreua Ge30TIIOBIIHHDL, JlyXOBHOH HEe3aMMIEHHOCTH U HE310pOBOH
Ccpejibl MOKa3aHbl HA NPUMEPE CYLORI TAKHX nepconaxei, kak baxTuép. Yepes
HacTapjenust Gabymkn B BocmomuHanusx (apxoga Pamasona packpbiBaioTCA
HALMOHANLHO-YXOBHBEIE OCHOBBI CCMBH, PO/, BOCHHTAHWA M IPEEMCTBEHHOCTH
nokonennii. Takum obpazom, npobrema cembn B «lllymen TpakTyeTcs HE Kak
yactHas, a kak dgunocodekas npobiema, cBazaHHas C JYXOBHBIM COCTOAHHEM H
GYIYIIMM HALHH,

OGpaz ®apxopa Pamazona B POMaHE BBINOIHACT (yHKILMIO [yXOBHOTO
nentpa. Uepes €ro BOCHOMHHAHM#, BHYTPEHHHE MOHOJNIOTH, CTpalahys K
pa3sMBIIILIEHHs IHCATENb NOKA3EIBAET NPOLECC CTONKHOBEHMS HENOBCKa CO CBOMM
TIPOILILIM, COBECTHIO M HALMOHATLHON MACHTHIHOCTBIO. ITepeocMBbiciuBas CBOIO
JH3HB, TepOil OCO3HAET AYXOBHYIO MYCTOTY, CKPBITYIO 32 BHELIHWMH yCrexam, H
HAUMHACT OPMEHTHPOBATbCA HA rojioc cosectd. Ero BHYTPEHHHH MEPENoM
CTAHOBUTCH ¢nnocbrbcmi‘1 KyIEMUHALUEH poMaHa, BeIpakas MPOLECe TyXOBHOIO
npobysIenHs i BO3BPALICHUS K COOCTBEHHOH CYIIHOCTH. B stoM cmeiciie 06pas
dapxojia PamMa3oHa BHIXOAWT 32 paMKH JIMYHOR cyNEOBI B BOTIIOIIAET JYXOBHYIO
Jipamy LIE/10ro MOKOJIEHHS. :

B menom B pomane «Illym» («IlloBkuH») AyXOBHEIH KpH3MC, yTpaTa
HALMOHATLHOMN MACHTHUHOCTH, Pa3pylIeHHe CeMEHHbIX LICHHOCTEH W BHYTPCHHHC
CTpajaHus 4eloBeKa NPEACTABNEHHl B TECHOH B3aNMOCBA3M. C nomombio
[ICHXOJIOTH3Ma, BHYTPEHHETr0 MOHOJIOra, MOTOKA BOCIOMHHAHHH, HWPOHHH H
CUMBOJIMYECKHX 00pa30B B NPOH3BEAEHUH TIyGOKO pacKphIBAIOTCSA HPABCTBEHHOE
pasnoxkenne oflnecTsa M [pama COBECTH HellOBCKA. B 2TOM cMbICliE pOMaH
npencrapnder cobOM He TONBKO XYNOKECTBEHHOE OCMBIC/ICHHE KpHSHCA
COBETCKOM 3TMOXH, HO H GUI0COPCKO-XYIOKECTBEHHOE IPOU3BENIEHHE O JIyXOBHOM
OUHMIEHHH YEe0BEKa, OCO3HAHWM HALMOHAILHOH HAEHTHYHOCTH K BHYTPCHHEM
TpoOY A IEHHH.

Bo BropoMm naparpade rnasel, ozarnasiesHoll «[Jyx snoxu u KoMyenyua
yenoeexa ¢ pomane «llpozynka nod epomom» («Momaxandupox ocmuda caip»),
ANANMSHPYIOTCA  WAEHHO-XY/IOKECTBEHHbIE  OCODCHHOCTH  MPOM3BEIICHHS,
TICHXOJIOTHS €pOEB, B3aWMOOTHONIEHHS JIMMHOCTH M BPEMCHH, 2 Takke
JipaMaTuHeckasi NosTHKa. POMaH OleHHBACTCA Kak NPOU3BE/CHHE, paCKpLIBAIOLICe
HecTabUIBHYIO, TPEBOKHYIO H NPOTHBOPEYHBYIO CYLIHOCTL 3MOXH HEPE3 cy b0y
yesioBeKa.

! Ansam Dpxus. Wlonkem / Mlowkem (poman, Kacca, sameosmap). — Tomxenr: Ozbekiston, 2011, —B. 37.
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IMeprriii poman nucarens - «Llym» («ILloBkHuy» }— MOQHAT €10 MPO3aHYECKH
CTHJIL Ha HOBBIH YPOBEHE, a BTOpoii pomaH — «[Ipory/ka noji rpoMomM» — Tpakaer
en@ Gonee spensiit u ryGoknil dunocodckuil ATan B TBOPYECKOH 3BOMIOIHH
apropa. HoBbii  poman  BhICTYmaer  Kak  JIOTHYECKOE  MPOAOIDKEHHE
¢unocodudeckoro ananmuza, «ropbkoro peajHiMay W TBOPUECKMX IOWCKOB,
cpopMupoBaBIINXCA B XyJoKecTBeHHOM Mupe OpkuHa Anb3ama. Poman
«lTporynka mox rpomom» («MoMOKaIIHPOK OCTH/IA caifp») npecTapisier coboi
HE MPOCTO IeNnk CODBITHH MIIM COBOKYIIHOCTE CHIKETOB, HO M XYH0XKECTBEHHOE
OTpaxkeHHE BHYTPEHHHX MEpEXHBaHUH, COMHEHUN M JIYXOBHEIX TpaHchopMaiui
yenopeka, B NPOH3BEIEHHH B3aHMOOTHOLICHHA YEJNOBEKA H 06HJ.CCTBH. cliyxar
PaCcKpBITHIO COuHMbHO-IIOHHTH'—]@CKOE KapTHHBI 31T0XH.

IlenTpanbHelii XyIOKECTBEHHBIH CHMBOJI pOMaHa — TpPOM — BBICTYHAeT
meradopoil B3aMMOOTHOLLIEHMH 4YellOBEeKa W TPHPOJBIL, JIHYHOCTH M BPEMEHH.
Yepez 9T0 mNpHpOLHOE  SBIEHHE aBTOpP  XYAOKECTBEHHO  W300paxaer
HENpeacKasyeMocTh Cy}lbﬁbl. JKH3HEHHBIE HCNBITAHHA W Deccune YenoBeka nepen
BEUHBIMH 3akoHaMu OwrTms, T'epon pomana — Mckanpap, Oifpasiman, TIafipat
CTAIKHBAKOTCH C PA3JIHYHBEIMH HCMBITAHUAMHA HA JKH3HEHHOM ITYTH, C/IOBHO KHBYT
BHYTPH «TpPOMay caMo# XH3HH.

Ceno  Jhxuiipann  BBINONAHAET (YHKUMIO  KOMIO3HIMOHHOIO  LEHTpa
NpOH3BEACHHA, OG-'IJEJ]HHSIIO].IJ.CI"O Cy}lbﬁbl repoes. HUmenuo 310 NpoOCTPaHCTBO
CBA3BIBACT HX [IYXOBHO, BO3Bpalllad K KOpPHAM H BOCIOMHHaHHAM JIETCTBA.
Jlkuiinann  obvenuuser MWckaunepa, Oiipasmiana u Taiipata.  CoObirns
HAYYHHAIOTCA B ,[[nmﬁnanu, H HX BCTpEHA nociec JONTHX pasllyK TakxkKe NMpoHcxognT
B 9TOM MECTE€ B KOHIle nponseeneHus. B srom cmeicne [lxuiinann — He npocto
MECTO ,[lEIleTBHR, 4 CHMBOJII ITaMATH, HHIHEHHOH HEMPEPBHIBHOCTH H BEPHOCTH
NYXOBHBIM MCTOKAM.

Mckanmap no npodeccHd MpoKypop. TO ecTh €ro OCHOBHas 00A3aHHOCTDL
JAMHIATE 3aK0H W ClIpaBeJ/IHBOCTD. OII,HBKO B €ro JINYHOM HU3HH BRKOHi-IOCTb B
CUMBOJTAMECKOM  CMBIc/ie  paspymaercd. 3Ta [apajiokcalibHas — CHTyauus
PacKpeIBACT COUHANBHO-HPABCTREHHYK) [MO3HIHIO nucarens. Yemosex JOITKEH
NOAYHUHATECA HE TOJBKO BHEIIHEMY 3aKOHY, HO H BHYTPEHHEMY 34aKOHY — 3aKOHY
cosectH. Mckanmap ske, 3all[Wias 3akoH B npodeccHoHallbHO# cdepe, B JHIHOM
JKH3HH  OTKPBITO W JIEMOHCTpaTMBHO €ro Hapymaer. Uepes 3T0 aBTOp
NpOTHBOMOCTABRIACT OBa BHIOA «3aKOHaA» - HHETHTyi.lH()HaJ'_[BHEJﬁ H JyXOBHO-
HpaBCTBEHHEBIH. B 3ToM oTHomenuu obpas Mekannapa 6mu30k k PackonbHUKOBY
Jloctoesckoro. B ofoux ciydasx NPHCYTCTBYET TOMBITKA camoornpasianus. Ero
BHYTPEHHAA JpamMa HOCHT Kak JIMYHBIH, Tak H couManbHbIH XapakTep.
Ipencrasnennas wepes o0pas Xomxu-6000 «CTpykTypa BIAacTHy» JIHINaeT
HelloBpeka JIMYHBIX pemeHHifl H MNPHBA3BIBACT €M0 K CHCTEME HHTEPCCOB. OD,HO
MAmE cioBo Xomku-6000 «CHLIHOK» HMEET HPe3BbIMaiiHO BAXKHOE XYI0KECTBEHHOE
JHAYCHHE: «... —ﬂeno G0N 8 YeM, CBIHOK, — CKA3N OH, RONONCUE PYVKY Ha niedo
ceoezo 3ama. — llpexcoe 6cezo, MYJNCHUHA He O0ANCEH NPUHOCUMb YAUNHYIO 2pA3b 6
oom. Tom, kmo cogepwiin ROOOGHBITE NPOCMYNOK, DONNCEH YMEMb YHUYMOJICUNb
ezo ciied, Xopowo? »
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Hekandap 6wt nopascén nwe cmonvko codepicanuemM Cno6, CKONLKO
unmonayueti. Imom yenosex enepevie HAIGAT €20 «CbIHOK Yy, 6nepeoie! « 3amey,
«3AMEKY, Oajce «NPUAMENbY, a CE200HS — «CBIHOKY, cotHoK! « Hemvipéx douepeii
colnosbaMu He coenaeus... »’. Tlocne atoro obpamiennst Mckaunap cTaHOBHTCH He
TIPOCTO 3ATEM, HO HACHAETHAKOM CHCTEMBbI, €€ MOJUMHEHHEIM PEEMHHKOM 3aKOHOB
otol  crpykTypel. Tem cambiM ero nuunas coGosa yracaer, OH Tepser
BO3MOXHOCTE BrIDOpa.

Iucarens wepes sToT 3MM30]1 MOKA3BIBAET Npolece NMONajaHHus YelloBeKa B
COCTOAHHE JIyXOBHOH 3aBHCHMOCTH. Yem Gonbime Hckansap onmpaercs Ha BlacTs,
TEM llallbIle OH OTAAJIETCA OT COBECTH M TPHXOIUT K MOPATLHOMN Jierpajatum.
Ero Tpareams 3akmouaercs B TOM, uTO OH Jerko npHcnocabiMBaeTes K
JKH3HEHHBIM 32KOHaM CHCTEMBI, HO BeE Janbille OTHANACTCHS OT YeIOBEYECKHX
HPABCTBEHHBIX HOPM, ;

I'eponns pomana «/Ipozyika noo zposomy («Momarandupox ocmuoa caiip»)
OiipaBiian Takxke NPEICTABICHA KaK COKHAN JUYHOCTh C TAXKEIOH JKH3HEHHOMN
HCTOpHEH, TNpoIe/IIas 4Yepes conWalbHEE U OYXOBHEIE HCHBITAHHS U
CTPEMSIILAACA  TMOHATH CBOE «si», MbITAACh HAWTH BepHbll myTh Ccpenu
TIPOTHBOPCYHI, (MOJIAPEHABIXY HIMEHYUBOH YRG0 .

OO6pa3 OiipaBinan gBNSIETCS HOBBIM  3TANOM u3obpakeHns xeHckoii
NCHXOOTHH B TBOpuecTBE DpkuHa Ansama. OHa NpecTaeT Kak JINYHOCTE,
NEPEKABAIOIIAA CIOKHBIH COLMANLHO-TICHXOIOMHYECKHH NpoLece U Gopromascs
€O BpeMeHeM M cpefiofi. B pomane BuyTpenmue nepenomel Ofpasiman nocTenenno
PACKDBIBAIOTC  MEPE3  BHEIIHME M3MCEHEHMs, aiaNTalHi0 K COLMAILHBIM
OTHOLICHHAM M HECOOTBETCTBHE MEK/IY MEUTON M PeabHOCTHIO.

JhoGosnas sipama O¥pasiman, eé nuunas cynsba M KH3HEHHEBIE MCHBITAHMA
OTPAXKAIOT MHOFOTPAHHOCT JKEHCKOH NPUPOBL. ABTOP He npeaMsupyer eé, a
uzolpaxaer e€ uyenoBeveckue cnaGOCTH, OWHGKH M CHIBHEBIC CTOPOHBI B HX
peasLHOM BHIIE.

OfipaBmian — TBOpYecKas JMYHOCTB, TOOTECCA, HKEHIIUHA, Ubs oyma He
ymeumiaercst B e€ Tenme. JleBymika, Koropas Obia NMOMONBIEHA €O CBOMM
OJIHOKTIACCHHUKOM M BozmoOnenusM ["aiipatom, nonanaer B JIOBYLIKY COCEICKOro
unHoBHuKa Mckannapa. KimoueBbiM MOBOPOTHEIM MOMEHTOM, paspylMBmAM eé
JKU3Hb, CTAHOBHTCs COORITHE, CBA3aHHOE C Hckanpapom. C o1oro MoMenta eé
KU3HB TIepesopaunBactes. Ockopbnénnas, noBepuBIIas obmany, Oiipasian He
MOXKET BEPHYTHCA K POIHTEIAM H [ae M3roHseTces ¢ obnacTHoro Tenesunenns. B
TIEPHOL TKENOrO JIYXOBHOTO M CONHAIILHOTO Jiasiienus Olipasman OTNpaBsAeTCs
B crojuuy — Tamkent, a nyrs camonoucka, MOCTPOEHHA HOBOH SKH3HH H
NYXOBHOTO BOCCTaHOBJIEHHA. JIns Heé TalKeHT CTAHOBHTCH HOBBIM JYXOBHBIM
MpOCTPaHCTBOM H MECTOM HOBBIX BO3MOXKHOCTeH. [Tucarens Benér eé uepes 1ot
Tpolece K HOBOif JyxoBHOH Meramopdose: oHA HE Nalaer MO TSHKECTHIO
Tparciun, a CTPEMHTCA COXPaHHTh JOCTOMHCTBO, BHYTPEHHIOIO CHIY W
TBOPYECKHE HAEH I,

! Ansam 3, MoMakaninpox octina caiip. — Tomwenr: SAHHOF, 2025, — . 35.
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B cyns6e Oiipapiman BaKHYI0 poIts urpatot o6paski Cecrpsi u ITpencenarens
(Pauca). TMonnepska Cectpsl nposiBisiercs npexie Beero s TBOpUeckoil cepe:
OHa mybiukyer cruxu OfipaBman B KYPHAJIC W 3HAKOMHT e€ ¢ JIMTepaTypHoii
001ECTBEHHOCTDIO, Odopmitenne  nocrosunoi MIDOTIMCKH B CTOJIHLIE —
TIPEONIONICHHE aAMUHHUCTPATHBHBIX Gapepos nokasbisaer, uTo0 Cectpa Gepér Ha
ce0sl TMYHYIO OTBETCTBEHHOCTS 34 cyns6y Momozioro rananta,

Oumzon Ha nave u snuzoner B paboueii cpele, rie HEKOTOpPbLIE YHHOBHHKH
TPOABIIAIOT  aMOpanbHoe OTHONIGHHE K TepoHHe, PacKpBIBAKOT  CTEPEOTHITLI
00IeCTBA B OTHOIICHHH «HE3AMMIEHHOMY KCHIMHBI W MOPAILHEI KpH3HC B
COSHARMHM OTAENBHBIX MyxuHH. Takum oGpazom, 06pas Oitpasian npejcraer kak
CHOMHBIH  Xy[0KecTBeHHbIH  06pas, CTPEMALLMHACA COXPAaHHTL CBOE «s1» o
COUHANEHBIM JIaBICHHEM M JABHKYIUHCS K BHYTPEHHEMY OYHILIEHHIO (KaTapcucy)
H 1IyXOBHOMY BO3POIKIICHHIO,

B pomane «llpozyika noo epomomy  (« Momarxandupor ocmuoa caipy) B
CHCTEME OTHONIEHHI HcxaHuap-OﬁpaaluaH-l"aﬁpaT BAKHOC MECTO 3aHMMaer
00paz T'aiipata. Ero wmsnenmsie BITJAIBL M HPABCTBEHHEIE MTPUHIIHITH] pesko
OTamHaloTes ot 3rasnos Mckannapa. Bnarogaps csoeii NpSAMOTE, PE3KOCTH U
CTPEMIICHHIO K NpaB/ie OH HEONHOKPATHO TepIuT nopaxenus B xu3nn. MMenno
ITH KavecTBa MNPHBOIAT €ro K KOH(IHKTY ¢ obmectsom; HanpuMmep, ewg s
IHKOJIEHBIE MO/IBI €r0 HCKITIOYAIOT H3 KOMCOMOJIA,

Otnowenns Taiipara u Oiipasman, focturmme cragum TIOMOJIBKH, pe3ko
MEHAIOTCA M3-33 MOJJIOr0 HOCTYIIKA Hckanpapa. Yyscrsa Iaiipata i Oiipasian
ACKPCHHH M HUKOT/la He NPHOGPETAIOT HH KOPHICTHOTO, HH MJIOTCKOro XapakTepa.
Ero sxun3snennas no3unms ocHoBana Ha YecTHOCTH ¥ HPABCTBEHHOMH YHUCTOTE,

ABTop uepes o6pass Taiipata, Mckanpmapa u OfipaBiman oTpaxaer clokHbe
OTHOLICHUA ¥ NPOTHBOPEHYMA MKy OMOXOM, O6MECTBOM M HEJIOBEKOM B
PCAIbHON JKH3HCHHOH  JeHiCTBUTENEHOCTH, Cobbitns  pomana npomcxomst r
COUMANBHO-TIONHTHYECKOH M JlyXOBHOMN aTMOC(EpE MOCTHE3aBHCHMOro nepuoja
NoC/eAHMX nBajuatd jer. H3ssecTHo, uto B TBOpHUecTBe Opkuua Ab3ama
KOHUCTILHS BPEMEHM H 4e/oBEKAa 3aHUMAET BAXHOE MECTo, Hcropnueckas
PEAILHOCTE Xy ROKCCTBEHHO PACKPBIBACTCS MPEkKIE BCEro uepes cyas0y yenosexa.
Jlurepatypa He onupaetcs na UHQPEI U cyXue haKTy; HanpoTHB, oHa packpbiraet
KapTHHY SIOXH 4epe3s MecTo uenoBeka B oblecTse, ero BHYTPEHHHUE CTpajaHus,
MCHUTBI W Hajexasr. CoOKITHS poMaHa MPOMCXOMIST IPEHMYIECTREHHO B
Cypxaunapsunckoii nonune, KOTOpas CIy:KHT LISl MHCATENS XY/I0KeCTBEeHHBIM
NPOCTPAHCTBOM, OTPAKAIOMWMM  COLHATBHYIO Cpeny ONpEeHENnEHHOTO BPEMEHH.
Cumsonuveckuii 06pas HasojHenus B MPOU3BEICHAH — TO HE NPOCTO TIPUPOJHOE
ABJICHHE, A BBIDRKCHHE COLMANBHBIX M JyXOBHBIX HOTPACEHHH MOCleqHIX
JACCATHIETHIA.

CymmHocTs npamatisma B npomseenennu HEpaspLIBHO CBsA3aHA ¢ cyanGoii
uenoseka. Ilucarens pacemarpusaer TPAreaMio HE TONBKO KaK TIOTEPIO WM
paspyLleHHe, HO M Kak NPOUECC OCO3HAHHMA H OuMlICHHS. B 5Tom CMBICIIE B
9cTeTHKe JpkuHa Ak3ama nipeoGianaer HJIes OYHMILIEHHA Yepes Tparefno. Boms u
CTPAlaHHs B KH3HH HeJIOBeKa He CIlydaifHbl: 4epes HuX OuMIaeTcs Jyla, 4enosek
OCO3HAET CBOM JIYXOBHBIE TpaHMubL. B POMaHe [paMaTH3M CTaHOBHTCSH
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dunocodmeil KH3HM — UENOBEKA HEBO3MOKHO TOHATH 0€3 HCHBITaHWH |
crpananuii; Ges Gonu He dopmupyercs AyXoBHOCTE., Tparenus — 5TO BbICIas
acTeTHUYecKas (opMa IYXOBHOH KH3HM HEIOBEKa, NMOCKOIRKY WMEHHO 4epes Heé
YyeJloBEK 0CO3HAET CCGH, CBOIO COBECTb M I'NIaBHBIH CMBICIT CBOETO CYWECTBOBAHHA.

B poMane TEHTpaIRHOE MECTO 3aHHMAlOT Tparmyeckue CoOOBITHA,
NnpeaaTelbCTEa H pe3KHE NMOBOPOTEl HEMTOBEHECKHX C}",ﬂ,eﬁ. DTO MOIKET MOKA3aTHECA
THHKENBIM 1T YHTATE/IA, [PHBBIKIIETO K Doslee CriaKeHHBIM M TO3UTHBHBIM
(uHanaM HanMoHANLHOH Jrepatypbl. OfHAKO HeNs NMPOM3BEIEHUS — T0Ka3aTh
JKH3HB TAKOH, Kakas OHA ecTh, ¥ NPaBIMBO 0TpasuTh npobiieMsr obiectea. B atom
CMBIC]IE pOMAaH OTJIHHACTCH OT TPAIHUHOHHBIX JIHTEPATYPHBIX HOPM H DIIM30K K
HAMpPAaBICHUIO (KECTKOIO pealnsMay.

Cwmepts Hckanyapa — caMas BaxkHas Towka ¢uHanma npouspenenus. Ona
CHMBOJIM3HPYET Kak IHYHYIO TPareAmio. Tak U 061Kl HPABCTBEHHBIH BLIBO: ECIIH
ueroBeK KHBET pajd BIACTH M IJIOTCKHX CTpacTei, ero MTOroM Heu3OexHo
CTAHOBATCA MNaleHue W nopaxeHue. Uepez 5Ty pasBsisky aBTOp YCHEMIHO
peallM3yeT B Hamlell HAMOHAJILHON JHTEpaType Tak Ha3blBAEMbIH «TOpLKHH
peajin3My - HarpaBlieHMe, KOTOpPOE MCHONBL3YETCs HEeuacTo, HO OKasbiBaer
ocofenno cunsHoe BosneicTere, Cloxer o HaBojgHennun M Tparenus Mckannapa
06pa3ym’r ENHHOC CHMBOJIHYECKOC KOJBILLO. Kak HaBOJHEHHE pa3pylIHIo MOCT,
Tak #n Mckangapa yHuuroxkaer coOGC¢TBeHHas crpacTe. OH, CIOBHO oOTBepras
NapoBaHHEI BOroM I1aHe, cTpeMHTCs K MILIO30pHOMY, OrecTsmeMy Oyayiemy.
B pesynrrate oH npoaaér cBOWO Bepy M BHYTpPEHHHE MOpPAlbHbIE NPUHLMIILL.
O#papiian Taike NoIaéTcs MUMONETHEIM coOazHam ku3uu. Ha atom myTH ona
JKEPTBYET YECTLH) H COBECTEHIO. Oﬂl—la[(ﬂ OHa CBOCBPEMEHHO 0CO3HAET CBOH
ommbku. B KOHEYHOM WTOre OHa BHIOMpaeT NYTh OYHIIEHHS W JIYXOBHOTO
Bo3pomkienns. ['afipar ke npeicraer kak o0pa3, KOTOpbIH Jlaske B YCIOBHAX
HecTaOMIBHBIX  OOIIECTBEHHBIX 3aKOHOB COXPaHAET CBOK  YEJIOBEYHOCTE,
YECTHOCTh W ¥KHM3HEHHYIO NM03ULMIo. EciiM roBOpUTE 10 CYLECTBY, NPOM3BEIEHHE
«l']pnrynxa noa rpoMomM»y, B KOTOPOM NPABIHBO H PEAJIHCTHYHO OTPaKCHO Halllc
HE/IaBHEE TIPOLLUIOE, HBJIAETCH BaXXHEIM IIaroM B pPas’BHTHH HAHOHAJIBHOTO
POMAaHHOr0 HCKYCCTBA H 3HAYHMBIM JIHTEPATYPHBIM SABJICHHEM.

Tpe’['bﬂ rmasa IHCCEPTAllHH HA3BIBACTCA: {{X)’I[O)KCCTBE:HHO—BCTETH‘-IGCKM
MHTEpPIPETaLMs JKanpa KHHOIOBECTH B TBOPUECTBE DPKHHA AB3aMan U COCTOHT M3
naparpadop moJ HazBaHHAMH, «Kunoscmemuyeckui cmuib U XyO0NCECHGEHHOE
Muiuirenuey v « Illosmuxka cumMeona u Momueda 6 KHHORO8eCmaxy.

W3ssectno, uto B y3Dekckod nWTepaType IpPOM3BENEHHMH, CO3JaHHBIX TOJ
BIIMAHHEM KHHEMATOrpaduecKkoro MblLIEHHS, CPABHUTENIEHO HEMHOTO, OIHAKO B
TBOPHECTBE HEKOTOPHIX NHCATelel Takue sieHHs BcE ke Habmopaiorcd. B
YACTHOCTH, OT/eNbHBIE KHHOMOBeCTH, npuHapexkaluue nepy Illapoda Pammnosa,
Jlxamona Kamona u YeMana AsuMa, MOTYT CITY)KHTE 3ToMy npumepoM. Opnaxo
€CJIM B TBOPYECKOM OTBITE 3THX ABTOPOB KMHOIMOBECTH MPOSBIISIICH STIH30/IUYECKH,
TO B NMOCNEIYIOLIHe rofsl B TBOpHecTBe DpKkHHA Ab3aMa MOXKHO Halmonars, YTo
KHHOMOBECTE 3aHMMAET 3HAYHTENBHOE MCECTO Kak MOCHENOBATENLHO H CHCTEMHO
chopMupoBaBiIMiics XyqoxkecTBeHHBIH kaHp. Knura nucarens «OauHOKas
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nonkay («Tauxo kaliuk»)', B koTopoii coGpansl ero KHHONOBECTH, [OATBEPAIALT,
4YTO  JaHHas  nureparypHas  (opMma  3aKpenWwiack  Kak  YCTOHYMBBIi
XYNOWKECTBEHHBIH MOJIENE B paMKaX MHIMBHIYAIBHOTO aBTOPCKOTO CTHIIS.

ITpodeccop Illaskar Xacano cnegyouM 00pasoM  XapakTepusyer
0cODGHHOCTH KHHOTIOBeCTH: «Bo-1epBhIX, KHHOIOBECTE, TOHOOHO cleHaMm
JIPaMATHYECKHUX TPOM3BENIEHHH, COCTOMT M3 OTIC/NLHBEIX 3MTH30J0B M KapTHH: BO-
BTOPBIX, OH He JIONYCKAeT MW3MHMIIHEeH [eTarusalMH, Kak [po3aHyecKHe
NPOM3BEICHHS; B-TPETHLUX, 110 CBOEH OCHOBAHHOCTH HA [IPAMATH3ME /[HAJIOTOB H
3PEMUIIHOCTH OH OJIM30K K JpaMaTHyecKWM mpomssenenusM. Kpome Toro, B
NPO3aMYECKUX NMPON3BEIEHHAX KCIIOZUIIHA MOKET PACTIONAraThCs [0 CHOYKETHBIX
YACTCH, MOocne HAX, B KOHIIE WM ke B CMELIaHHOM MOpsiKe. B KMHOMOBeCTsAX
K€ OHa, Kak NpaBuilo, KaK ¥ B JIpaMaTHYECKUX [IPOH3BEACHHUAX, pacroiaraercs B
Hauane. TlepeHoc mnpo3anyeckoro NPOM3BENEHHS HA KHHOIUIEHKY — 3adaya
HENPOCTas, MOCKOMBKY BO3MOXHOCTH KHHO MOTYT JIMIIb YAaCTHYHO Mepenarh
Oneck, BLIPa3HTENBLHOCTL W HMOLHOHANIEHOE BOraTcTBO XYI0/KECTBEHHOrO CJIOBA,
NPEHA3HAYEHAOTO ISl YTEHHA W OCMBICIICHHAN .

Ha ceroausiunuii geds DpKUHOM AB3aMoM ONyOJIMKOBAHEL CIELYIONUHME
kunonosectH:  «Bmoar  pexuy («Cye  éxamabn), «3abapwkamy, «Jlo/mKHHKY
(«Kapspop»), «llapuzony, «Ocrpos nponasia asimey («KosyHdypywn oponn»),
«Opnunokan nonka» («Tanxo xaiinky), «BmoOneHHbll kapiuk» («OUIMKKYHIHA
nakana»), «B mnoronme 3a BecHoH» («baxopHu kyBHO®), «My3BIKaHT»
(«Mawoky). bonemmucrBo w3 HuX ObuM  9Kkpanuzuposanbl. [lpusHaHue
(UIIEMOB, CO3/IaHHEIX HA OCHOBE 3TUX NPOU3BEICHUI, HA Psle MEKIYHAPOIHEIX U
pernonanbiblX  KMHO(ecTHBANEH HAa NpakTHKE IOITBEPIKAAET  BLICOKHIA
XYJIOKECTBEHHBIN MTOTEHIMAI KHHOTIOBECTE.

B aucceprauuu Ha npuMmepe KuHoMoBecTel Dpkuna Anzama «Baons Bojgs»
(«Cys €xanaby), «3abapxany, «IlomKHHK» {«Kapa}lop»} u «B norone 3a BecHoi»
(«baxopHu KyBMO») aHaNM3UPYIOTCS WHTEPMEAHANbHAS TPUPOJA  KaHpA,
KHHEMaTorpadueckoe MEIIIEHHE W €ro CHMBOJTMKO-TICHXOOTHYECKas 0ITHKA.

B kuHOmnopectAx mMcaTend npeolnalaerT XyIOKECTBEHHOE MBIILIEHHE,
OCHOBAHHOE HE HA MOC/IEOBATENIEHOM H3N103EeHHH COOBITHI, & Ha HIM30QH4YecKoi
CTPYKTYpPe, MOHTXHOH KOMIIO3HIIMM, BH3YAJIBLHOH [NETATH3AUHH W BHYTPEHHEM
Apamatusme. B orom cmbicie KuHemarorpaduueckas OCTETHKA B AaHHBIX
NPOM3BEACHHAX MNPOABJAETCS HE Kak BHEITHAA (OpMa, a Kak BHYTPeHHHMH
MOITHYECKMH MEXaHH3M, YIIPABIAIOLINHA CTPYKTYPOH TeKcTa.

B xunonosectH «Bmois Boge» MOTHB BOABl cOPMHpOBAH  Kak
MHOTOC/IOHHAs NodTHYeckad cucreMa. Boa oJHOBPEMEHHO BBICTYIIAET CHMBOJIOM
OYMUICHHS, TEYEHHWs MH3HHM, BPEMEHH, CIIPABeUTHBOCTH H JIYXOBHOTO CBETa.
Heuxenne Bonra Mapiona Bonb BOJBI — 3TO HE BHELIHEE ACHCTBAE, @ MPOLECC
JYXOBHOrO camoaHalM3a B paMKaX XpoHoToNa »H3HH. OCTaHOBKH B pasHBIX
TOYKax cena, 00lIEHHE C MIOIbMA M BOCTIOMHHAHMS O TIPOILIOM 00pPETaIOT CMBICI
B CBsi3H C JIBHaKEHUEM BBl Takue petany, Kak TYTOBOE JIEPERO, CLIEHA OMOBEHH,

l Qarang: Awsam 3. Tanxo kaiiuk: kusokuccanap, — Tomkent: [llapx; 2017, - 256 6.
= Xacanos 111 Sprmn Assamuannr “Tlapuson”™n / Ipken AszaM WROIH TAXTHIL B TANKHH (amui makona, agabmii
HopTper Ba sccenap Tymmavmu). — Tomkent: SAHHOF, 2025, - B. 38.
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pasroeopsl ¢ Xampo-6060 o0 Bofe, a Takke GUHANBHAS KAPTHHA TIPOM3BENEHHUS,
IIe «BMECTO BOJIbI TEUET OroHL», 0OBEAMHAIOT DOKECTBEHHbIC, HPABCTBCHHBIC H
KaTacTpouuecKne CEMAHTHUYECKME TPaHH MOTHBA BO/BI, TpeBpailas €ro B
HEHTPAILHEIHA cMbIcIoo0pasyiouuii 06pa3s KHHOMOBECTH.

OpuuM u3 Haubosiee BAaXKHBIX APaMATHUECKNX MOMEHTOB TPOHU3BEICHHA
SIBJISIIOTCS TM30/1B, CBA3ainbIe ¢ Jouepsio 3ynsdueil. Otuosekas moboss boars
MapJiora K J04YepH M €ro BHYTPEHHeE CTpadaHHe mepefaiorTcs 6e3 MpAMBIX
MOSCHEHHH Yepe3 KPaTKHe PEeIUIHKH M ONHCAHHE CHTyauuid. OTHOUIECHHA MEXIY
oToM ¥ Jouepbio kuaopekuccép YKaxonrmp Kocumop, cHssmmil duisM 1o
MOTHBAM KHHOTIOBECTH, ONMCHIBAET cleayommmM obpasom: «B duabme «Bpoms
BOJIbI» €CTh ClieHa, KOTopas paHuia MOE cepile W OJIHOBPEMEHHO YTEIIHIA MCHs
— 9TO S1M30[, KOTAA OTell NPUXOAMT B IoMm jouepu. bonra MapnoH, B3sB
HeoGXOMMbIE JIEKapCTBa JIIs JIOUEepH, 3aX0JHT K Hel, HO OHA HEe MOMKET CKa3aTh!
«lTana, y mensa we buito Oewez, ROIMOMY A He MO2Rd KYHUMb 3N JeKAPCIMEA).
Bmecmo amozo ona 2ogopum. «llana, nocmompu, MeHs yxcanaa nyeiay, — U,
Kpenko obuie omuya, Havunaem HiaKamso. Ax, kaxasa dce Kpacoma gocnumanus!
Omey, Gepescio omnocice K dodepy, 2osopum: «llpocmu Mens, 0o4b, A dondicen
6o 6bi0ame meba 3amyxc 6 ayvuiee mecmoy. A Oouw, € ceoio ouepedn, waoum
omya: , ITana, 0ous — Kax kamens uz npawu. Bet 6pocwiu —a myoa u ynara. Imo
u naswieaemesn cyowvboil. He eunume cebs Inn!

B kuHomomectH  «3abapkany  MOTHB  Bo;bl  mpuoOperaer  Gonee
HHMBH/IYAEHO-TICHXOJIOMHYECKOE COJIEPIKAHUE H CBA3LIBACTCH C YYBCTBOM BHHBI,
cTpajiaHHeM ¥ BHYTPEHHUM BO3DOXIEHHEM Teposi. DIH30l YTOTUIEHHS B peKe
CTAHOBMTCA TPAHMLCH MEXY KM3HBIO ¥ CMEPTBIO M oGo3Havaer TparH4yeckuit
nepeniom B cynnbe 3abapkan. [letamm, Takue Kak OUIYLIEHHE, Oynro Bojma B
BAHHOM NPUHUMAET 1IBET KPOBH, CLEHBI JOWIA, nenebHpiil pogHAK U pasbuTas
cTeKSHHAad EMKOCTE € pOJMHHKOBOH BOMIOH, pAcKpPBRIBAIOT CEMAHTHHECKYIO
TPaEeKTOpHI0 00pa3a BOJIBI — OT TPArHYECKOH NaMATH K BHYTPEHHEMY CTPalaHHMIO H
nyxorHoMy obuosnennio. Takum oGpasom, ecii B «Biolk BOJERD BOJIA BRICTYNACT
KaK COUMAILHO-HPABCTBEHHBI KPUTEPHH, TO B «3abapaiy OHa NPEeBpalIacTCs B
NOSTHKY JTMYHON NAMATH, BUHBI M OHHIICHHS’.

3aGapikan — B coBpemeHHON y30ekckoi nmreparype o0pas, HapymIalomuii
TPAIHIKOHHBIC [IAGIOHBI JKEHCKOro MEPCOHAKA; 3TO NCHXOJOMHYECKH COKHAA 1
MH3HEHHO JI0CTOBEpPHAsS TEPOUHS.

B kunonosectn «Jlomxnuky  («Kapspop») wuepes obpas baxpoma
MHTEpNpPEeTHPYIOTCA HpPAaBCTBEHHO-3THYECKHE LEHHOCTH COBPEMEHHOTO
yabekckoro  ofmiectBa, @4  Takke TNpoONEMBI  POICTBEHHBIX cBssei,
CaMOOTBEPKEHHOCTH M OTBETCTBEHHOCTH. Bymyuum yunrenem, baxpom wns-3a
GBITOBBIX 3a60T MojipaGaThiBaeT U3BO30M, OJJHAKO CTABMT DONBL H HYIK/IBI CEMBH
GJM3KMX BBIIE JIMUHBIX WHTEpEcOB. B NpOH3BENEHWH 4Yepe3 €ro OTHOIICHHA C
GpatoM, cecTpol, jsjed, IJeMSHHHMKAMH H  COCEAsAMH  Ha CHJIBHOM

! “Cyn éranab” wewaérram ymp myrupoGaapn” (Kunop ep Waxonrn K funan cyxar. Cyxparmom:
Myxtacap Tomumamarosa) /f Anru Vsberncron, 2023 fmn 3 asryer.

2 “Hocos apasa kason topamn?” (Esysun Opxun Ansam Gunan cyxbar. Cyxparnom — Dymaos Carropoea ) / Dpran
Aszam, Ipranaben xaénnap. — Tomken: Vabexmcron, 2015, — B. 496,
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TNICHX0JIOrHYECKOH OCHOBE PACKPBIBAETCS YYBCTBO HPABCTBEHHOTO A0Ara. B To e
BpEMsl BO BHYTPEHHEM MHpPE repos COXpaHslOTCs JudHas Gonk, OAHHOYECTBO H
NEPEKUBAHMS, CBA3AHHbIE C MAMSTBIO O MOKOHHOM xkeHe 3ympan. Ero BHyTpeHHHi
ApaMaTH3M  BBLIDA3HTEILHO packphiBaercss uepes BoobpakaeMble OIH30MbI,
cBsA3aHHbIe ¢ Da3uxO0N, peskHe BCNIIKH 10 OTHOIIEHHIO K MATEpPH U OILYIIeHHEe
«nonra nepexn Bcemu». Bmecte ¢ Tem B mpousBeneHHM 000CHOBBIBAeTCH Mies
POJCTBEHHBIX V3, [EJOCTHOCTH CEMbH H B3aHMHOH OTBETCTBEHHOCTH KAk
LEHTPAIEHON HPABCTBEHHOMH LIEHHOCTH, NPHCYIIIEH HALMOHAIILHOMY MEHTAJIUTETY.

B kuHonosectn «B noroue 3a BecHoit» («Baxopun KyBnG») Xyn0&KeCTBEHHO
AHATHIHPYIOTCA TaMATh HeI0BeKa, BCTpEYa © MNPpONUTEIM H IICHXOJOIHYECKHE
TMOCIEJICTBHS HE MEpPexHUTOH [0 KoHIa Mmobeu. Bosspamenue PoxaT-onbl B ceno
Apuaimu crycrs 35 neT HHTEPNpPETHPYETes HE Kak reorpauueckoe nepeMelieHue,
a4 Kak JIyXOBHOE TyTemiecTBue. B IpoH3Be/leHHM 4Yepes IUTacThl TaMsTH
PACKPBIBAIOTCA Tpareust pa3opBaHHOM W3-3a NApTHHHOrO [aBlieHUst JHOOBH,
YTPauCHHOH penyTaluK U 3aro3aanoro ocosnanus. Berpeua Kynpara Pamasona ¢
BHY4KOH PoxaToil BHICTYNAaeT CHMBOJHYECKON TOYKOM, BEIpAKAOWIEH HYXOBHYIO
CBA3L MENJ1Y BPEMEHEM W NOKOJEHWAIMH. Yepes BHYTPEHHHE MOHOJIONH FEPOHHH
NoKasaH He IIPUIJ,CEJC POMAHTH3alLHH NpoLLIoro, a ero [IPHHATHE TAKMM, KaKOBO
OHO €CTh, UCBOGU}K,D,CH HE OT HILTIO3HIE K1 NEpeoCMBICIIEHHE OTHOLIEHHA K XH3HH.

B nenoM B kunorosectax OpkuHa Awm3amMa TakMe TEMBI, Kak cyasba
HeJIOBEKA, NAMATh, AYXOBHBIE CTpajaHus, KOH(UIMKT ¢ OKpyKalomed cpeaoi M
CMBICIT KH3HH, XYIOXKECTBEHHO OCMBICIIEHBI HA OCHOBE KHHO3ICTETHYECKOTO
MbILICHHA. B 3THX NpOH3BEIEHUAX [MOCIeA0BATENLHOCTL KaapOBONOMOOHBIX
O1M30/10B, BHYTPEHHWH MOHOJIOI W NeH3akHBIE 3aPUCOBKH, BBINOJIHAIOUIME
(hynxumio mMoWTaka, a TaKKe CHCTEMAa CHMBOIMYECKMX JieTalell BBICTYMAOT
BIGKHBIMH MPH3IHAKAMH MO3THKH ¥KaHpa. HOGTOMY KHHOMNOBECTH BPKHHa Atnzama
OlCHHBAIOTCA KaK 3penble XYJI0KECTBEHHLIE 00pasibl cOBpeMeHHOH y30ekckoii
11pO3bl, B KOTOPEIX COYCTAIOTCA HHTEpME/IHAJILHAA [O3THKA, BH3YalIbHOC
MBILIIEHUE | TICHXONorHKo-(unocodeknii ananns.

B pasmene rnasnl «ITodTHKAa CHMBOJIZ M MOTHBA B KHHOIOBECTSX)
AHANM3NPYIOTCS CHMBONMYECKHE 06paskl ¥ MOTHBEI B KHHOTIOBECTSAX OpxuHa
Ab3ama, a TakKe MX XyA0KecTBeHHas PYHKIUUA B PACKPBITHH IICHXOIOIHH repos,
IIACTOR NamMATH ¥ GHIOCOPCKO-3CTETHIECKOTO COIEPKAHAS IPOU3BEICHHIE,

TlousiTne cumponia B duiocodun, ICTETHKE M JINTEPATYPOBEIEHHH SBIACTCS
MHOTOIpaHHOH TeopeTHYECKOH Kkareropuel M TpakTyercs Kak (hyHIaMeHTaNLHEIH
MEXaHH3M HYE/IOBEYCCKOTO MBIIUIEHHA H KyJBTYPHOTO onbita. DpHer Kaccupep
00BSACHAET CUMBOJI Kak (hOPMY MO3HAHHSA PEATLHOCTH YelOBEKOM, PacCMaTpHBAs
€ro Kak OIHY M3 OCHOBHBIX CHMBOJIMMECKHMX CHCTEM Hapsily ¢ S3BIKOM, MHQOM,
penuruel u mekycersom'; Iayn Pukép, B CcBOIO oOuepens, TNOMYEPKHBAET
crnocof6HOCTh CHMBOJIA PACKPHIBATE CKPBITEI CMBIC], PaccMaTpuBas ero Kak
nostudeckuii 3nak, nobyxknaommii k uTepnperauuu’. C 370 TOUKH 3pEHHS
CHMBOJI B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE — HE MPOCTO CTHIMCTHHYECKOE YKpalleHue, a
OCHOBHOE CPEICTBO CO3/1aHHsA CMbICIa, 0COOEHHO B )KaHPE KMHOMOBECTH, THE OH

b Ca_:ssimr E. An Essay on Man. New Haven: Yale University Press, 1944, —P. 25
? Ricoeur P. The Symbolism of Evil. Boston: Beacon Press, 1967, P. —15-18.
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BBRICTYNACT KaK MO3THYECKHH MEXAHM3M C BLICOKOIT CceMaHTHYEeCKOi IJNIOTHOCTHIO,
3aMeHAIoNMil pasBepHyTOE OnMHcaHue. B KMHOMOBECTH CHMBOIMYECKas JieTalb B
CHKATOM, HO BHIPA3NTENLHOM (opMe NepenatT BHYTPEHHIHH MUP FEPOs, OTHOLICHUS
BpeMEHH H NpocTpaHCcTBa H IIlJHJ'IDCO(bCKHC CMBICTIBL TIPOH3BEICHHA,

B kuHOmMOBECTAX OpKHHA Awn3amMa CHMBOJIHYECKHME JETald OpraHuaHO
BIJIETEHBl B TK4HL CHOOKETA M KOCBEHHO PACKPBHIBAKOT BHYTpPEHHEE IBHIKEHHE
CO3HAHMS repos, NPOLECCH MAMATH U yXOBHOTO ocMBIceHns. OcobenHo obpasb!t
J0pOrH, TIPOCTPAHCTRBA M IIPUPOLI MPHOOPETAIOT YCTOHUMBYIO CEMAHTHHECKYHO
HACPY3KY B NODTHKE KuHOMoBecTed nucatens. B «B norone 3a BecHoi»
(«Baxopuu KyBuG») BozBpamenue Poxar-onsl B ceno Apyanu, a B «Bosb Bojib»
(«Cys &xanaby) memxenne Bonra Mapiona Bmojib BOABI TPaKTYHOTCH HE Kak
BHELIHEE TIYTEIIECTBUE, a KaK BHYTPEHHHH pediekcHBHEI npolece, BEIyIni K
BCTPEYE C NPOLLILIM, AKTHBH3AIIHY [TACTOB NaMATH H TIepeolieHKe xku3Hn. B aTom
CMBICTIC MOTHB JIOPOTH B KHHOIIOBECTAX THCATENS BHITOMHAET (QyHKIHIO
HEHTPAILHOTO XPOHOTOIA, CBA3AHHOTO He C (U3MYECKMM MEpeMelleHHeM, a ¢
AHYHOMH cynbOOH, CMBICTIOM HH3HH H CAMOTNO3HAHHEM,

B xunonosecty «Bpons Bozw» («Cys ékanab») MOTHB BOIBI oopMIIeH Kak
MHOTOCIOHHAsA Mo3THHeCcKas cHeTema. Boga oqHOBPEMEHHO BBICTYAET CHMBOJIOM
OYMILEHWs, TEUEHHS JKM3HHW, BPEMEHM, CIIPABEJTMBOCTH M [[YXOBHOTO CBETA.
Jpmxenue bonta Mapaona Biosib BOBI — 3TO HE BHEIIHEE JeiicTBue, a npoiece
JYXOBHOTO CAMOaHATH3a B PAMKAX XPOHOTONA YeNloBedecKol sku3iu. OCTaHOBKH
B Pa3sHBIX TOYKAX-AEPEBHH, OOIICHHE C JIIOJIBMH M BOCIHOMHHAHMA O NpPOLLIOM
0OpeTaloT CMBICH B CBSI3H C JIBHeHHeM Bofsl. TyToBOE JIepeBO, ClicHa OMOBEHHUA,
Gecennl ¢ Xampo-oTa 0 BOJIE, @ Takke GUHAILHAA KAPTHHA «BMECTO BOIBI TEHET
oroHe» OOBEIMHAIOT OOXECTBEHHBIE, HPABCTBEHHBIE M KaracTpoduueckne
CEMaHTHYECKHME aCIeKThl MOTHBA BOJbI, TpEBpalias €ro B IeHTPANLHBIHA
cMbicnoo0pasyloluii 06pa3 KHHOIOBECTH.

B uHomosectd  «3abapxkam» MOTHB  Bo;bl  mpuobperaer  Gonee
HHJJ,PIBHHY&HLHO-HCHXOJ’[OFH'—ISCKGC COIepKaHHC H CBA3BIBACTCH C YYBCTBOM BHHEL,
cTpaganHeM H IIponeccaMHi BHYTPEHHETO BOZPOAKJICHHA TEpOHHH. 31[“3031
yTOIJIeHHsE B pPEKe CTAHOBMTCA TpPAHMLEH MEiY OJKH3HBIO H CMEpPThIO H
obo3Hauaer Tparmueckuil mepesioM B cynsbe 3abapkan. Takwe peramm, Kak
KOKYIIEECs: KPOBAROE OKPAIIMBANKE BOABI B BAHHOI, CIEHBI 0%/, uencOnbIi
POIHHK M pa3OMTHIH CTEKIHHEIA COCYJ C POJIHMKOBOW BOJIOH, PacKpEIBalOT
CEMAaHTHYECKYIO TpaekTopHio o0pasa BOAB — OT TParM4Yeckod mamsrtd K
BHYTpEHHEMY CTPaZiaHuio ¥ JIyXOBHOMY oOHoBjeHuio. Takum oGpasom, eciu B
«Bnons Boge(«Cys Ekanab») BOja BBICTYNAET KAaK COUHMAILHO-HPABCTBEHHBIN
KpHuTepHii, T0 B «3abapikany oHa NPeBpallaeTcs B NOITHKY JINYHOH MaMATH, BHHBI
M OYHIIEHHA.

B «Bnons sofsiy («Cys ékanab») yreepiaenus Xampo-ota: «Tomy, KTO
TNPHHOCHT BOOY W BHIHT BOLY. NYTE CTAHOBHTCA CBCTJIBIM® H ((BOL[EI. — 3TO CBET»
npuoGpetaioT ocoboe 3HaueHHE B [0JDTHKE KMHOHOBEMILL. OTH BBRIPAOXKCHMS
3aKPENJISTIOT TpefCTaB/elHe O BOJE Kak O LEHHOCTH, CBA3AHHOHW ¢ JoOpoM,
YMCTOTOW M HCTMHONW, W  3aJal0T CHCTEMY HPABCTBEHHBIX KDHTEpPHEB
npoussenenns. Janneii anuson npodeccop WUenamikon Exy0os unrepnperupyer
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caieytomumM obpasom: «JIuputeckas TENIOTa HCKPEHHENO AUATIOTA, YKPAIIEHHOrO
NPEJaHusAMHE M TIOYUHTC/ILHBIME Pacckasamy, ero MyApBIH AyX u GokecTBEHHOE
CO/CPKAHNE YCHIMBAIOT BO3/ICHCTBHE KMHONOBECTH. B To ke BpeMs MoxkHO
YIOBUTE, 4TO XaMpo-0Ta, HMKOT[A HE NpHBA3LIBABINMHCA K MHpCKMM Glaram
(BcriomnTe pemapky: “Crapuk, HeGpekHO 0TOPOCHB B CTOpOHY Gymary B pyKe,
PACKPBIBACT JTafouu A MonuTeel . — WL.S.), BHyTpeHHe obecriokoen HamékoM,
CKPBITEIM B HENPUATHOM CHE, NpHCHHUBIIEMcs HakanyHe. Ero nowenanne Bonra
Mapnony Bo Bpema Gnarociosenus: “/Tyemes 6ydem 6razocnosenna meoa Heusnp,
bonmabou, amunv!” — ne cnyuaino, eedw cedosnaceiii cmapey xopowio suaem,
HIMO HENOGEHECKAA HCUHE NPUXOOUM, KaK eemep, W YX0O0um, KaK nomox, a ecs
cyema bpennozo Mupa npexoontyay’.

B xkunononecriax Opknna Aszama ofpassl, HATOMHHAIONIHE GezymileB WM
UYIAKOR, TAKIKE BRITONHANOT BAKHYIO CHMBOIMKO-(uiocodekyio dynkmmo. Vpun
Hara w «Bions sojny («Cys éxanaby) na nepphiil BICNS KakeTcs CKAnIaTbHbIM
W HEYHOPALOMCHIBIM HEIOBEKOM, 0/IHAKO B IICHCTBHTE/NLHOCTH PACKPBIBACTCA Kak
NEPCOHAN, BLIPLKAIOIHI TO3HIHIO COBECTH, BEPHOCTH W HCTHHEL Opon-oTa B
«Onmnokan nokay («Tanxo kalnky) Takke BOCHPHHAMAETCSH OKPYXAIOMIMMH KaK
(CYMACUIC/IIMIY, HO HA CAMOM Jlelie OH SBIIAETCA UEHTPATBHRIM 06pazoM,
BOTUIOMAIONIMM  YTPAUEHHBI NPHPOAHLIH MMP, BEPHOCTE NAMATH M JyX
JlyXosHoro conporusnenus. IlpoctpancTserubie jeTanu — npucTaHb, JOAKH Ha
Cylie, JIOjiKa-KpoBaTh Ha KpEIIE — BU3YAIM3HPYIOT NPOTHBOPEUHE MEKIY
HOOGPAXKEHHEM M PealbHOCTBIO, TPOIIIEIM M HACTOSIIHM B €0 CO3HAHMH.
OGyuenne Opon-oThl YYeHHKOB JIOIOYHOMY Iy HHTEPIIPETHPYETCS HE Kak
lepe/1aua peMecia, a Kak CHMBOJT Tepefiadl HaZlesk/ibl, IPEEMCTEEHHOCTH H BEPHI B
Oyaymee.

B uenom B kunonosectsix Dpkuna An3ama NMOITHKA CHMBOJOB M MOTHBOB
ARJIICTCA  OJIHMM M3  OCHOBHBIX xyﬂnnccc’meﬁumx MEXaHH3MOB, CIYXKaliuX
PACKPBITHIO BHYTPEHHEr0 MHpa I'epos, IIACTOB MAMATH, OTHOLICHHH BpEMEHH H
lpocTpancTBa 1 duitocodekoro conepkanus npousseaenus. Takue o6passi, Kak
Jlopora, BOJA, AEPEBO, NEPEBHS, HOKMb, POMHHK, JIOJKA, BEICTYNAIOT HE MPOCTO
JCTajisMK  BHCINHEH  peaNbHOCTH, @  CeMAHTHYECKHMH  JOMHHAHTAMH,
XYNOHKECTBCHHO BBIPKAIOUIMMHA HEIOBEYECKYIO CYABOY, JyXOBHBIE CTpajanms,
CaAMOTIO3HAHME M CMEICH JKH3HH. B 2TOM OTHOLIGHMM CHMBOJIMMECKME IETAIN B
KHHONOBECTAX DpkuHA Aw%3aMa  ABIAIOTCH  OJHHM W3 thopmoobpaszyromux
OCHOBaHHA JKaHpOBOH TOSTHKA H APKO pacKphIBAIOT HHTEpMEHAIBHOE,
CHXONOTHYECKOE U (prusiocodickoe MEINIICHHE TTHCATEIIA.

3akiounTensHas, YeTBEPTan riaBa UCCEpTALHA O3ariaBlieHa «Memadghopa
U NOIMUKA XYDOHCECHIBEHHO20 AZBIKA» W COCTOMT U3 JIRYX pasnesioB. B pasnene
«Konyenmyanoraa u nosmuueckan ynkyus memagopui 6 meopyecmee
nucamensy aHATU3HPYETCs MeCTO MeTaopsl B NpoMzBeNeHHAX DpkuHa Anhsama
HE TONBKO Kkak H300pasHTENbHO-BLIDA3HTENEHOTO CPENCTBA, HO M KAk

! Exyﬁ_os H. Kaxpanon MonycHHEHT 7BTHK0AMI Taxsan [ DPpKuH AiaM WK TRV B2 TATKHH (mamuii makona,
agabmit nopTper Ba sccenap TVmiamu). — Tomkent: SAHHOF, 2025. — . 49-50,
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KOHLIENTYANBHOTO MEXaHH3Ma, (POPMHPYIOLIETO XYAOKECTBEHHOE MBILUICHAE, a
Takoke €€ posib B PACKPBITHH ICHXOJIOTHH Trepost, WIEHHOro coiepkaHus W
MO3THHECKOH CTPYKTYPBI.

B TBopuectBe Dpkuna Amb3ama Meradopa BRICTYNaer HE MpPOCTO Kak
N300pAsHTEIILHO-BEIPDA3HTENEHOE CPEJCTBO, @ Kak KOHIENTYalbHbIH MEXaHuiM
XYJ0/KECTBEHHOTO MbIieHus. TTucaresis NPEANOYNTACT HE NPAMOE OlUCAHHE
NCHXOJIOTHH T€pOER, COUMANBHON Cpefdbl H AYXOBHBIX KOH(IIMKTOB, a HX
BhIpaKEHHME uepe3 oOpasHble HAMEKH, TEPEHOC 3HAYCHWS W CHMBOIMYECKHC
cTpykTyphl. B atom cMmbicne Meradopa sBISETCS HE BHCLIHHM YKpalCHHEM
MpPOM3BEEHHUs, A MOITHIECKUM LEHTPOM, GOPMHUPYIOLIHM €ro CCMAHTHYECKYI0 H
aKCHOJIOTHIECKYI0 cHucTeMy. B coBpemenHoii Teopun MeTadopsl, B HacTHOCTH B
paGorax [hx.Jlakodda, M. Jbkoncoma, Il. Puxépa u H. ®pas', meradopa
TPAKTYeTCs Kak MOJENb, CO3IAIoNias CMBICH, 3HAHHE W MBIIUIEHHE, YTO CITYXRUT
BaKIIOH TEOPETHUECKON OCHOBOI M [1/15 W3Y4YeHus Npo3sl DpkuHa An3ama,

B TBOpYeCcTBE MMCATENA  HEKOTOPHIE — MPOM3BEACHWA  MOCTPOEHBI
HETOCPEACTBENHO HA OCHOBE [EHTPAIEHOM MeTaopel, BOKPYT KOTOPO#
OpraHH3YIOTCS repoif, CHOXKET, CUMBOTMYECKHE JIeTald W H300paXeHHe Cpesipl. B
5TOM TUiaHe mnoBecTh «YIH-TYIM» CUWTAETCs OAHUM u3 Hanbonee SIPKMX
TIPUMEPOB  COBPEMEHHOR  y30eKcKoi Mpo3bl, [OCTPOEHHBIX HA TOTATLHOM
meragope. O6pas Momun—MalMyH B IEHTpe HPOU3BENEHHA ABIACTCA ﬁe pocTo
OTZENbHBLIM TEPCOHIKEM. @ LEHTPATLHOH MeTadopoi, BHIpAKANOIICH MOETb
JIYXOBHOH Merpajaiiy, JeryMaHM3alliu ¥ DaspyLICHHs 9CIOBEUECKHX KadecTB
foj BO3deiicTBHEM conuaisHON cpenbl. Yepes Hero mucatenb B CHMBOJIMKO-
nosTHUeckol  QopMe TOKa3piBaeT TAJEHHE YENoBeKa A0  OMONOrHYEcKH-
MHCTHHKTHBHOTO YPOBHs, YTpaTy HaUMOHAJBHBIX W HPABCTBEHHBIX HOPM H
YCHIIEHHE JYXOBHOTO KPH3HCa B 0OUIECTBE.

B nosecty «[yim-ryiuy neHTpansHas Metaopa yriuyGusercs nocpeicTBoMm
cumBosa Boasl. Ciiena, B koTopoil Momui—MaiiMyH 3arps3Hser BoIy, BEICTYIacT
KaK MHOTOCTOHHOE XYIOKECTBEHHOC BHIPAKEHHE HPABCTBEHHOTO M JIyXOBHOTO
pasnoskenust. 3jiech AefiCTBHE «3arpssHEHHA) UMEET He TOJIBKO (U3HIECKHH, HO H
TepeHOoCHEIi CMBIC, YKa3hIBas Ha PaspyleHNe HAlMOHATLHOM MaMATH, 1yXOBHOH
YHCTOTH! M colManbHeiX HOpM, Ecnn obpa3s 00e3ksHbl CHMBOJIM3HPYET AyXOBHOE
najieHue YeNioBeKa, TO BOJA BEICTYNIACT CHMBOJIOM OWHINEHWS H HHCTOTEL,
NPOTHBOCTOSHHE STHX [BYX MeTaop ONpeiesseT BHYTPCHHMH NOSTHHECKHH
koMKt npoussejenns. Takum obpasom, metadopa B NOBECTH MOJHUMAETCA 10
YPOBHA TOTATBHOH MOJENH, Hecymieil CoLMalbHO-HPABCTBEHHOE CONCpKANHE H
OpraHH3yIOLIEH BCIO CMEICTIOBYIO CTPYKTYPY NPOH3BE/CHHUSL.

Mojens JeryMaHW3allid B [POM3BENEHHH THIONOTHYECKH CONOCTaBAMA C
npoussenennem ®panua Kapku «llpespamenner®. Onmako eciu y Kadkn
metadopa HOCHT MHJIMBHIYalbHO-IK3MCTEHIMANBHBIH Xapakrep, TO y pkuHa

i i : Universi i ~ P, 3; Ricoeur. The Rule of
! Lakoff & Johnson. Metaphors We Live, Chicago: University ofC‘_hlca,gD Press, 1980. — P. 3; Ricoeu ; f
Metaphor. Toronto: University of Toronto Press, 1975. 1980. — P. 68-71; Frye N. Anatonty of Criticism. Princeton;
Princeton University Press, 1957. — P. T1-75. '
2 Kada @. Bnpumnn / Inpuanmm: xpkosnap sa maxTy6nap. — Tomxenr: Snrn acp anmomm, 2023. - b. 22-88,
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Arsava  oHa mpHoOpeTaeTr  KOINEKTHBHO-HCTOPHYECKOE M COLMANBHO-
HPAaBCTBEHHOE 3HaueHHe. Momua—MaliMyH BeIpakaer He TONBKO HpPABCTBEHHOE
NAIEHHE OTAENBHOrO HelIOBeKka, HO U 000OMEHHBIA THI, cdopMUpOBAHHEI B
OnpeAenénHol uneonornyeckoii cpee. B To jke Bpems B «I'ynu-rynu» nponus u
Mapofgus  CloOCOOCTBYIOT — PAcKpEITHIO  COLMANLHO-MIEONIOTHUSCKOr0  CIOS
neHTpanbHoi  Meradopel. Yepes Takue HHTEPTEKCTYANBHBIE M HapOIHiiHbIE
JIEMEHTHI, KaKk «bops0a ¢ ob/bicennemy, IIaBHbIA npasuTeNsy, obpa3 Haransn
JmMurpuesnp, nHcarens  pazofnauaeT  MCKYCCTBEHHOCTH, NHIEMEpHE  H
HPABCTBEHHBIH KPU3NC TOTAINTAPHOI Cpelbl.

B pacckaze Dpruna Arsama «Jlpoiinuky («Knébamom) nosruka meradopsl
TAIOKE 3aHIMACT HEHTPAILHOE MecTO. 3J1ech NOHATHE «OOIIMKY) BBICTYNAET He Kak

JCTIL - BHEITHErO  CXO[CTBA, a KaK Xy/J0KecTBEeHHO-COlHaikHas Metadopa,
PACKPLIBAIOMASA  UCHHOCTL  JIMMHOCTH, COLMAIBHBIC OTHONIEHHS M JAYXOBHYIO
derpapanmio. Cxoncrso Axpopa Caiidmunnosa ¢ «@anonun GanoHuueBHYeM»
HPUHOCHT €MY COLMAILHBIC TIPUBUIIETHH M CTATYC, O/IHAKO MMEHHO 3TOT BHELIHHI

OO/IMK  cTanOBATCA  (JAKTOPOM, PaspyIaloNM €ro BHYTPEHHIOK cBoGomy
Jmanyio - cympocers, Yepes cyapOy repos nucarenh KpUTHKYET TCHXOJIOTHIO
KYJILTA JIMYHOCTH, OLEHKH YeJIOBCKA MO BHELIHMM [IPH3HAKAM W CO3JIAHHS
HCHHOCTH HE MO CYIHOCTH, a 110 001mKky. CHMBOIMYECKHE NCTATH, TaKHE Kak
PUSpYIICHHBIA Cal, 3apOCIIH KYCTAPHHKA, 3AILICCHEBERIINE NOPTPETHl «BOKIEH)
ha - cknane, emg ruy0xke packpblBalOT COLHAILHO-HPABCTBEHHOE COepKaHHE
Hannoit Metadops.

IosecTs «B crpane anmoimcmenToB W Jenémek» SBIseTcs OIHAM M3
BUKHBIX TIDOM3BE/ICHHH B Tpo3e DpkuHa Ab3ama, B KOTOPOM MeTadopHyeckuM
CHOCOGOM PacKpLIBAIOTCA TOTAJINTAPHOE MBILIIEHHE W MACCOBBIH KOHQPOPMUIM.
Jlech AeTanh «annofMCMENTRI» mepectaér GBITh MPOCTO KECTOM 0100peHus
HIPEBPAIIAETCS B UEHTPAILHOE CEMHOTHYECKOE AP0 MACCOBOTO TOMYMHHCHHS,
MEXAHHYECKOr0 KOH(OPMH3MA M YIPAB/ISIEMOr0 KOJUIEKTHBHOTO TIOBEIEHHS.
Henonssys  donernueckyio  Gnmsocts  cios  «chapaks (anjogucMeHThl) H
«chalpak» (nenémka), asTop wuepes cam A3BIK MPOHMYECKH pa3oGiauaer
TOTAIMTAPHYIO CPEY, MOKa3biBasl, KAK AIUIOAHCMEHTEI CTAHOBSATCS MEXaHH3MOM,
PaspylIaloniMM BHYTPEHHIOW yOemIEHHOCTh 4eNioBEKa M TIONYMHAIOUIHM €ro
pemHei gopme. KynbMHHALHOHHBIM MOMEHTOM [OBECTH CTAHOBHTCH obpas
JICBOYKH, Kadatomieiicss Ha Kayensux, KOTOPBIH MpesBpamiaercs He TOJNBKO B
IMOLHOHAIBHEIH, HO M B (uiocodeknil UeHTp npousseneuus: «...Hesonvno 1
nocmompen 60 060p na opyzoil cmopone yauyel. Moé enumanue npuenexno kaxoe-
mo 00unoKoe coopyscenue Ha demickoii nnoujadke nocpedu 0eopa. Manenvxkas
desouka Kaanace Ha kaveasx. Haseproe, eé pooumenu yuwnu na pabomy, a oua,
Huve20 He 3uaa o pasnoobpasuu mupa, bessabommo, Gecheuno, omoasasce
pacocmu 0emcmea, 63Mb6aNA 66epX — ONYCKANACY, EIMBIEANA — ONYCKAIACH.

Bopye 6o mue umo-mo cocanocs, u cmano mayceno. Bom cezo0us s Yoy, mel
VHOEM, a 5mom pebEHOK, Mo HeGUHHOE CYWeCmEn OCMaHemcs — 6 IMOM 06ope, 6

amon ynuye, 6 amoti cmpane. Hascezda. H edpyz mue ecnomuunuce useecmuote
CMPOKU HAWeE20 no3ma:
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Takum oGpasom, B mpose Dpkuna Ab3ama meraopa He OrpaHHuMBacTCs
POJIBIO MODTHYECKOrO YKPAUICHHS HITH JIOKAILHOrO CTHIMCTHYECKOTO CPEiCTRa, 4
CTAHOBMTCA LCHTPAIBLHON XYIOKECTBEHHOH MOeNbio, (opmupyloulei  BCio
MOSTHKY TeKCTa W ero CMeICHOBYio cucteMy. B mosectn «['ymu-rynmn» wepes
meradgopy packpeiBaeTcsi HexbloMaHusaius, B «/lBoHHMKE» - MNpPOTHBOpEHHE
MEKIY BHEIIHHM ODJIHKOM H CYIIHOCTBEIO, & B «B CTpaHe allJIoJHCMEHTOB H
nenémex» » - mnpobieMa TOTAIUTAPHOTO MOJUMHEHMs W CcBOGOABL ITO
CBHICTENLCTBYET O TOM, 4TO B Tpo3e mnucartesis MeTadopa BBICTYNACT Kak
KOHUENTYATBHBIH M MODTHYECKHIT MEXaHW3M, MO3BONSIOMMA XYHI0KECTBEHHO
MOJIENINPOBATE  TICHXOJIOTHIO TEPCOHAXA, COUMANBHYIO CpEly ¥ JIyXOBHO-
HPABCTBEHHBIH KPH3HC.

B paspene ruasbl «/Toomuueckuii A3blK U cucmeMa u300pasumensHo-
GhlpIIUMENbHBIX cpe()cme» AHAITH3HPYIOTCH TMO3THYCCKHE ocoDeHHoCTH
XY/I0KECTBEHHOTO 5I3bIKA B POM3BEACHHAX DpKnHA Anzama, 8; TaK:Ke pPolib
MeTadophl, CpPaBHEHMA, OIWTETA, WPOHHH, PeYd TEPCOHAXEH U JPYTHX
BBIDA3HTENILHBLIX  CPECTB B CO3JAHMH obpazoB  u  opMupOBaHUM
HHIUBHIYAIEHOTO ABTOPCKOro CTHJIA. "

B paunoM pasjeiie XyJ0XKECTBEHHOCTh PACCMATPUBAETCA KaK OCHOBHOH
[pH3HAK CIIOBECHOT'D0 MCKYCCTBA: OHA MOHHUMAETCH HE Kak npoctan nepena4a
uH(OPMALIKA O PeallbHOCTH, @ KAK XY/0XKECTBEHHO TNEPEOCMBICICHHAA MOJIENb,
C03/1a1011aA HOBBIE CMBICITOBBIE CIIOH MOCPEACTBOM OGPMHOFO BhIpayKEeHHA.
IMopuépkuBaeTca, HTO  XYHOKECTBEHHOCTh  HENB3s  CBOJMTh  JIMIE K
CyOBLEKTHBHOMY BOCIIPMSITHIO M OHA MPOABISETCS Yepe3 TOUHOCTH H300PakKeHus,
BBIPA3HTENEHOCTE PEYH, KOMIO3HIHOHHYIO LENOCTHOCTD, MOCHEN0BATE/IBHOCTE
00pa3oB M EUMHCTBO HieHHO-3CTeTHUECKOH KoHuenuuu. B sToM  cMmbicne
HeJOCTAaTOYHO MPOCTO IMO3HABATH pealbHOCTE — HEOGXO,I!HMO YMETE NpHOIATH cif
XynoxkecTBeHHYI0 dopMmy, npeobpasopats e€ B cuctemy o0pasoB M JOHECTH JI0
YHTATENS B BHIPA3HTEILHOM BHJIE.

Ocoboe BHEMAaHHE YAEIAETCS XYHL0KECTBEHHOMY A3bIKY M XYI0JKECTBEHHO
peuM Kak KIIOYEBBIM MEXaHW3MaM co3jlaHus XyjuoxecTsenHoctd. Ha _OCHORE
B3rssiios  B.B.Bunorpanopoii® u  P.HopmyponoBoii® XymOXKeCTBEHHBIH SI3bIK
paccMaTpuBaeTcs Kak 3CTeTHHecKH mnepepaboranHas ¢opMa  BO3MOKHOCTEH
HALMOHANLHOTO #3BIKA, TOMNA KAk XYIOXKEeCTBEHHas Peuk — 5TO JIMHAMHYecKas
peanuzanus 9TMX Bo3MoxkHocTell B Tekcre. Kak ormeuaer B.Ymypkynos,
XYI0XKECTBEHHAs PeYb B JIHHTBONOITHYECKOM AHAIM3€ BHICTYMAET HE TOJILKO
CPEZICTBOM  BLIDAKCHHS MBICIH, HO M OCHOBHBIM MEXaHM3MOM CO3JAHHS
obpasuoctd. I[loaTomMy aBTOpcKash pedb, pedb IEPCOHAKEH, AHANOTH3M H

! Azzam 9. Yanaxnap sa sannaknap mamnakamd / Takananmsr ommk kfarmm Y kucca sa y4 xuxod. — Tomkent:

Masnasnst, 2001, — B.165-166.
2 Bunorpagon B, TpoGnemsr pyccxoii crunmernes, — Mockea: Hayia, 1981, —C. 184- 185
3 Hopmyponos P. lykyp Xomuuy & it parn. — TowkenT: Anabuér wamreapmacy, 2003, B, 6.
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NONMUGOHHS MHTEPNPETHPYIOTCA Kak BakHeiune (akTopsl, onpenesiomye
ICTETHYECKYIO IMHAMHKY IPOH3BEIEHM,

B TBOpuectBe DpkuHa AB3aMa  €CTECTBEHHOCTh M IKH3HEHHOCTE
XY/IOXKCCTBEHHOH DEYH ONPENeNsioT €ro CTHINCTHYECKYIO HHIMBHIYANbHOCTE.
Ilucatens orTbupaer Kaxioe ClOBO, MOAYMHSASA €ro onpefeéHHol Mo3THYECKOH
3ajlaqe: CloBO B €ro TEKCTAaX BBICTYNIAET HE HPOCTO HOCHTENEM 3HAUEGHHS, a
3HAKOM, PACKPRIBAIOIMM XapakTep, cpejly W aBTOPCKYIO NO3HIIHIO.

DpKHH AB3aM MAaCTEPCKH HCTIONL3YET BOSMOKHOCTH A3bIKa, OTOHpas Kaxioe
CIIOBO € MOMHHEHHEM Cro ONpeIe/IEnnol XynoxkecTBenHoH 3anade. Ha npamepe
cro pomana «Ilporyika nox rpomom» («MoMokampok octiaa caiipy) HarjisaHo
NPOABJSICTCH  MHOTOCHIONHAA  [O9THYCCKAn  CTPYKTYpa peud. Poman  scHo
JACMOHCTPHPYCT HEHTPAIBHYIO POJIL XYI0KECTBEHHOH peun B coslannu obpaza. B
NPOM3REACHIN  pelb  [EPCOH@Kell  CNYIKMT — CPEICTBOM  PacKphbiTHs
WIUIMBHAYAILHOTO  XapakTepa, TOrda Kak  aBTOpCKas pedb  Ompenenser
AKCHONOIHYCCKYIO U 9CTETHHECKYI0 103uuMI0. BsaumopeiictBHe 3THX ABYyX
Ianos (hopMupyer noaudonuyeckyio cTpykTypy Tekcra. Hanpumep, B snmsone
«Cemby  peds  Mekanjapa packphiBaeT SHEPrHYHYI0 HATYpY Tepos M ero
ConnabHoe Hojokenue: «llnockyio nocyouny, Komopyio npomaHyn nieMaHHUK,
OH, 3ANPOKUHYE 20106Y, wiyMHO ocywaem 00 Ona. Bmecmo saxycku esimupaem
cyOb pykasom u  osspawjaem Rocyouny niemansuxy. Veudesé, umo mom
Konebnemes, cepoumes:

- bepu, bepu! He ybvém! Teoii 0s0n smum u scus! - 3amem, ewé nekomopoe
GpeMA  02nA0ecUCs O cmOopoHam, npednazaem: - COenaem makx, HIeMAHHUK.
Cnycmumcs 60H Kk ROOHONCUIO, HATIOEM POBHOE, NONOZ0E MECIO U nepeioém ebpod
mam, 2de nomense.

- D, 0404, umo el zoeopume, 3mo Jce onacio! — omeeuaem niEMAHKUK, Y
KOmMOopoz2o om 66INUMO20 Ha 21A3aX EbICIMYMUAN CAé3bl. - Onacno!

- Cnywaiica! Tet umo, xouewiv ewé uecmvoecsam-ceMbOecsm KuioMempos
svomamsca?! llaeail, pazsopaiusaii mawuny!y'

Hmniepatusible GopMer, Tpy6as HHTOHALMOHHAS KATETOPHIHOCTE M PYCCKHE
BKpanienns («oaeaiy) B peun Hckannapa CBHICTENBCTBYIOT O €ro NPHBBIUKE K
BJIACTH ¥ CKJIOHHOCTH peIiaTh CHTYalHIo He vepe3 o0cykKaeHue, a NocpeacTBOM
lipnkasa. bBBICTPOTA M PE3KOCTH €r0  pPeYH  BHICTYNAIOT CeMAHTHYECKHMH
NPH3HAKAMH HMITYJIbCHBHOCTH, [ICHXOIOTHYECKOH arpecCHBHOCTH U CTPEMIIEHMS K
fomuHupoBanuio. Takum obpasoM, peub epcoHaXxa 3/1ech ABIAETCS HE BHEIIHEH
XapakTepUCTHKOH, A BEIPAXKEHHEM €TI0 BHYTPEHHETO BOJIEBOTO 1IEHTPA.

B TBOopuecTBe DpkuHa Aw3ama H300pazUTENLHO-BHIPA3UTETBHEIE CpencTBa
OpPraHu¥HO BIUICTCHBI B €CTECTBEHHYI0 TkaHb peud. OHH He BEICTYNAIOT
MCKYCCTBEHHBIM ~ CTHJIHCTHYECKHM (YKpalleHHeM», a (YHKUHOHHPYIOT Kak
NMOITHYECKHH  MEXaHH3M, DPAacKphiBAIOUIMH Xapakrep H cpedy. Tak, oBpassl
(Ceneson  NOMOKY, «MOCMY, «paucKuil neti3axcy BHITIOJHAIOT HE TOJBKO
ONMCATENBHYIO (BDYHKUMIO, HO M HECYT CHMBOJHMKO-IYXOBHYIO Harpysky. Ceib
3[CCh TIPEJCTACT HE MPOCTO NPHPOJHONH CTHXHEH, a MOJENBI0 CONMAIBHBIX

! Axzam 3, Momakanmmpox octia caiip. — Tomxkent: SAHHOF, 2025. - . 8.
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CABMIOB M HECTaOMJILHOCTH; MOy paspyIIeHHBI MOCT IpEBpaIaeTcs B CHMBOJ
AYXORHOI'O Pa3phiBa M YTPaThl PABHOBECHS [IEHHOCTEH,

Ilcuxonornyecknii pamaTtusM pomaHa Npekie BCEro MPOSIBIAETCA BO
BHYTPEHHHX MoHonorax. Hanpumep: «B mom denv, ¢ mom uyac u 6Ges _mozo
panumoe cepoye HAONOMUTOCH, He HPOCMO cepoye — paspyuiunca yenoiil mMup
oememea, Heuuiuil ceountu meumanu. Teneps, 02120616a5Ch HA3A0, NOHUMACHb:
6CA  NOCREOYIOWAA  JCUZHL  NPOULIA 8 NONBIMKAX — 3aNamame, CKIeuns,
éoccmanosume amo. Ho crnomannoe, kak Hu Kpymu, ocmaémcs Xpynkum,
HenadéxcHoMy! .

B nannom ¢parmente swipasicenus «cepdye naonomuioces, «Mup demcmea
paspywiuncay TPENCTAaBIOT coboi He npoctyio nepenady sMouuii, a npumep
AMHAMHYECKOH  mcuxonormdeckoi  Meradoper.  JlekceMsl  «romambcay  u
«paspywameciy OOBIMHO OTHOCATCS K MaTePHANbHBIM 00BEKTaM; HX NEPeHOC HA
cepy BHYTPEHHErO COCTOAHHS MO3BOJSET MPEICTABATE Ayuwesnyio 6onb 4epes
00pa3 ¢usnueckoro paspyumienns. B pesyssrate BOCHOMHHAHME O ETCTBE
BBIXO/IUT 32 PaMKi JTHYHON OOMIBI M NPEACTAET Kak pacnall IENoro BHYTPEHHEro
Mupa. OCOOEHHO NOKa3aTeNnbHO, YTO FJATONBI  «IAMAMbY, «CKICUGAMD ),
«soccmandsnusame » NIPOAOIDKAIOT 3Ty MeTadopy, passusas obpas «cromnentozo
npeomemay. TeM cambiM BHYTpeHHHMH Jpamartmsm wusobpakaercsi He KaK
CIAMHHYHOC  NEPEKHBAHME, A  KaK  JJIMTENbHBIH  mpolecc  JyHIeBHOl
TpaHcOpMaIMH, TPONOIKAIOLIMACS BCIO KH3HE. VITOTOBast MBICHL «CIOManHOe
6cez0a ocmaémca  xpynkum» 06oOuaer wmeradopy, yCHIMBaZ  OLIyLCHHE
HECTaOMILHOCTH M YS3BMMOCTH BHYTPEHHErO MHpa Tepos. DTOT BHYTPEHHMH
MOHOJIOT 3aHMMAET HEHTPAIBHOE MECTO B NOXTHKE MCHXMYECKOTO COCTOSHHS, a
meTaopa BBRICTYNAET 34eCh Kak CEMHOTHHECKMH 3HaK, packpeIBarOIINH
NCHXOJIOTHYECKYI0 CTPYKTYPY NepcoHaxa.

B TeopuectBe Opkuna Anzama H30BpaxkeHue BHYTPEHHErO COCTOAHHSA
OCYIIECTBJIACTCS HE Hepes MPsAMoe NCHXOIOrHYEcKoe OMMCaHte, a TIOCPECTEOM
00pasHoit peun. ITucaress He 0GBACHSET YyBCTBA repost HaNpsMy1o, a nepefaét ux
uepe3 Meraoprl, JETa, TENeCHO-4yBCTBEHHEIe 06pashl H CHMBONMKY. B 9ToM
CMBICNIE  TIOITHKA [MCHXMYECKOrO COCTOAHMS B poMane QopMHupyerca Kak
camocTosTenbHas cucteMa. Hampumep, Beipaenne «y Hcekandapa cepoye
cocatocey’  mpenctabnser coGoii NCHXOJIOHYECKYI0 MeTadopy, OCHOBAHHYIO Ha
Mofenn ¢usuueckoro peiicteus. «Cepmuey BRICTYNIAET IIEHTPOM YYBCTB, a
«ciKaTHe) mepelaéT CeMaHTHKY JaBJICHHA W HanpsokeHus, Takum obpaszom,
BHYTPEHHEE MEPEeKHBAHUC TIIOKA3AHO HE KakK CTATHYHOE COCTOSHHE, a Kak
CHIaBJICHHOE, HalpmkEHHOEe M OosesHeHHOe ollyileHWe. OJTa AWHAMHYECKas
MeTaopa yCHIMBAET IPAMATHUCCKOE HATIPSKEHHE B NICHXONIOMHH I'epos.

Ecnu  jmanekTHble  dNEMEHTBI, apXausMbl, HEOJOTM3MBI, JKAPIOH W
npoeCCHOHANBHAA  JIEKCHKA B XYJOXKECTREHHOM TEKCTE KOHKPETH3HPYIOT
COLMANIEHYIO CpEy TIEpCOHAkKa, TO CIOBECHAas Wrpa, CEMAHTHYECKHE CIBHIH H
MeTapOpHUECKHE [IEPEHOCKI PACIIMPAIOT CMBICIOBBIE IJIACTHl H YCHIIHBAIOT

! Anzam 3. Momaxanmmpok octina caip. — Tomkent: SAHHOF, 2025. - E. 22.
? Avaam 3, MoMakanmipork ocipa caiip. — Tomkenr: SAHHOF, 2025, — . 13,
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ICTETHYECKOE BO3/lelcTBHE TekeTa. B aToM oTHOmeHHH XYIOWECTBEHHBIN A3BIK
BLICTYNACT HE TONLKO CpPEeucTBOM KOMMYHHKALUHH, HO M 3CTETHYECKHM
BRIDQKEHHEM HAIHOHATBHOTO MBILIJIEHHMS, HCTOPHYECKOH NMaMATH W KyIBTYPHOIO
OnbITa,

Incarem,  macrepekn HCTIONB3YET  AMANICKTHBIE ONIEMEHTHI, HapOIHbIE
BRIPWKEHNA 1 peuesbie Jerany, npuiasas TEKCTY HalMOHANLHELE KoopuT, Takoii
Jiekenyecknii priGop noMoraer Tounee ONPEAC/INTE CONHAIBHOE NIPONCXOKIISHHE,
KYIRTYpUYyIo cpeity 1 MHPOBO33peHKe nepconaka. B pesyJibTare peyb CTAHOBHUTCS
He niemnm yipamennem o6pasa, a mosTHYeCKHM MEXaHU3MOM, PaCKPhIBAIOIIHM
€10 BHYTPEHHIOW CYIHOCTE.

B npoussenenmsix Dpxuna Anzama CCTECTBCHHOCTL M JKHU3HEHHOCTh peuu
Hepeonakeil Bo MHorom ofecneunsaiorcs 3a CUET HAPONHOH pasroBOpHOl
nexcuku. Ilucartens ve noaronser PEHb TE€POCB N0 KHIKHBIH CTHIIB, a CoXpaHsier
1€ peieBLIe CAMHULIBI, KOTOPBIE OTPAXKAIOT MX COIHANIBHYIO CPEeIy M IKH3HCHHOE
Miizienne. Hanpumep. B noeectn «Bpons BOJIbI» NPHBOAMTCH CIIEAYIOLMIT
(hparment pean:

- Beezo 200 ocmanca, nana. Cropo eepnémesn, ecau boz dacm. Bo B8CEM
Gunocamet 6on me Oemu eauiezo 20pHo20 npusmenn! Smo eede onu npurnecnu
cooa omy sapasy. "Ha xpanenue. A s, Oypenv, Huvezo He 3man, xodun cebe
cnokotno, Ou eeds, camu 3Haeme, 0 MaKux eewax u xe eosopui. Masce nanupoc
e kypun. Hy umo g, 6uowo, u smo nam na pooy nanucanoy’.

B nannom otpeiske HapoIHbIe (opMbl o6palieHus u GaH3KKE K JHAJIEKTY
CAMHWLLL - («nanay, «ckopo eepuémeay, «camu 3Haeme») obecneynBaioT
CUTCCTBCHHOCTL peyH mnepcoHaxka. B To e BpEMsl  BBIpakeHus, Onmskue K
Kapromy («BMHOBATHI Tey, «ITY 3apazyy), NEPENAOT OTPHLATENBHOE OTHOMICHHE U
MOLUHOHANLHYIO peakiio Ha curyaumio. OcobeHHO cloBo «nypemby (B
OpUIHHANE ¢2Vpcyxman) kak SKCIpPecCHBHOE PYFUTENIBCTBO yCHIMBACT cocToSHIE
AYWICBHOM BONH, CoKaNeHNs 1 BHYTPEHHEro HanpsiKeHust repos,

Jlexcema «nanupocery («popiris») sBisIeTCS 3aMMCTROBAHHEIM 4epes pycckui
ASBIK JKAPOHHBIM 9JIEMEHTOM, KOTOPbIi KOHKPETH3HPYET JKH3HEHHYIO cpeny u
KyALTYPHBIH KOHTEKCT nepconaka. IToobHble cMelanme PEUEBbIE DIIEMEHTE]
YCHIHBAIOT PeAMCTHYECKHH KONOPHT TEKCTa M HETKO 0GO3HAYAIOT CONHANIBHY 10
lpHHalexRHOCTh repos. B To ke Bpems SKCIPECCHBHBIC CIOBA THNA (OypeHs p,
(3apaszay  pacKphIBAIOT — NCHXOJIOTHYECKHH  JipamMaTH3M pedH:  BHYTpeHHHe
NEPEKNBAHKS 1ICPE/AIOTCS HE Hepes NpsiMoe OIMCAHHE, A Yepe3 SMOLHOHAILHYIO
PeaKkiuio B peun. B pesynsrate peus cramommTes MOIIHBIM  [IO3THYECKUM
CPEACTBOM BBID@KCHHS BHYTPEHHENO COCTOSHMS nepeoHaKa.

Hapoanas peus, xapron u IKCIIPECCHBHAsA JIEKCHKA B TBOpYecTBe Dpkuna
AB3aMa BBIIIONHAIOT HE TONbKO (yHKUMIO co3ganus peanncTHueckoro KOJIOpHTA,
HO H BBICTYTIAIOT BAXKHBIM CTHIRCTHYECKHM MeXaHH3MOM PACKPLITHS [ICHXOIOTHH
nepcoHaxa,

B nosectu «I'ynm-rynuy nokasarenen CHAEeAYIOIMH (parMenT:

! Anzam 3. Cyn éxanab / Tanxo katim: knnokuccanap. — Towkent: [lapk, 2017, — B, 29,
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«B s0de cmapyxa HeckoNbko paz 8 naHuKe GecHOMOUHO 63IMAXUEALI PYKAMU,
3amem, 6CA MOKpas ¢ 200066l 00 HOZ, 8 PACMEPAHHOCMI 3ACmbléaem nocpecu
03epa — no nosc 6 6ode!

Hawemy oedy Illypo cmanosumcsa cmulOHo 3a 3M0 Helenoe nojodlceHue, ox
3abbi6aent 0 NPENCHell COPHCAHHOCIU U C 2HEEOM 3AMAXUCAEMCS KHYMOM:

- A ny sbixodu croda, nezodsiixal A cnviuan, 4mo mams moi GeccmvlOnuibl

“Texcana 6 6ode ", a menepv Umo — cKANCYm, U céexposs myoa dice nonesna?!

(“Jlencana 6 eooe” & nonumanuu Jxcutioanu — Kpaiine no3opHoe
ebipavicenue; pacnymHas, naowas)»'. .

B jaHHOM OTPHIBKE BBEIPDKCHUE (JIedcams 6 600e» Pealiuayer NBYCIHOHHYIO
cemanutuky. C ofHOH cropoHbl, OHO oGo3Hauyaer OYKBAILHOE COCTOSHHE —
HAaXOIMThCA B BOHE, ¢ Jpyroii — B peueBoii cpee Jlkuiimamm npuobperaer
[EpPEHOCHOE 3HAYCHHE, CBA3aHHOE C MO30POM M MOpaibHbIM najennem. Takum
obpazom, OIHA JieKCHHeckas eIWHWNA (YHKIMOHMPYET B [BYX CMBICIOBBIX

njaHax, yCuampasi kKak KoMHUeckuil, Tak M apamartndeckuii sext. IlogoGras
Wrpa 3HauCHHH CBHIETE/RCTBYET O MACTEPCKOM WCTIONBE3OBAHMHA A3HIKOBBIX
BO3MOKHOCTEH mucatTesnem, yCHUJIMBAET HApPOAHBIA XapakTep pe4H NepeoHaken
MOBEITIAET TIOATHHECKYIO BRIPA3UTEIBHOCTE TEKCTA.

B uenoMm, B TBOpuecTBe DpKHHA Ab3aMa XYJOKECTBEHHBIH A3BIK,
XYAOKECTBEHHAA pPedb M H300pA3HTENBHO-BLIPASHTEILHBIE —CPEJACTBA  HE
CYIIECTBYIOT HM30AMPOBAHHO, a 00pasyloT €IMHYH) B3aMMOCBSI3AHHYIO CHCTEMY.
HmenHO uepe3 3Ty CHCTeMy B IPOM3BEIEHHH OJHOBPEMEHHO PACKPBIBAKOTCH
XapakTep, cpefa, NCHXONOTMYECKHH JpamMaTH3M H aKCHONOTHYECKas MO3MIHA
aBTOpa.

JAKJIIOYEHHE

1. Teopuectso DpkuHa Ah3ama MPOSBISCTCS B COBpeMeHHOH y3Gekckoh
Npo3e KaK Le/0CTHAA HCTETHYECKas CHCTEMA, HANPAB/ICHHAs! Ha XY/0KECTBEHHOE
WiCCIIEIOBARME YETOBEUECKOHM TCHXMKH M AYXOBHOrO MHpa. B mpoH3BeleHMsX
NHcaTens: BONPOCH, CBA3aHHBIE ¢ cyab0Oil YenoBeka, €ro BHYTPEHHHM MHPOM,
MOpAILHEIM BEIGOPOM H COBECTBHIO, BLIBOIATCA Ha NEPBLIH MUIaH XyA0KECTBEHHOH
MBICJIH.

2. B pacckasax MHCATensl XyJ0MECTBEHHBIH MCUXOIOrH3M NIPOSBIISETCS KaK
Bellylllee CpPEICTBO pPACKpBITHA Xapakrepa repos, a JIYyXOBHBIE MPOLECCHI,
[IPOUCXOSALINE B 4E/IOBEYECKoH ayme, npeobaanaloT Haj pasBUTHEM BHEUTHHX
coOpiTHii. B 2TOM OTHOmIEHWMHM B 1po3e DpkMHA Ab3ama ICHXOJOTHYECKas
00pa3sHOCTs BO3BOJMTCA HA YPOBEHB MOITHHECKOIO MNPWHIKIA, CIIyXKallero
yrayOJieHHI0 TOHUMAHHs HCTHHBI JKU3HH.

3. BuyTpeHnuii JpamMaTH3M B paccKasax IMHCATENsA CIAYXHT JIa OCBEUICHHsA
AYXOBHBIX I(Ol'l(]?J'IHI{T(}B, BO3ZHHKAIOIIHX BO B3aHMOOTHOLIEHHMAX TEpod C
oblecTEOM, OKpykKawued cpenoi n cobcreenHoil cosecthio. B pesyibrare

HMKKH KHcoa Ba y4 Xukod. — TOmReHT: Vabexucron, 2019, —

! Anzam 2. Dynweryan [ Hnii AOH
b 41,
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BHYTPEHHMH MMp 4enoBeka CTAHOBHTCA IJIABHEIM MCTOYHMKOM KOHQUIHKTa B
NPOU3BEICHHH, @ PEATBHOCTE PacKpBIBAETCA HEpPe3 JYXOBHbIH aHanu3,

4. B pacckasax Dpkuna Ab3ama MCHXONOTH3M M APaMATYPrHsi TAPMOHUIHO
COYETAITCH M CTAHOBATCA H(PPEKTHBHBIM CPEACTBOM pAacKpHITHA yXOBHOFQ
obpasa uvenoseka, CHOKHBIE TIACTH YEJOBEYECKON NPHPOJIBL XYIOKECTBEHHO
HCCTIEAYIOTEA Hepes BHYTPEHHHE NEPEKUBAHMSA, BOCTIOMHHAHHMS, CTPANaHMs M
JIYXOBHBIE HOUCKH Hepeonmkeil,

5. B pacckasax mmcartens BONPOCK! MCTHHBI, COBECTH, OTBETCTBEHHOCTH,
FYMBHHOCTH M JIYXOBHOH  CTOHKOCTH NPOABIAIOTCS KAk BEAYIIHE HICHHEIE
HANPARICHIS. DTOT ACHEKT YKA3LIBACT HA TO, HTO NHCATENb HHTEPIPETHPYET
HEJOBEKD, NPEKIC BCCPO, KAK JYXOBHOE CYLIECTBO.

6. Pomansl Dpruna AnzamMa uMeroT ocoboe 3HAYCHHE Kak NPOH3BEAECHHS,
C(hopMHPOBABUINE  NPUHUMIILI  HOBOTO  XyJOKECTBEHHOTO  BOCHDHSTHS
HEJIOBCHECKMX M COLMAIBHBIX  OTHOWIEHME B  y30ekcko#l mpose  anoxu
Hesapucumoctn. Oun n306pakalor npobneMe! Toi SMOXH, HEPa3PEIBHO CBA3AHHEIE
¢ cyanboii u neHXuKoil IMYHOCTH,

7. B pomane «lllym» («LLIOBKHHY») BAMAHME COLMAIBHO-HIEONOIHYECKOH

Cpeilbl - Wa  yXOBHOCTh  YelOBEKAa  MHTepnperHpyercs  duuocodcku u
HERXOJIONHYECKH, pacKpbiBad AYXOBHBIE H MOpajibHBIE [1OCHIEICTBHA oTXoaa OT
HUHHOHUIBHBIX LIEHHOCTEH. B NPOM3BEACHUA  JYXOBHBIF yHamok

HITTEPHPETHPYETCA HE TOJNILKO KaK JTMYHAS Tpareius, HO U KaK CJI0KHOE SBICHHUE,
JTpArnBEaloee JKU3Hb 001EeCTRA.

B. B mnoaTuke pomama keHckde 00paskl  BEITONHSIOT BaXKHYIO
NYIOKECTBEHHO-OCTETHYECKYIO  dyHKuMIO.  UYepes HMX  XYJ0KECTBEHHO
0bo0malTes M3MEHEHNMS B HAIHOHAILHOMH MIEHTHYHOCTH, JYXOBHOM 00/HKe,
COLHAILHOM OTYY/KIEHHOCTH U CHCTEME LeHHOCTER,

9. B pomane «Ilporynka non rpomom» («MoMakanampok octuzia caiipy)
CIOKHOCTE - COBPEMEHHOTO  4E/IOBEYECKOTO  CO3HAHMS, MPOTHBOpPEYHS B
OTHOMCHHAX 3MOXH M JIHYHOCTH OCBEIIAIOTCH HA OCHOBE NOMM(OHHYECKHX
00pasos. B TIpOH3BENEHHH NICHXMYECKHE MPOLECCH], TEPECeUeHne pasHuHBIX
IONEK 3pEHHA 1 MO3aUYHAA KOMIIO3ULIMSA AEMOHCTPHPYIOT 0OHOBIICHHE POMAHHOI'D
MBIIIEHHS TTHCATES,

10, Mjelinas obmHOCTE Meskiy myGAMIUCTHYECKHMH | XYAOKECTBEHHBIMH
lpou3BeleHHsaME  DpkHHAa Amb3aMa TOATBEPKIACT LENOCTHOCTS MBIILICHHS
fmcarens.  PasBHTHE MyONMUMCTHYECKMX B3IISAOB 4Yepes XyHOJKECTBEHHEIE
obpassl, nepconakedl W CIOKETHYI) CHCTeMY OBeCIeqnIo TapPMOHHIO MBICITH U
HCKYCCTBA B TBOPHECTBE MMCATENA.

11. Kunomosectn mmcarens B y3Gekckol INpose NpeacTaBnsior coboit
COYCTAHHE BH3YANILHOTO MBIIUICHAS, BHYTPEHHErO JpaMatu3mMa H (unocodekux
pasMBINLIeHA. B 5THX TNPOH3BENEHUAX BOIPOCH, CBA3AHHEBIE C YEIOBEUECKOH
HAMATBIO, CMBICSIOM KM3HH M JIYXOBHOH OTBETCTBEHHOCTBIO, BBIPAXKEHEI
YHUKQILHLIMH MOTHUECKUMH CPEICTBAMH.

12. B xuHONOBECTAX IyXOBHAs IHHAMHKA, NPOHCXO/ALLAS B CO3HAHUM repos,
npeoiajaeT Haj pasBHTMEM crokera. IT09TOMY peansHOCTh PACKPHIBACTCS He
HCpes pasBUTHE BHEIHUX COOBITHIL, a Yyepes ModTHKY BHYTPEHHEro JBHkenus. B
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KMHOMOBECTAX DpKHHA ATB3aMa BRKHYIO TOITHHECKYIO (DYHKIMIO BEITIOJHAIOT
CHMBO/IMYECKHE JIETAlM, MOTHBBI M XPOHOTONHbIE HyeMeHTH. OHu cTanu
3(QEKTHBHLEIM  CPEICTBOM  BBIDAKEHMS TMCHXMKH repos, dumnocodekoro
conepkanns MPOM3BEAEHHs W NMO3UIMK aBTopa. [TosTuueckue obpaskl, Takne Kak
JI0pora, RO/ W NaMsiTh, B KWHOMOBECTAX MPpHOGPETAIOT MHOTOCIIORHOE 3HAYCHHE H
npescTaBnsioT cobol npoleccsl JyX0BHOTO CO3PEBAHUA YelI0oBeKa, CaMOCO3HAHHA
M TMOMCKA CMBICTA H3HH. DTH 00passl IEMOHCTPHPYIOT CHHTE3 HAIHOHATBHBIX
Xy/I0KECTBEHHBIX TPAIHUIHA H COBPEMEHHBIX MO3THYECKUX MCCIIEIOBAHMH.

13. OGpassl HOpPOAMBOrO M HyAaka B KHHOMOBecTAX Dpkuna Amn3ama
dopMHpYIOTCS Kak COBPEMEHHAs MHTEPNpPETAlHs THNA «HPABLOHCKATEN) B
TpajMIHOHHOM ONBKIOpE M MHpOBOH nmTepatype. Uepes Takux repoes
JlyXOBHBIE TPOOJNEMBl W MOpaNbHBIE KPHTECPHM B OOIIECTBE OCBEIAIOTCS €
KPHTHYECKO#H TOYKH 3pEHHSL.

14. B TopuecTse mucarens Meraiopa BEICTymaeT BaxkHOH Qopmoi
Xyno#ecTBeHHOro 0606ueHns 1 (unocodekoro ocMbicienus peaibHoct. C
NOMOUIBIO ME’[‘&(’,])OPH'—IEC!CO]"O MBIIUIEHHA COLHATBHBIE, MOPAJIBHBIC H IYXOBHEIE
npoGiaemsl  npuoGperaior  riybokoe screruueckoe  cofiepxkanme.  Taxue
npoussenenns, kak «ymu-rymay, «Jlpofinuky («Kuépamomwn) u «B crpane
annogucMenToB wiaum Onuuosy («Yanmaknap Ba vanmakimap MamilaKaTHA@»),

NpeacTaB/leHbl Kak BBICOKHE [PHUMEpPLI METaq]OPH‘]ECKOFU H CHMBOJIHHECKOI'O |

MBIIIJIEHNS, B KOTOPBIX B3aUMOCBS3b MEKIY YE/NOBeKOM, 0OIIECTBOM W
ujeoorueil MHTEPIPETHPYETCS HA YPOBHE XY/OMKECTBEHHBIX M (uiocodeknx
060ob1enunii.

15. XynoskecTBeHHBIH s36ik DpkuHa Ab3aMa, pedb aBTOpa M NEPCOHAKEH,
06[']331-]5[3 H BRIpA3IUTC/BHEIE CPECTEA, a TAKMKC CHCTEMA MMECHOBAHHA ABJIAIOTCH
BAYKHBIMH [03THYECKMMH (akTopaMy, GOPMHPYIOLIMMA HHIMBHAYAIbHBIH CTHIIE
mucaress. ITH cpeficTBa 0GecIeYMBalOT KHBOCTE H BBIPA3UTENBHOCTE 00pa3os,
NOBBIIAA XY10KECTBEHHYIO CHITY NPOH3BEICHHH.

16. PesynbTaThl HCCJIEOBAHMS TOKA3a/lH, YTO XYI0XECTBCHHOE MACTEPCTBO
1 HieiiHo-3cTeTHYECKOE MEBILILICHHE TIPOSBIISIIOTCS B TBOpYecTBe DpKHHa Ab3ama
B efiuHOM 1esioM, [Tucarens 3¢))eKTHBHO HCHOIbL3YET MOSTHUECKHE BOSMOKHOCTH
HaHpPOB pacckasa, MOBECTH, pOMaHa H KHHOTIOBECTH, I'IpEI[CTaBaﬁ Kak TBOpEL,
rnyboKo — XYIOKECTBEHHO  MHTEPHPETHPYIOIIMII  YENOBEYECKYI0  MCHUXMKY,
HAUHOHANBHYK) MAEHTHYHOCTB, [OYXOBHEIE LIEHHOCTH W TpOOJIEMBI  3TIOXH,
BHECLINIT JOCTORHEL BKIA] B Pa3BHTHE COBPEMEHHOHN y30eKkckoil nposst.
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INTRODUCTION (Abstract of doctoral (DSc) dissertation)

The aim of this research is to comprehensively investigate the artistic
psychologism, genre poetics, film aesthetics, metaphor, and the poetics of literary
language in Erkin A'zam's works, thereby revealing the fundamental principles of
the writer's artistic mastery and poetic thinking, namely national identity,
modernity, and universality, as manifested in his stories, novellas, novels, and
literary conversations,

Research objectives:

1o identify the mechanisms of artistic and psychological representation of the
protagonist's spiritual experiences, internal conflicts, and dramatic situations in
lirkin A'zam's prose and to determine their poetic functions;

To systematically examine the artistic factors that shape the psychological
portrayal of the protagonist in stories and novellas, and the poetic devices that
penerate dramatic tension;

To investigate the artistic interpretation of the social environment, spiritual
decline, and issues of national identity in the writer's prose in relation to the system
ol characters and the gonflict structure;

10 analyze the artistic representation of human destiny, the spirit of the age,
und the drama of social reality in the writer's novels in close relation to poetic
thinking;

10 substantiate the development of the film novella genre in Erkin A'zam's
works, its generic and stylistic characteristics, and its relationship with cinematic
nestheties:

To identify the system of symbols and motifs in the writer's film novellas,
(heir semantic layers, and their artistic functions; ’

To determine the conceptual, semantic, and bﬂeiic functions of metaphor in
the writer's prose and its role in expressing artistic thought;

To analyze the interaction of poetic language, figurative and expressive
devices, symbols, metaphors, and the system of artistic details in the writer's
works;

To synthesise the writer's literary and aesthetic views and artistic mastery as a
coherent system grounded in these artistic and poetic factors.

The object of the research is Erkin A'zam's prose, including his stories,
novellas, novels, and film novellas.

The subject of the research comprises artistic psychologism, internal
dramatism, genre poetics, the aesthetics of the film novella, metaphor, the
expressive potential of literary language, as well as the writer's literary-aesthetic
views and artistic mastery as reflected in Erkin A'zam's works.

Research methods. The study used comparative-typological, psychological,
biographical, sociological, and statistical methods for analysing and interpreting
literary texts.

The scientific novelty of the research is as follows:

it has been established that in Erkin A'zam's works the spiritual image of
society is revealed through such psychological details as symbols, irony,
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landscape, memory, and dreams; based on an analysis of the works Bogbolalik
Kukaldosh, Anoyining Jaydari Olmasi, Shoirning To'yi, and Piyoda, it has been
substantiated that the protagonist's moral world, inner psychological conflicts, and
relationship with the social environment constitute the central poetic mechanism of
artistic narration;
it has been substantiated that in the novels Shovgin and Momagaldirog Ostida
Sayr, the images of Oyravshan, G'ayrat, and Iskandar embody human destiny, the
spirit of the age, and the drama of social reality within the context of the
contradictions between the former ideology and the new era; furthermore, the
cultural and moral significance of the interrelationships between individualized
characters (Rais Bobo and Opa) and representatives of various social groups
(deputies, journalists, farmers, and bank employees) has been demonstrated;
it has been proven that in Erkin A'zam's film novellas Tanho Qayiq,
Zabarjad, Suv Yoqalab, and Bahorni Quvib, the interaction of theatre, cinema, and
fiction, the syncretism of epic genres (short story, novella, and novel) and dramatic
forms (drama, comedy, and tragedy), as well as the incorporation of elements of
visual thinking—natural phenomena, road sketches, and travel impressions—into
the structure of the literary text serves to reveal the interrelationship between
spiritual and ecological crises through the prism of the writer's worldview;
it has been revealed that characters designated by metaphorical names such as
Otashkalb, Mafkurakhonim, and Kattakon reveal the protagonists' character, social
background, and critical (satirical) as well as ironic meanings; moreover, it has
been established that these figurative names function as linguocultural devices that
integrate such poetic categories as psychology, memory, and emotional experience
within the literary text;
it has been proven that in the writer's works, symbolic images (jaydari olma,
chapak, guli-guli, momaqaldiroq), expressive devices (metaphor, metonymy, and
simile), and poetic details (sfupka (mortar), suitcase, and armchair), through their
interaction, enhance the literary and aesthetic expressiveness of the works and
reinforce the impact of both the author's and the characters' speech; furthermore, it
has been revealed that special lexical units (javpazak, jufigarchi, murdasho'y,
shakarak, oshino, sho'x-shalayim, kinojuvon), representing the writer's individual
style, contribute to expressing the folk spirit and national identity of the literary
text.
The implementation of the research results. Based on the results of the
research devoted to Erkin A’zam’s literary-aesthetic views and artistic mastery:
scientific conclusions concerning the revelation of the spiritual image of
society through such psychological details as symbols, irony, landscape, memory,
and dreams, as well as the transformation of the protagonist's moral world, inner
psychological conflicts, and relationship with the social environment into the
central poetic mechanism of artistic narration in Bogbolalik Kukaldosh, Anoyining
Jaydari Olmasi, Shoirning To'yi, and Piyoda, were implemented in a practical
project carried out at the Samarkand State Institute of Foreign Languages within
the framework of international cooperation (Certificate No. 1882/02 of the
Samarkand State Institute of Foreign Languages, dated April 24, 2026). As a
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result, modern methods of literary text analysis were introduced into classes
seminars, and training sessions conducted within the project, thereby ccmtributing,
(0 the development of students' skills in interpreting literary texts, uncovering their
underlying meanings, and producing independent interpretations, while also
enhaneing the scientific and methodological quality of the educational process;

svlentific findings concerning the representation of human destiny, the spirit
ol the age, and the dramatic nature of social reality in close relation to artistic time
and spuce in the novels Shovgin and Momagaldirog Ostida Sayr, as well as the
Cultural and moral significance of the relationships between individualized
chiraeters (Rais Bobo and Opa) and representatives of various social groups, were
tned in the fundamental research project "Karakalpak Oral Prose: Genre Strt;cture
Clenesis, Character System, and the Poetics of Plot and Motifs" conducted by thé
Inatitute of Humanities of the Karakalpak Branch of the Academy of Sciences of
the Republic of Uzbekistan during 2021-2023 (Certificate No. 183/1 dated March
17, 2026). As a result, the project's findings made it possible to reveal the poetic
}lni}'ll(iill ol the writer's works, substantiate his individual style, demonstrate his
urtlstic  mastery in characterization, and highlight his contribution to the
development of the genre system of modern Uzbek prose:

‘ scientific conclusions concerning the synthesis of theatre, cinema, and fiction
the interaction of epic and dramatic forms, as well as the incorporation of element;
of visual thinking into the structure of the film novellas Tanho Qayiq, Zabarjad,
.'u‘nlr_ Yogalab, and Bahorni Quvib, and the interpretation of the relationsh,ip betweer:
spiritual and ecological crises through the prism of the writer's worldview, were
utilizlcd in literary and educational events, round-table discussions, and cfeative
meetings organized by the Surkhandarya Regional Branch of the Writers' Union of
llzbekistan (Certificate No. 01-03/116 dated March 13, 2026). As a result.
methodological approaches to the analysis of artistic time and space, character, and
rnnllig were further developed, while the artistic thinking skills of young w;iters
were significantly enhanced;

scientific  conclusions demonstrating  that characters designated by
metaphorical names such as Otashkalb, Mafkurakhonim, and Kattakon serve as a
means of revealing character traits, social background, and satirical and ironic
meanings, while functioning as linguocultural devices integrating the categories of
psychology, memory, and emotional experience within the literary text, were
applied in the activities of the Institute of Socio-Spiritual Studies under the
Republican Center for Spirituality and Enlightenment (Implementation Act No
‘I()EZSS dated April 28, 2026). As a result, opportunities for the modem.
interpretation of literary texts were expanded, and the scientific and
methodological foundations of spiritual and educational activities were further
strengthened;

scientific findings devoted to the study of symbolic images (jaydari olma
[':"?{I{){Ik, guli-guli, momagqaldiroq), expressive devices (metaphor, metonymy and,
simile), poetic details (stupka (mortar), suitcase, and armchair), as well as sl;ecial
chica! units reflecting the folk spirit and national identity of literary texts, were
used in television programmes produced by the Mahalla TV Channel ;f the
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National Television and Radio Company of Uzbekistan (Certificate No. 01-16-56
dated March 18, 2026). As a result, the content of these television programmes was
enriched from both artistic and aesthetic perspectives, and the writer's literary
works were introduced to a broader audience on a sound scholarly foundation.

Approbation of the research results. The research results were discussed
and approved at 6 scientific-practical conferences, including 2 republican and 4
international scientific-practical conferences, as well as at departmental scientific
seminars.

Publication of the research results. The results of the dissertation have been
published in 1 monograph, 1 research booklet and 17 scientific articles, including
11 articles (10 in national journals and 1 in a foreign journal) published in
scientific journals recommended by the Higher Aftestation Commission of the
Republic of Uzbekistan for publishing the main results of doctoral dissertations.

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, four main chapters, a conclusion, and a list of references. The total
volume of the work is 206 pages.
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